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Thank you for purchasing this Philips Hue product, we highly appreciate your
choice for the Philips brand and wish you lots of pleasure using your product.
Please go to www.philips-hue.com to learn more about HUE and how to use it.
Using Philips Hue requires acceptance of the Philips Hue Terms of Use as
available on www.philips-hue.com (go to "Product Terms of use” in the footer),
SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY - Hereby, Signify declares that
the radio equipment type HUE personal wireless lighting system is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU 1 of

Temperature (operation): -20... 45 *C Temperature (storage): -25... 60 *C
Relative humidity: 5-95% non-condensing EXTRA ENVIRONMENTAL
SPECIFICATIONS for Hue Lightguide bulbs: relative humidity: 5-75%
nen-condensing. EXTRA ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS for Philips Hue
smart plug: Temperature (operation): 0..35°C (UK, IRL:0 'C to +40°C)
Temperature (storage): -20.,..70°C Relative humidity: 5-95% non-condensing

% Do not connect multiple devices ane after the other.

EXTRA ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS for Philips Hue outdoor sensor:

conformity is available at the following Internet address:

The indeor product is for Indoor use only, Do not use in wet locations, areas
directly exposed to water or outdoors. Keep away from liquids and humidity.
This product is not a toy designed to be played with by children. Keep away
from young children. Do not place on hot surfaces. Do not place on a thick rug
or carpet. For safety reasons and under the terms of the warranty, none of the
en:lesed devices should be opened. Safety Instructions when using

batte batteries: Charge 'rechargeable’ batteries every 3

months to ensure lifetime of the product. Batteries should be installed by an
adult. Different types of batteries and new and used batteries must not be
mixed. Batteries are to be inserted with the correct polarity. The supply
terminals must not be short-circuited. Exhausted batteries must be removed
from the product. Remove batteries when the product is not in use for some
time. Remove rechargeable batteries from the product before being charged.
Charge rechargeable batteries anly under adult supervision. Non-rechargeable
batteries must not be charged. Risk of explosion if the battery is replaced by an
incarrect replacement. Warnings and cautions for products using coin/button
Keep new and used batteries away from children. If the coin/button

cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just two hours
and can lead to death. If you think that batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate medical attention. If the
battery compartment does not close securely, stop using the product and keep
it away from children. CAUTION! Do not ingest battery — Chemical burn hazard.
Safety Instructions for products with separate power supply unit: Only use
supplied power supply unit. Product can be damaged when using a power
supply unit of another manufacturer. Do not open the power supply unit for
your own safety. WIRELESS SPECIFICATIONS for all Philips Hue products

The Hue Bridge contains open software. The related license texts and the
distribution procedure can be found with a web browser by opening the http
page of the Hue Bridge. Wirelass RF mode frequency band: 2400-2485.5 MHz
Operating channels Zighee: channels 11-26 Operating channels Bluetooth:
channels 0-39 Maximum transmitted power <20 dBm

EXTRA WIRELESS SPECIFICATIONS for Philips Hue dimmer switch, Philips Hue
smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch: Range:
12 m indoor Installing on or near metal surfaces may lead to reduced range.
Environmental specifications for all Philips Hue products Temperature
{operation): 0...40"C Temperature (storage): -40...80"C Relative humidity
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(operation): 0-80% Relative humidity (storage): 0-90%
EXTRA ENVIRONMENTAL SPECIFICATIONS for Philips Hue bulbs:
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-20-50°C Moti ing fi is reduced at
temperatures >30°C ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Hue MR16
bulb: Not for use in totally enclosed fixtures. ADDITIONAL PRODUCT
SPECIFICATIONS for Philips Hue outdoor sensor: Features of automatic action :
Type 1 action; Impulse voltage: 71V Suitable for general outdoor use; Do not
submerge in water. IPX4: The product is splash-procf: it may be exposed to
splashing water coming from any direction (360°). IP5X: The product is dust
protected. ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Philips Hue motion
sensor: Features of automatic action : Type 1 action; Impulse voltage: 71V
ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Wall plate installation
Always switch off power prior to installation. If in doubt, consult a qualified or
licensed electrician. Ensure the product is always installed according to relevant
regulations.

ﬁ Disposal of the product. Your product is designed and manufactured with
high quality materials and components, which can be recycled and reused.
‘When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the
product is covered by the European Directive 2012/19/EU.

Please inform yourself about the local waste disposal, separation and collection
system for electrical and electronic products and packaging. Please act
according to your local rules and do not dispase your ald product and
packaging with your narmal household waste. The correct dispasal of the
packaging, your product and/or batteries will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Batteries should be
disposed separately from the municipal waste stream via designated collection
facilities. When disposing a product that contains nen-user replaceable
batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a professicnal
The product is ZigBee certified. Zighee is an open standard for indoor wireless
communication. All Philips ZigBee Certified products can be connected with
other Philips ZigBee Certified products. Bluetooth® enabled product. The
Bluetooth® word mark and logas are registered trademarks owned by
Bluetooth 5IG, Inc. and any use of such marks by Signify is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners,

Hue Personal Wireless Lighting' is a trademark owned by Signify Holding B\,
Philips and the Philips shield emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V.

Customer support: For more information, please visit our website at
‘www.philips-hue.com/support or call customer services on 00800 7445 4775
Signify 1.B.R.S. / CCR.I Numéro 10461

5600 VB Eindhoven, the Netherlands

00800-7445 4775
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SIMPLIFIED UK DECLARATION OF CONFORMITY - Hereby, Signify declares that
the radio equipment type HUE personal wireless lighting system is in
compliance with the Radio Equipment Regulations 2017 (S.1. 2017/1206).

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following
internet address: www.philips-hue.com/Dot;

Philips Hue smart plug:
ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Hue MR16 bulb: Not for use in
totally enclosed fixtures.

Disposal of the product. Your product is designed and manufactured with
high quality materials and components, which can be recycled and reused. When
this crassed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the
product is coverad by the UK Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013. Please inform yourself about the local waste disposal,
separation and collection system for electrical and electronic products and
packaging. Please act according to your local rules and da not dispase your old
product and packaging with your normal household waste. The correct disposal
of the packaging, your product and/or batteries will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health. Batteries should
be disposed separately from the municipal waste stream via designated

kurzgeschlossen werden. Verbrauchte Batterien dem Produkt

des Produkts. Ihr Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger

werden. Entnehmen Sie die Batterien, wenn das Produkt einige Zeit nicht genutzt wird.
Nehmen Sie Akkus aus dem Produkt, bevor sie aufgeladen werden, "Akkus dirfen
ausschlieBlich unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht

Materialien und ickelt und f die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen. Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfallterine auf Radern) auf dem Gerat, bedeutet dies, dass fur dieses Gerat die

wiederaufladbare Batterien dirfen nicht rerden. Gefahr von i 3
falls der Akku durch einen nicht gesigneten Typ ersetzt wird. Warn- und
Produkte: Halten Sie neue und
gebrauchte Batler\en von Kindern fern. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt
wird, kann sie schon nach zwei Stunden schwere innere Verdtzungen verursachen und
kann zum Tode fiihren. Wenn Sie vermuten, dass Batterien verschluckt oder in einen
Teil des Karpers gesteckt worden sein kdnnten, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.
Wenn das Batteriefach nicht sicher schliefit, stellen Sie die Nutzung des Produks ein
und halten Sie es von Kindern fern. VORSICHT! Barterie nicht verschlucken —
Veratz, . Sich u Produkten mit Netzteil: Nur das
dung Netzteils van einem anderen
Hersteller kann das Produkt besdmdlgt werden Zu Ihrer eigenen Sicherheit darf das
Netztell nicht gedffnet werden.
DRAHTLOS-SPEZIFIKATIONEN fiir alle Philips Hue Produkte Die Hue Bridge enthalt
Dpen Source Software. Die hiermit verbundenen Lizenztexte und das

wren sind mit einem durch Gffnen der http-Seite der
Hue Bridge zu finden. Frequenzband des Drahtlos-Funkmodus: 2400-2483,5 MHz
Betrlehskanale Zigbee: Kandle 11-26 Betriebskandle Bluetooth: Kandle 039

collectian facilities. When disposing a product that cantains non-user replaceabl
batteries, the non-user replaceable batteries shall be removed by a professional
@

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines Produkts der Marke Philips Hue
entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem Produkt.
Mehr dber Hue und die Verwendung dieses Systems erfahren Sie unter

Leistung < 20 dBm

EXTRA-DRAHTLOS-SPEZIFIKATIONEN FUR Philips Hue dimmer switch, Philips Hue
smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch: Reichweite: 12
min Gebéuden Installation an oder in der Nahe von Metalloberfiachen kann zu einer
verringerten Reichweite fhren. i fuir alle Phil
Produkte Temperatur (im Betrieb): 0...40° C Temperatur (bei Lagerung): -40...80°C
Relative Luft‘feuchllgken EEe\neb) 0-80 % Relative Luftfeuchtigkeit (Lagerung): 0-90 %

wwaw philips-hue.com. Die Varwendung von Philips Hue erfordert die gzu
den Nutzungsbedingungen von Philips Hue. Dieses findest Du unter
www.philips-hue.com (gehe in der FuBizeile auf ,Nutzungsbedingungen fur
Produkte”).
VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG - Hiermit erklart Signify, dass das
Funkilbertragungsgerat HUE Personal Wireless Lighting System der EU-Verordnung
2014/53/EU entspricht. Der Volltext der EU-Konformitatserkldrung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar: waww.philips-hue.com/DaC;
WARN- UND VORSICHTSHINWEISE:
Das Indoor-Produkt ist nur tir Anwendungen im Innanraum geeignet. Nicht an
feuchten Orten oder dort, wo es direktem Wasser ausgesetzt ist, oder im Freien
verwenden. Vor Flisssigkeiten und Feuchtigkeit schiitzen. Dieses Produkt ist kein
Spielzeug und nicht fiir Kinder zum Spielen entwickelt oder vorgesehen,
AuBerhalb der Reichweite van kleinen Kindern platzieren. Nicht auf heile Oberflachen
legen. Nicht auf einem dicken Vorleger oder Teppich platzieren.
Aus Sicherheif 1und den bedi 1gen solite keines der
umschlossenen Gerate geaffnet werden, Sicherheitshinweise zur Nutzung von
erienlAkkus Lade Die Akkus alle 3 Monate auf, um eine aptimale

des Produkts sicl Batterien sollten von einem
Erwam i tzt werden. | hiedliche Batterietypen sowie neue und
gebrauchte Batterien durfen nicht gemischt werden, atterien miissen in der
angegebenen Polaritat eingesetzt werden. Die Versorgungsklemmen durfen nicht
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EXTRA fiir Philips Hue Lampe Temperatur (im Betrieb):

—20 457 cTemperam (bel Lagerung): 25 60°C Relative Luftfeuchtigkeit: 5 95 %, nicht
d EXTRA ionen fiir Hue Lightguidi p

Relative t 5 ?5% nicht kandi

EXTRA fiir Philips plug: Temperatur (im

Betrieb): 0...35°C Temperatur (bel Lagerung): -20...70°C Relative Luftfeuchtigkeit:
5-95 %, nicht kendensierend

b( SchlieBen Sie nicht mehrere Geriite in Reihe (hintereinander) an.

EXTRA-Umgebungsspezifikationen fiir Philips Hue outdoor sensor: Temperatur (im
Betrieb):-20-50°C 1nung ist bei

i WEITERE PRODUKT fiir Hue Lampe MR16: Nicht zur
Verwendung in vollstandig geschlossenen Leuchten geeignet. Nicht in Wasser
eintauchen. IPX4: Das Produkt ist sprit itzt: Es kann Sprif aus jeder
Richtung (3607) ausgesetzt werden. IP5X: Das Produkt ist staubgeschiitzt. WEITERE
PRODUKTANGABEN fiir Philips Hue motion sensor: Merkmale der automatischen
Aktion: Aktion vom Typ 1; Impulsspannung: 71 V WEITERE PRODUKTANGABEN fiir
Philips Hue dimmer swiitch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button:
Installation der Wandblende Schalten Sie das Produkt vor der Installation aus. Im
Zweifel wenden Sie sich an einen qualifizierten bzw. zertifizierten Elektriker. Stellen Sie
sicher, dass Sie das Produkt gem4B den geltenden Bestimmungen installieren. 04

Richtlinie 2012/19/EU gilt. Bitte erkundige Dich nach dem &rtlichen
Entsorgungs-, Trenn- und fiir el he und el he Produkte
und Verpackungen. Richte Dich bitte nach den geltenden Vorschriften in Deinem Land
und entsorge Delne Altgerite nicht (iber Deinen Haushaltsabfall. Durch die korrekte
Entsorgung der Verpackung, Deines Produkts und/oder der Batterien/Akkus werden
Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiltzt. Batterien/Akkus

milssen separat vom stdti ber dafiir
entsorgt werden. Bei der Entsorgung eines Produkts, das md\( vom Benutzer
austauschbare Batterien/Akkus enthdlt, sollten die nicht vom Benutzer

Evitez de le placer sur des surfaces chaudes. Ne pas placer sur un tapis ou une
moquette épaisse. Pour des raisons de sécurité et conformément aux conditions
de la garantie, aucun des dispositifs ci-inclus ne peut étre ouvert. Consignes de
sécurité lors de |'utilisation de piles et batteries rechargeables: Les piles
rechargeables daivent étre rechargées tous les 3 mois pour garantir la durée de
vie du produit. Les piles doivent étre installées par un adulte. Ne mélangez pas
différents types de piles ou des piles neuves et usagées. La polarité des piles doit
étre respectée lors de leur installation, Les bornes d'alimentation ne doivent pas
étre court-circuitées. Les piles déchargées doivent &tre retirées du produit.
Retirer les piles si le produit est inutilisé pendant une période prolongée. Retirez
les batteries rechargeables du produit avant de procéder & la mise en charge.
“La mise en charge des batteries rechargeables s'effectue uniquement sous la

Batterien/Akkus von einer fachkundigen Person entfernt werden. Weitere
Informationen Uber die Entsorgung Ihres Produktes und der Batterien finden Sie unter
www signify.com/de-de/sustainability.

Das Produkt Ist ZigBee-zertifizlert. ZigBee st ein offener Standard fiir drahtlose
Dateniibertragung in Innenbereichen. Alle Produkte von Philips, die ZigBee-zertifiziert
sind, kénnen mit anderen ZigBee-zertifizierten Produkten von Philips verbunden
werden. Bluetooth®-fihiges Produkt. Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jede Verwendung dieser Marken durch
Signify erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind die ihrer
jeweiligen Eigentimer.

.Hue Personal Wireless Lighting” ist ein Warenzeichen von Signify Holding BY.

Philips und das Philips Schildsymbol sind eingetragene Warenzeichen der Koninklijke
Philips NV.

Kundendienst: Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website unter
woww.philips-hue.com/support. Sie kannen auch unseren Kundendienst unter (00800
74454775) anrufen.

Signify LBRS. / CCRI Numéro 10461

5600 VB Eindhoven, Niederlande

00800-74454775
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Merci d'avair acheté ce produit Philips Hue, nous apprécions grandement votre
confiance en la marque Philips et vous souhaitons beaucoup de plaisir lors de
I'tilisation de votre produit. Consultez le site www.philips-hue.com pour en
apprendre davantage sur Hue et sur son utilisation. Pour utiliser un produit
Philips Hue, vous devez accepter les Conditions d'utilisation Philips Hue
présentées sur le site www.philips-hue.com (cliquez sur Conditions d'utilisation
du produit au bas de la page).

DECLARATION DE CONFORMITE EUROPEENNE SIMPLIFIEE - Aux termes des
présentes, Signify déclare que le type d'équipement radio du systéme

illance d'un adulte. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées. Risque d'explosion si la batterie est remplacée par une autre d'un
type ir et pour les produits uitilisant
de piles bouton: Tenez les piles nouvelles et usagées hors de portée des
enfants. i la pile bouton estingérée, elle peut causer de graves bralures
internes en seulement 2 heures et entrainer la mort. Si vous pensez que des
piles ont été avalées ou placées & l'intérieur d'une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin. Si le compartiment 4 piles ne se ferme pas
correctement, cessez d'utiliser ce produit et tenez-le hors de portée des enfants.
ATTENTION! Ne pas ingérer la pile - Risque de brilure chimique. Consignes de
sécurité relatives aux produits équipés d'un bloc d'alimentation séparé : Utilisez
uniquement le bloc d'alimentation fourni. Le produit risque d'étre endommagé
en cas d'utilisation d'un bloc d'alimentation d'un fabricant tiers. N'ouvrez pas le
bloc d'alimentation pour votre propre sécurité. SPECIFICATIONS SANS FIL pour
tous les preduits Philips Hue Le Bridge Hue contient un logiciel ouvert. Le texte
de la licence et la procédure de distribution y afférents peuvent étre trouvés
avec un navigateur Web en ouvrant la page http du Bridge Hue. Bande de
fréquence du mode RF sans fil 2 400 4 2 483,5 MHz Canaux Zigbee : canaux 11 &
26 Canaux Bluetooth : canaux 0 & 39 Puissance de transmission maximum
<20 dBm SPECIFICATIONS SANS FIL SUPPLEMENTAIRES pour Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Phlliys
Hue Tap dial switch: Portée : 12 m intérieur I surouap ité
surfaces métalliques peut réduire la portée. Spécification environnementale
pour tous les produits Philips Hue Température (fonctionnement}: 03 40 *C
Température (stockage) : -40 a 80 'C Humidité relative (fonctionnement) :
0-80 % Humnidité relative (stockage) : 0-90 % Spécification environnementale
SUPPLEMENTAIRES pour Philips Hue lampe Température (fonctionnement) :
-20a45° CTempéralure (stackage) —25 460 “C Humidité relative : 5 4 95 %
sans cond le SUPPLEMENTAIRES pour
Hue I.ightgulde Humldllé relative : 5 & 75 % sans condensation Spécification
environnementale sum.msnmunss pour Philips Hue smart plug:

d'éclairage sans fil personnel HUE répond 2 la directive 2014/53/UE. L
du texte de la déclaration européenne de conformité est disponible a I'adresse
Internet suivante : www.philips-hue.com/DoC;

AVERTISSEMENTS ET PRECAUTIONS :

Le produit d'intérieur est destiné & un usage intérieur uniquement. Ne pas
I'utiliser dans des lieux humides, exposés directement a I'eau, ou  I'extérieur.
Maintenir & I'écart des liquides et de I'humidité. Ce produit n'est pas un jouet
congu pour étre utilisé par des enfants. Tenir i I'écart des jeunes enfants. 05

1:0435°C P (stockage):-20a70 "C
Humld|té re\a(we 5 & 95 % sans condensation

& Ne raccordez pas plusieurs dispositifs I'un aprés lautre.

le SUPPLE pour Philips Hue
outdoor sensor: Température (fonctionnement) :-20 a 50 °C La fonction de
détection de mouvement est réduite a des températures comprises >30°C
SPECIFICATIONS SUPPLEMENTAIRES DU PRODUIT pour Ampoule hue

06

paniasal siybu |y
BuipjoH AjubiS £207 &

£20¢/10 @1epdnise]
9EGPOBEITTEE

woany-sdijiyd mmm SLLPSERL-00800

SpuelayiaN 243

‘usnoypull g 0095

LOPOL OIPWNN TYDD /'SHE

Kubis

MR16: Ne pas utiliser dans des dispositifs totalement fermés. SPECIFICATIONS
SUPPLEMENTAIRES DU PRODUIT pour Philips Hue outdoor sensor: Action
automatique de type 1; Tension d'impulsion : 71 V Convient & un usage
extérieur général. Ne pas immerger dans 'eau. IPX4 - le produit est protégé
contre les éclaboussures. || peut y étre exposé, quelle que soit leur direction
(360°). IP5X: le produit est protégé contre la poussizre. SPECIFICATIONS
SUPPLEMENTAIRES DU PRODUIT pour Philips Hue motion sensor: Action
automatique de type 1; Tension d'impulsion : 71V

SPECIFICATIONS SUPPLEMENTAIRES DU PRODUIT pour Philips Hue dimmer
switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Installation sur
plague murale Coupez toujours I'alimentation avant l'installation. En cas de
doute, consultez un électricien qualifié ou agréé. Assurez-vous que le produit
est toujours installé conformément aux réglementations en vigueur.

" Mise au rebut du produit. Votre produita été congu et fabriqué & partir de
matériaux et composants de haute qualité, recyclables et réutilisables. Le
symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que celui-ci reléve
de la directive européenne 2012/19/EU. Veulllez vous informer sur le systéme
de collecte local, et sur la procédure de tri et de collecte des produits électriques
et électroniques, et des emballages. Veuillez vous conformer aux consignes
locales, et ne jetez pas votre ancien produit et son emballage avec les ordures
meénagéres. En respectant ces consignes pour mettre au rebut I'emballage, le
produit et/ou les piles, vous contribuez a respecter I'environnement et la santé
des personnes. Les piles ne doivent pas &tre mélées aux ordures crdinaires, mais
Jetées sur des sites séparés prévus A cet effet. Lorsque vous mettez au rebut un
produit contenant des piles non remplacables, celles-ci doivent étre retirées par
un professionnel.

Ce produit est certifié ZigBee. Zigbee est une norme ouverte pour la
communication sans fil en intérieur. Tous les produits certifiés Philips ZigBee
peuvent &tre connectés & d'autres produits certifiés Philips ZigBee.

Produit compatible Bluetooth®. La marque et les logos Bluetooth® sont des
marques déposées détenues par Bluetooth 531G, Inc, et toute utilisation de ces
marques par Signify fait 'objet d'un accord de licence. Les autres marques
commerciales et marques dépasées sont la propriété de leurs propriétaires
respectifs. « Eclairage connecté personnalisé Hue » est une marque déposée
détenue par Signify Holding BV. Philips et I'embléme du bouclier Philips sont
des marques déposées de Koninklijke Philips NV, Service clientgle : Pour plus
d'informations, veuillez visiter notre site Internet a |'adresse
http://'www.philips-hue.com/support ou appeler notre service clientéle

(D0BOO 74454775)

Signify 1B.RS. / CCRI. Numéro 10461

5600 VB Eindhoven, Pays-Bas

00800-74454775

Dank u voor uw aankoop van dit Philips Hue product. We stellen uw keuze voor
het merk Philips op prijs en wensen u veel plezier met het gebruiken van uw
product. Ga naar www.philips-hue.com voor meer informatie over Hue en het
gebruik ervan. Wanneer je Philips Hue gebruikt, ga je akkoord met de
gebruiksvoorwaarden van Philips Hue, die te vinden zijn op

www. philips-hue.com (ga naar ‘Gebruiksvoorwaarden voor product’

cnderaan de pagina). o

VEREENVOUDIGDE EUROPESE VERKLARING VAN CONFORMITEIT - Signify
verklaart hierbij dat de radioapparatuur van de persoonlijke draadloze
hue-verlichting voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
Europese verklaring van conformiteit is beschikbaar op de volgende
Internetpagina: www philips-hue.com/DoC;

'WAARSCHUWINGEN EN OPMERKINGEN:

Het indoor preduct is alleen geschikt voor binnengebruik. Niet in natte ruimten
of buitenshuis gebruiken of direct blootstellen aan water. Niet gebruiken in de
nabijheid van vioeistoffen of in vochtige omgevingen. Dit product is niet
ontworpen of bedoeld als speelgoed voor kinderen. Buiten het bereik van jonge
kinderen houden. Niet op hete opperviakken plaatsen. Niet op een dik

lampen Relameve vochtigheid: 5 - 75%, niet-condenserend EXTRA
ips Hue smart plug: Temperatuur (bedrijf):
: -2 0°C Relatieve vochtigheid: 5 - 95%,

nlEt condenserend

Sluit geen meerdere apparaten achter elkaar aan.

EXTRA mllieuspeclﬁcatles voor Philips Hue outdoor sensor: Temperatuur
(bedrijf): -20-50°C functionaliteit is bij temps >30°C
beperkt. AANVULLENDE PRODUCTSPECIFICATIES voor Hue MR16 lamp: Niet
bestemd voor gebruik in volledig afgesloten armaturen. AANVULLENDE
PRODUCTSPECIFICATIES voor Philips Hue outdoor sensor: Functies van

vioerkleed of tapijt plaatsen. Om veiligh en 1stig de
garal den mogen de niet geopend worden.
v:illgheldslnsuuuies voor het gebrulk van (oplaadbare) batterijen: Laad de
‘oplaadbare’ batterijen eens in de 3 maanden op om de levensduur van het
product te waarborgen. Batterijen moeten door een volwassene worden
geplaatst. Gebruik naoit nisuwe en gebruikte batterijen tegelijk. Batterijen
moeten met de juiste polariteit worden geplaatst. De voedingsaansluitingen
mogen niet worden kortgesloten, Lege batterijen moeten uit het product

acties: type 1 actie; Stootspanning: 71V Geschikt voor algemeen
buitengebruik. Niet onderdompelen in water. IPX4: het product is
spatwaterdicht en kan worden blootgesteld aan spattend water uit alle
richtingen (360°). IPSX: het product is beschermd tegen stof. AANVULLENDE
PRODUCTSPECIFICATIES voor Philips Hue motion sensor: Functies van
automatische acties: type 1 actie; Stootspanning: 71V AANVULLENDE
PRODUCTSPECIFICATIES voor Philips Hue dimmer switch,

Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Installatie via

worden verwijderd. Verwijder de batterijen als het apparaat gedurende langere
tijd niet wordt gebruikt. Haal oplaadbare batterijen uit het product voardat u
deze oplaadt. "Opladen van oplaadbare batterijen uitsluitend onder toezicht
van een volwassene. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.
Explosiegevaar wanneer de batterij wordt vervangen door een verkeerd type.
i en vaor met

Houd nieuwe en gi batterijen buiten het zicht en
handbereik van kinderen. Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit
binnen 2 uur ernstige inwendige brandwonden veroorzaken die dodelijk
kunnen zijn. Als u vermoedt dat batterijen zijn ingeslikt of in lichaamsholtes zijn
gestopt, zoek dan enmiddellijk medische hulp. Als het batterljcompartiment
niet veilig sluit, stop dan met het product te gebruiken en houd het buiten het
zicht en handberelk van kinderen. WAARSCHUWING! Slik de batteri] niet in —
gevaar van chemische brandwonden. Veiligheidsinstructies voor producten met
een afzonderlijke voedingsunit: Gebruik alleen de meegeleverde voedingsunit
Als Je een voedingsunit van een andere fabrikant gebruikt, kan dit het product

plaat Schakel het product véér installatie altijd uit. Raadpleeg bij twijfel
een erkende of bevoegde elektricien. Installeer het product altijd volgens de
relevante regelgeving

‘Wegwerpen van het product. Uw product is ontwikkeld en geproduceerd

met h materialen en onderdelen die kunnen worden gerecycled
en hergebruikt. Als u op uw product een doorgekruiste afvalcontainer ziet,
betekent dit dat het product valt onder de EU-richtlijn 2012/19/EU. Houd
rekening met het lokale systeem voor afvalscheiding en -inzameling wanneer u
elektrische en elektronische producten of verpakkingen weggooit. Neem de
lokale regelgeving in acht en gooi je oude praducten en verpakkingen niet weg
met het normale huishoudelijke afval. Het correct wegwerpen van de
verpakking, het praduct en/of batterijen helpt mogelijke negatieve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen, Batterijen moeten
gescheiden van huishoudelijke afvalstromen worden ingeleverd bij speciale
inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit met batterijen die niet door
de gebrulker kunnen worden vervangen, moeten die batterilen door een

beschadigen. Open de voedingsunit nooit. Dit is voor je eigen
DRAADLOZE SPECIFICATIES voor alle Philips Hue producten De Hue Bridge
bevat open-sourc . De b wde licentis ven
distributieprocedure zijn te vinden op de http-pagina van de Hue Bridge.
Frequentieband Wireless RF-modus: 2400-2483,5 MHz Kanalen in gebruik
Zigbee: kanalen 11 - 26 Kanalen in gebruik Bluetooth: kanalen 0 33 Maximaal
verzonden vermogen < 20 dBm EXTRA DRAADLOZE SPECIFICATIES voor
Philips Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion
sensor, Philips Hue Tap dial switch: Bereik: 12 m binnenshuis Indien het
product op of in de buurt van aen metalen opperviak wordt geplaatst, kan dit
leiden tot een beperkt bereik. Specifiche ambientali voor alle Philips Hue
producten Temperatuur (bedrijf): 0...40°C Temperatuur (opslag): -40...80°C
Relatieve vochtigheid (gebruik): 0-80% Relatieve vachtigheid (opslag):0-90%
EXTRA milieuspecificaties voor Philips Hue lampen Temperatuur (bedrijf):
-20...45° CTemperaluur{ﬂpslag) -25...60°C Relatieve vochtigheid: 5 - 95%,
niet-cond d EXTRA ies voor Hue Li;

08

| worden verwijderd. Dit product is voorzien van het
Z|gBee certificaat. ZigBee is een open standaard voor draadloze communicatie
binnenshuis. Alle Philips ZigBee Certified- producten kunnen worden
aangesloten op andere Philips ZigBee Certified- producten. Product Is geschikt
voor Bluetaoth®. Het Bluetaoth®- woordmerk en de Bluetooth®-laga's zijn
geregistreerde handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG, Inc; deze
merken worden door Signify onder licentie gebrulkt Overige handelsmerken en
handelsnamen zijn van de . "Hue Personal
Wireless Lighting® is een handelsmerk van Signify Holdlng BA. Philips en het
Philips-schild zijn gedeps de har van K

Philips NV. Klantenservice: Ga voor meer informatie naar onze website
www.philips-hue.com/support of bel naar onze klantenservice (00800
74454775)
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Gracias por comprar este producto Philips Hue, valorames que haya elegide la
marca Philips y le deseamos que disfrute usando su producto. Visite
www.philips-hue.com para més informacién acerca de Hue y cémo utilizarlo.

El uso de Philips Hue requiere la aceptacién de los Condiciones de uso de Philips
Hue disponibles en www.philips-hue.com (ir a "Condiciones de uso del
producto” en el pie de pégina).

DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DE LA UE - Por la presente,
Signify declara que el sistema de iluminacién inalimbrica personal HUE de tipo
de equipamiento de radio cumple con la directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE estd disponible en la
siguiente direccion: www.philips-hue.com/DoC;

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES:

El producto de interiores solo es adecuado para uso en interiores. No utilizar en
lugares hiimedos, ni expuestos directamente a agua o en exteriores, Mantener
alejado de liquides y humedades. Este producto no es un juguete disefiado para
que jueguen los nifios. Mantener fuera del alcance de los nifios. No colocar en
superficies calientes. No colocar sobre una alfombra o moqueta gruesa. Por
razones de seguridad y segun los términes de la garantia, no deberia abrirse
ninguno de los dispositivos con carcasa Instrucciones de seguridad para el uso
de pilas/pilas recargables: Cargue las baterias "recargables’ cada 3 meses para
garantizar la vida (til del producto. Las pilas deber4 instalarlas un adulto. No
utllice pilas de distintos tipos ni pilas nuevas y usadas al mismo tiempo. Inserte
las pilas correctamente. No provoque cortocircuitos de los terminales de
alimentacién. Extraiga del producto las pilas agotadas. Quite las pilas cuando el
producto no vaya a utilizarse durante un tiempo. Extraiga las pilas recargables
del praducto antes de cargarlas. "Cargue las pilas recargables solo baja la
supervision de un adulto. No recargue pilas no recargables. Riesgo de explosion
si la bater(a se sustituye por otra de tipo incorrecto. Advertencias

precauciones para productos que utilizan pilas botén: Guarde las pilas nuevas
y usadas fuera del alcance de los nifios. Si se traga la pila de botén, puede sufrir
quemaduras internas Importantes en tan sélo 2 horas que podrfan provocarle la
muerte. Si cree que pueden haberse tragadoe o introducido las pilas en cualquier
parte del cuerpo, busque atencidén médica inmediata. Si el compartimento para
pilas no se cierra de forma sequra, deje de utilizar el producto y manténgalo
fuera del alcance de los nifios. PRECAUCION! No ingerir |a pila — Peligro de
quemaduras quimicas. Instrucciones de seguridad para productos con unidad
de fuente de alimenta independiente: Utilice solo la unidad de fuente de
alimentacion suministrada. El producto puede dafiarse si se utiliza una fuente
de alimentacién independiente de otro fabricante. Por su seguridad, no abra la
unidad de fuente de alimentacién. ESPECIFICACIONES INALAMBRICAS para
‘todos los productos Philips Hue E| Bridge Hue contiene software de cddigo
abierto. Los textos de licencia relacicnados y el procedimiento de distribucién se
pueden encontrar con un navegador web, abriendo |a pagina http del Bridge
Hue. Banda de frecuencia de modo RF inalimbrica 2400-2483,5 MHz Canales en
funcionamiento Zigbee: canales 11 - 26 Canales en funcionamiento Bluetooth:
canales 0 - 39 Potencia maxima transmitida < 20 dBm ESPECIFICACIONES
INALAMBRICAS ADICIONALES para Philips Hue dimmer switch, Philips Hue
smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch:
Alcance: 12 m en interior Instala sobre una superficie metdlica o cerca de ella,
es posible que se reduzca el alcance. Milieuspecificaties para todos los 10

productos Philips Hue Temperatura (funcionamiento): 0...40°C Temperatura

(almac i -40...80°C dad relativa (funci 0-80 %
Humedad relativa (i 0-90 % del medio
ambiente ADICIONALES para limpara Philips Hue Temperatura

(funcl Il :-20...45 °C p ito): -25...60 “C

Humedad relativa: 5-95 % sin condensacidn Especificacién del medio
ambiente ADICIONALES para limpara Hue Lightguide Humedad relativa:
5-75 % sin condensacién Especificacién del medio ambiente ADICIONALES
para Philips Hue smart plug: Temperatura {funcionamiento): 0...35°C
Temperatura (almacenamiento): -20...70"C Humedad relativa: 5-95 % sin
condensacién

No conecte varios dispositivos uno tras otro.

Especificacién del medio ambiente ADICIONALES para Philips Hue outdoor
sensor: Temperatura {funcionamienta): -20 a 50 °C La funcionalidad de
deteccién de movimienta se ve reducida con temperaturas de >30°C
ESPECIFICACIONES ADICIONALES DEL PRODUCTO para Hue MR16-lampa:

Ej fér anvandning | helt slutna armaturer. ESPECIFICACIONES ADICIONALES
DEL PRODUCTO para Philips Hue outdoor sensor: Caracteristica de accién
automatica: accién tipo 1; Voltaje de impulso: 71 V Apto para uso exterior
general. No sumergir en agua. IPX4: el producto es resistente a las salpicaduras:
puede estar expuesto a salpicaduras de agua procedentes de cualquier
direccién (360°)

IPSX: el producto estd protegide contra el palvo. ESPECIFICACIONES
ADICIONALES DEL PRODUCTO para Philips Hue motion sensor:

Caracteristica de accién automtica: accion tipo 1; Voltaje de impulso: 71V
ESPECIFICACIONES ADICIONALES DEL PRODUCTO para Philips Hue dimmer
switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Instalacién de
place de pared Apague siempre la alimentacién antes de la instalacién.

En caso de duda, consulta a un electricista cualificado o profesional.

Aseglirese de que el producto se instale siempre siguiendo las normativas
pertinentes,

R’ Eliminacién del productoe. El producto se ha disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y reutilizar.
Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado aparece impreso en un
producto, significa que el producta estd cubierto por la directiva europea
2012/19/EU. linférmese sobre el sistema local de eliminacién, separacién y
recogida de residuos de productos y envases eléctricas y electrénicos. Acttie de
acuerdo con las normas locales y no tire el producto antiguo y su embalaje a la
basura doméstica normal. La eliminacién correcta del embalaje, de su producto
ylo de las pilas contribuird a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y |a salud humana. Las pilas deben eliminarse por separado del
flujo de residuos municipales en las instalaciones de recogida designadas.
Cuando deseche un producto que contenga pilas no sustituibles por el usuario,
un profesional deberd retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

El producto cuenta con la certificacién ZigBee. Zigbee es un estdndar abierto de
comunicacién inalimbrica para interiores. Todos los productos con certificacién
Philips ZigBee Certified se pueden conectar a otros productos con certificacién
Philips ZigBee Certified. Preducto compatible con Bluetooth®. Los logotipos y la
marca de la palabra Bluetooth® son marcas comerciales registradas

propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de tales marcas por parte 1

de Signify se realiza bajo licencia. El resto de marcas y nombres comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios. “Hue Personal Wireless Lighting” e:
una marca comercial propiedad de Signify Holding 8. Philips y el emblema de
escudo de Philips son merciales regi de Koninklijke Philips NV.
Soporte al cliente: Para obtener mds informacién, visite nuestro sitio web en
www.philips-hue.com/support, o llame al servicio de atencién al dliente
(00800 74454775)
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Obrigado por quer adquirido este produto Philips Hue, apreciamos muito o
facto de ter optado pela marca Philips e esperamos que desfrute da utilizagao
deste produto. Aceda a www.philips-hue.com para saber mais sobre a gama
Hue e como a utilizar. A utilizagio dos produtos Philips Hue requer a aceitagio
dos Termos de Utilizaga Philips Hue conforme disponiveis em
www.philips-hue.com (aceda aos "Termos de Utilizagdo dos Produtos” no
rodapé). DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE SIMPLIFICADA - A Signify
declara, por este meio, que o tipo de equipamenta rédio do sistema de
iluminagio pessoal sem fios HUE estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declaragao de conformidade para a UE
encontra-se dispanivel no enderego: www.philips-hue.com/DoC;

AVISOS E PRECAUGOES: produto para Interiores destina-se exclusivamente a

fabricante pode danificar o produto. Para sua seguranga, ndo abra a unidade de
fonte de alimentacac. ESPECIFICACOES SEM FIOS para todos os produtos
Philips Hue A Bridge Hue :Dnlém software de cddigo aberto. Os textos de
licenca relaci se0 d ibuicio podem ser encontrados
com um navegador de Internet abrindo a pagina http da Bridge Hue. Banda de
frequéncia do modo RF sem fios: 2400-2483,5 MHz Canais operacionais Zigbee:
canais 11 - 26 Canais operacionais Bluetooth: canais 0 - 39 Poténcia méxima
transmitida <20dBm ESPECIFICAGOES SEM FIOS ADICIONAIS para Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips
Hue Tap dial switch: Alcance: 12 m em interiores Instalar em superficies
metélicas ou junto a estas pader levar a um alcance diminuide. Especificacién
del medio ambiente para todos os produtos Philips Hue Temperatura

(funci t0): 0...40°C Ter (ar ta):-40...80°C
Humidade relativa (funcionamento): 0-80% Humidade relativa
(armazenamente): 0-90% Especificages ambientais ADICIONAIS para Philips

Hue limpada Temp: (funci :-20...45 *C
(armazenamento): -25...60 "C Humidade relativa: 5-95% sem condensagio
ificacd i is ADICIONAIS para Hue Li limpada

Humidade relativa: 5-75% sem cor

ADICIONAIS para Philips Hue smart plug: Temperatura (funcionamento):
0...35"C Temperatura (armazenamento): -20...70° C Humidade relativa: 5-95%
sem condensacao

Nao ligue vérios dispositivos um apds o outro,

utilizagio em interiores. N&o utilizar em locais humidos, d
a dgua ou ambientes exteriores. Manter o produto afastado de Irquldose
ambientes himidos. Este produto née é um bringuedo concebido para criangas.
Manter afastado de criancas. Nao colocar sobre superficies quentes. Nao
cologque sobre um tapete ou carpete grosso. Por motivos de seguranca e ao
abrigo dos termos da garantia, ndo é permitido abrir nenhum dos dispositivos
selados. di paraa de pilhas/pilhas
recarregéveis: Carregue as pilhas *recarregéveis” a cada 3 meses para assegurar
a vida atil do produto. As pilhas devem ser instaladas por um adulto. Ndo
devem ser misturados varios tipos de pilhas nem pilhas novas e usadas. As pilhas
tém de ser inseridas com a polaridade correta. Os terminais de alimentagdo nio
devem ser sujeitos a curto-circuito. As pilhas gastas devem ser removidas do
produto. Remova as pilhas quando o produte nao tiver sido utilizado hé algum
tempo. Remova as pilhas recarregéveis do produto antes de as carregar.
*Carregue as pilhas recarragéveis apenas sob a supervisio de um adulto. As
pilhas recarregdveis ndo devem ser carregadas. Risco de explosdo se a pilha for
substituida por uma de tipo incorreto. Avisos e precaugbes para produtos que
utilizam pilhas tipo moeda/botso: Mantenha as pilhas novas e usadas
afastadas de criangas. Se a pilha de relégio for engolida, podera causar
queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levar a morte. Se
suspeitar que as pilhas foram engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte
do corpo, procure imediatamente ajuda médica. Se o compartimento da pilha
n&o fechar adequadamente, interrompa a uti cdo do produto e

ADICIONAIS para Philips Hue outdoor sensor:
Temperatura (funcionamento): -20-50 °C A funcionalidade do sensor de
éreduzida a iras >30°C ESPECIFICACOES ADICIONAIS DO
PRODUTO para Limpada Hue MR16: Nao se destina a ser utilizada em
equipamentos totalmente fechados. ESPECIFICAGOES ADICIONAIS DO
PRODUTO para Philips Hue outdoor sensor: Funcionalidades de agdo
automatica: agio de tipo 1; Tensdo de impulso: 71 Adequado para utilizacio
exterior geral. N3o submergir em dgua. IPX4: o produto € & prova de salpicos:
pode ser exposto a salpicos da dgua provenientes de qualquer direcao (360%).
IP5X: o preduto estd protegide contra o pé, ESPECIFICACOES ADICIONAIS DO
PRODUTO para Philips Hue motion sensor: Funcionalidades de agio
automdtica: agdo de tipo 1; Tensdo de impulso: 71 ESPECIFICAGOES
ADICIONAIS DO PRODUTQ para Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap
dial switch, Philips Hue smart button: Instalagao da placa de parede
Desligue sempre a alimentagio antes da instalagio. Em caso de divida, consulte
um eletricista qualificado ou aprovado. Garanta que o produto é sempre
instalado de acordo com os regulamentos relevantes,
" Eliminagao do produto: o seu produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados. Quando este simbolo com um caixote de lixo com um trago por
cima é apresentado num produte, isto significa que o produto é abrangide pela
Dlrecﬂvﬂ Europeia 2012/19/EU. Informe-se sobre o sistema local de

afastado de criancas. CUIDADO! Nao ingerir a pilha - Perigo de queimadura
quimica. Instrugdes de seguranga para produtos com uma unidade de fonte de
alimentagao separada: Utilize apenas a unidade de fonte de alimentagao
fornecida. A utilizagdo de uma unidade de fonte de alimentagdo de outro 12

separagia e recolha de residuos de embalagens e produtos elétricos
e eletrénicos. Proceda em conformidade com as regras locais e ndo elimine a
produto antigo e a respetiva embalagem juntamente com os residuos

icos normais. A ell reta da I do seu produto e/ou
das pilhas ajudard a prevenir potenciais consequéncias negativas para o 13

ambiente e para a satide humana. As pilhas devem ser eliminadas em separado
do fluxo de residuos urbanos através das instalagées de recolha designadas.
Quando se elimina um produto que contém pilhas ndo substituiveis pelo
utilizador, estas devem ser removidas por um profissional.

O produto tem certificacio para ZigBee, O ZigBee & uma norma de
comunicagdes sem fios no interior aberta. Todos os produtos Philips certificados
para ZigBee podem ser ligados a outros produtos Philips certificados para
ZigBee. Produto com Bluetooth®. A marca nominativa e os logétipos Bluetooth®
s80 marcas comercials registadas da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizacdo de
tais marcas pela Signify & efetuada sob licenca. Outras marcas e designagdes
comercials sdo propriedade dos respetivos detentores, "Hue Personal Wireless
Lighting® é uma marca comercial da Signify Holding B.V. Philips e o emblema do
escudo da Philips sdo marcas comerciais registadas da Koninklijke Philips NV.
Apoio ao cliente: Para mais informagBes, visite o nosso Web site em
www.philips-hue.com/support ou contacte o nosso servico de apoio ao cliente
(00800 74454775)
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Grazie per I'acquisto di questo prodotto Philips Hue, apprezziamo molto la Sua
scelta per il marchio Philips e Le auguriamo di poter piacevolmente beneficiare
dell'utilizzo del prodotto. Per ulteriori informazioni su Hue e su come utilizzarlo,
isita il sito www.philips-hue.com. L'utilizzo di Philips Hue richiede
l'accettazione delle Condizioni d'uso di Philips Hue disponibili su
wwiw.philips-hue.com (vai a "Condizieni d'use del prodotte” nel pié di pagina).
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA - Con la presente, Signify
dichiara che Il sistema di lluminazione wireless personale tipo HUE & conforme
alla direttiva su\le appare(chlature radio 2014/53/UE. Il testo completo della
dichi ibile al sequente indirizzo Internet:
www.ph\llps—hue.mmmnc,
AVVISI E AVVERTENZE: Il prodotto & adatto solo per I'uso in ambienti interni.
Non utilizzarlo in ambienti umidi, con esposizione diretta all'acqua o in aree
esterne. Tenere lontano da liquidi e umidita. Questo prodotto non & un
giocattolo destinato al bambini. Tenere lontanc dalla portata dei bambini.
Non posizionarlo su superfici riscaldate. Non posizionare su tappeti spessi.
Per motivi di sicurezza e secondo | termini della garanzia, non aprire alcun
dispasitivo sigillato. Istruzioni di sicurezza durante |'utilizzo di pile/batterie
ricaricabili: Caricare |e batterie *ricaricabili" ogni 3 mesi per garantire la durata
del prodotto. La batterie devono essere installate da un adulto. Non utilizzare
insieme tipi diversi di batterie, né batterie nuove e usate. Inserire le batterie con
la polarita corretta. Non cortocircuitare i terminali di alimentazione. Estrarre dal
prodotto |e batterie esaurite. Rimuovere le batterie se il prodotto non viene
utilizzato per diverso tempo, Le batterie vannc rimosse prima di essere caricate.
"Carica le batterie solo sotto la supervisione di un adulto. Non ricaricare batterie
icaricablli. Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo
. e avvertenze dei prodotti con batterie a moneta/bottone:
Tenere |e batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. L' ione di

che le batterie sianc state ingerite o inserite in un qualsiasi orifizio. Se la
linguetta della batteria non si chiude correttamente, interrompere |'utilizzo del
prodotto e conservarlo lontano dalla portata dei bambini. ATTENZIONE! Non
ingerire la batteria, rischio di ustione chimica. Istruzioni di sicurezza per prodotti
con alimentatore separato: Usa solo |'alimentatore in dotazione. Se si utilizza un
alimentatore di altro tipo, il prodotto potrebbe danneggiarsi. Per questioni di
sicurezza, non smontare |'alimentatore. SPECIFICHE WIRELESS per tutti i
prodotti Philips Hue Il dispositive Hue Bridge centiene un software open
source, | relativi testi della licenza e delle condiziani di distribuzione sono
consultabili tramite browser all'indirizzo http del Bridge Hue. Banda di
frequenza modalita RF wireless: 2400-2483,5 MHz Canali operativi Zigbee:
canali 11 - 26 Canali operativi Bluetooth: canali 0 - 39 Potenza massima
trasmessa <20 dBm ULTERIORI SPECIFICHE WIRELESS per Philips Hue dimmer
switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap
dial switch: Portata: 12 m in interni Installazione su superfici metalliche o in
prossimita dell pud causare la di izione della portata.
ambientais per tutti i prodotti Philips Hue Temperatura (operativa): 0...40°C
Temperatura (stoccaggio): -40 °C Umidita relativa (funzionamento): 0-80%
Umidita relativa (conservazione): 0-30% ULTERIORI Specifiche ambientali per
Philips Hue lampadina Temperatura (operativa): -20...45"C Temperatura
(stoccaggio): -25...60°C Umidita relativa: 5-95% senza condensa ULTERIORI

er Hue Li ! dina Umidita relativa: 5-75%
senza vl ULTERIORI per Philips Hue smart plug:
Temperatura (operativa): 0...35°C Temperatura (staccaggio): -20...70"C Umidita
relativa: 5-95% senza condensa

Nen collegare pit dispositivi in successione,

ULTERIORI Specifiche ambientali per Philips Hue outdoor sensor:Temperatura
(operativa): -20-50 °C La funzionalita di rilevazione del movimenta risulta
ridotta a temperature comprese >30°C ULTERIORI SPECIFICHE DEL PRODOTTO
per Lampadina Hue MR16: Non utilizzare in apparecchiature totalmente chiuse.
ULTERIORI SPECIFICHE DEL PRODOTTO per Philips Hue outdoor sensor:
Funzionalita delle azionl automatiche: azione Tipo 1; Tensione d'impulso: 71V
Adatto all'uso generale in esterni; Non immergere in acqua. IPX4: 1l prodotto &
resistente agli schizzi: pud essere esposto a schizzi d'acqua provenienti da
qualsiasi direzione (360°). IP5X: il prodotto & protetto dalla polvere. ULTERIORI
SPECIFICHE DEL PRODOTTO per Philips Hue motion sensor: Funzionalita delle
azioni automatiche: azione Tipo 1;
SPECIFICHE DEL PRODOTTO per Phi ps Hue Tap

Il corretto smaltimento dellimballaggio, del prodotto /o delle batterie aiutera
a prevenire negative per I'ambii e la salute umana.
Le batterie dovrebbero essere smaltite separatamente dal flusso di rifiuti urbani
tramite strutture di raccelta designate. Quande si smaltisce un prodotto che
contiene batterie non sostituibili dall'utente, le batterie non sostituibili
dall'utenta devono essere rimosse da un professionista.

Il prodotto & certificato ZigBee. Zigbee & uno standard aperto per la
comunicazione wireless interna. Tutti i prodotti Philips certificati ZigBee
possona essere collegati con altrl prodott] Philips certificati ZigBee.

Prodotto abilitato per Bluetooth®. Il simbolo e il logo Bluetooth® sono marchi
registrati di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di
Signify & autorizzato dietro licenza. Altri marchi e nomi commerciali
appartengono ai rispettivi proprietari. "Hue Personal Wireless Lighting™ & un
marchio di proprieta di fy Holding B.V. P s e il simbolo dello scudo
Philips sona marchi registrati di Koninklijke Philips NV. Assistenza clienti: Per
ulteriori infermazioni, visita il nostro site Web all'indirizzo
woww.philips-hue.com/support o chiama il servizio dlienti al numero

Q0800 74454775

Signify LB.R.S. / C.CR.I. Numéro 10461

5600 VB Eindhoven, Paesi Bassi

00800-74454775

[oA]

Tak, fordi du har kebt et Philips Hue-produkt. Vi er glade for, at du valgte
Philips-brandet, og vi er sikre pd, at du fdr stor glazde af produktet.

G til www.philips-hue.com for at f& mere at vide om Hue, og hvordan det skal
bruges. Brug af Philips Hue kraever accept fra Philips Hues betingelser for brug,
som kan findes pa www.philips-hue.com (ga til “Betingelser for brug af
produktet” i sidefoden).

FOIENKLEI’ EUdOVERENSSTEMMELSESEH.KUERING Signify erklaerer hermed,
at t type HUE pi igt tradlast b eri
overensstemmelse med d\remv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzringens fulde ordlyd kan ses pa felgende
internetadresse: www.philips-hue com/DoC;

ADVARSLER: Indendarsproduktet er kun til indenders brug. M2 ikke anvendes i
vade omgivelser, direkte eksponeret for vand eller udendars. M4 ikke udsaettes
for vaesker eller fugtighed. Dette produkt er ikke legetaj og er ikke beregnet til,
at bern leger med det. Opbevares utilgangeligt for sm bern M3 ikke anbringes
pé varmeﬂadsr Placér ikke pd et tykt tazppe eller guivtaeppe. Af

dial switch, Philips Hue smart button: Installazione piastra a parete Scoll
sempre I'alimentazione prima di procedere all'installazione. In caso di dubbi,
rivolgersi a un elettricista qualificato o autorizzato. Assicurarsi che il prodotto
venga installato in conformita alle normative vigenti.

Smaltimento di vecchi prodotti: il prodotto & stato progettato
assemblato con materiali e componenti di alta qualita che possono essere
riciclati e riutilizzati. Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con
ruote, contrassegnato da una X, vuol che il prodotto soddisfa | requisiti
del\a rettiva 2012/19/EU. Si prega di informarsi sul sistema locale di

una batteria a bottone pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e pud

portare al decesso. Rivalgersi immediatamente a un medico se sisuppone

to, ione e raccolta dei rifiuti per prodotti elettrici ed
elettronici e imballaggi. Si prega di agire secondo le regole locali e di non
smaltire il vecchio prodetto e [imballaggio con i normali rifiuti domestici.  q5

sikkerh arsager og i henhold til garantiens betingelser m4 ingen af
de Indeholdte aggregater bnes. Sikkerhedsinstruktioner ved brug af
fer eller ladeli fer: Oplad “genopladelige*

batterier hver tredje mdned for at optimere produktets levetid. Batterierne ma
kun isa=ttes og udskiftes af en voksen. Der ma ikke bruges batterier af forskellig
type, og nye og brugte batterier ma ikke vaere i brug samtidig. Batterierne skal
vende korlekt (med korrekt polaritet), nar de sattes,

Str inalerne mé ikke Nér batterierne er afladede,
skal de tages ud af produktet. Batterierne skal tages ud, hvis produktet ikke skal
bruges i et stykke tid. Fjern I batterier fra pi for
genopladning. "Lad ikke barn b

ikke oplades. Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en forkert type. 16

terier mé

for som bruger Sarg for at opbevare bade
nye og brugte batterier uden far barns raekkevidde. Hvis knapcellebatteriet
sluges, kan det medfere alvorlige indvendige atsninger inden for blot to timer
og medfere dedsfald. Hvis du tror, at et batteri er blevet slugt eller indfert i en
del af kroppen, skal der @jeblikkeligt seges laegehjzlp. Hvis batterirummet ikke
kan lukkes korrekt, skal produktet ikke laengere benyttes, og det skal holdes
uden for berns raekkevidde. FORSIGTIG! Batteriet ma ikke spises — Fare for
®tsning. Sikkerhedsinstruktioner til produkter med separat stremforsyning:
Anvend kun den medfelgende stremforsyning. Huis der anvendes en
stramforsyning fra en anden producent, kan produktet blive beskadiget
Undlad at dbne stremforsyningen af sikkerhedshensyn. TRADLGSE
SPECIFIKATIONER for alle Philips Hue produkter Hue-Bridge anvender open
source-software. De relevante licenstekster samt distributionsproceduren
forefindes pa hjemmesiden til Hue-Bridge, som kan tilgas ved hj=lp af en
webbrowser. Tradlast RF-frekvensband: 2400-2483,5 Mhz Betjeningskanaler
Zigbee: kanal 11 - 26 Betjeningskanaler Bluetooth: kanal 0 — 39 Maks. overfart
effekt <20 dBm EKSTRA TRADL@SE SPECIFIKATIONER for Philips Hue dimmer
switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap
dial switch: Raekkevidde: 12 m indendars Installeres pa eller i naerheden af
metalflader, kan det medfare reduceret raekkevidde. Miljpmaessige
specifikationer for alle Philips Hue produkter Temperatur (betjening):
0...40°C Temperatur (opbevaring): -40...80° C Relativ luftfugtighed (drift):
0-80 % Relativ luftfugtighed (lagring): 0-30 % EKSTRA miljsmassige
specifikationer for Philips Hue lampe Temperatur (betjening): -20...45 °C
Temperatur (opbevaring): -25. 60 < Relallv luftfugtighed: 5-95 %, wkke
kondensering EKSTRA mil i for Hue Li

lampe Relativ luftfugtighed: 5-75 %, ikke kandensering EKSTRA miljomasssige
specifikationer for Philips Hue smart plug: Temperatur (betjening): 0...35°C
Temperatur (opbevaring): -20...70°C Relativ luftfugtighed: 5-95 %, ikke
kondensering

& Forbind ikke flere enheder efter hinanden.

EKSTRA miljsmaessige specifikationer for Philips Hue outdaor sensor:
Temperatur {betjening): -20-50 °C Beveegelsesregistreringsfunktionens
effektivitet reduceres ved temperaturer >30°C YDERLIGERE
PRODUKTSPECIFIKATIONER for Hue MR16-paere: Ikke til brug i helt lukkede
armaturer. YDERLIGERE PRODUKTSPECIFIKATIONER for Philips Hue outdoor
sensor: Egenskaber for automatisk handling: Type 1-handling; Impulsspaending:
71V Velegnet til generel udenders brug.; M ikke nedsankes i vand. IPX4:
Produktet er beskyttet mod sprojt: Det kan eksponeres for sprojtende vand fra
alle retninger (360°). IP5X: Produktet er beskyttet mod stov. YDERLIGERE
PRODUKTSPECIFIKATIONER for Philips Hue motion sensor: Egenskaber for
automatisk handling: Type 1-handling; Impulsspaending: 71 V YDERLIGERE
PRODUKTSPECIFIKATIONER for Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap
dial switch, Philips Hue smart button: Installation af vaegplade Sluk altid for
strammen far installation. Hyis du har spargsmal, bedes du kontakte en
autoriseret elektriker, Serg altid for, at produktet installeres | overensstemmelse
med relevante lovbestemmelser.

Bortskaffelse af produktet. Dit produkt er udviklet og fremstillet i
materialer og komponenter af haj kvalitet, som kan genbruges. Nar et
produkt er forsynet med dette symbol med en affaldsspand med etkryds, 17

betyder det, at produktet er omfattet af EU-direktiv 2012/19/EU. Hold dig
orienteret om den lokale affaldsordning, -sortering og -indsamling for elektriske
og elektroniske produkter og emballage. Felg de lokale regler, og bortskaf ikke
dine udtjente produkter og emballage sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af emballagen, produktet og/eller
batterier er med til at forhindre negative konsekvenser for miljoet og
menneskers sundhed. Batterier skal bortskaffes separat fra den kommunale
affaldsstrem via saerskilte indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse af et produkt,
der indeholder batterier, der ikke kan udskiftes af brugeren, skal batterierne
fjernes af en fagperson. Produktet er certificeret | henhold til ZigBee, den dbne
standard for indendars trédles kommunikation. Alle Philips ZigBee-certificerede
produkter kan sluttes til andre Phulups ZlgBE&cEmﬁ(en:de produkter. Produkt

tuotteita koskevia lisévaroituksia ja -huomautuksia: Pids uudet ja kiytetyt
paristot poissa lasten ulottuvilta. Nappipariston nieleminen voi aiheuttaa
vakavia sisaisia palovammoja jopa vain kahdessa tunnissa — ja johtaa
kuolemaan. Jos epiilet, ettd joku on nielaissut pariston tai se on joutunut
Jjonkun vartalon sisdén, hakeudu heti hoitoon. Jos paristolokero el mene
kunnolla kiinni, lopeta tuotteen kiytts ja pidi se poissa lasten ulottuvilta.
VAROITUS! Ald nielaise paristoa, se voi aiheuttaa kemiallisia palovammaja.
Ulkoisella virtalahteella varustettujen tuotteiden turvaohjeet: Kaytd vain
mukana toimitettua virtaldhdettd. Jos tuote yhdistetddn toisen valmistajan
virtalahteeseen, tuote voi vaurioitua. Ali avaa virtalahdetts oman
turvallisuutesi vuoksi. LANGATTOMIA YHTEYKSIA KOSKEVAT TIEDOT kaikille
Philips Hue -tuotteille Hue-Bridge kaytetaan avoimen lahdekoodin

med Bl he-tilslutning. B og er
varemaerker tilherende Bluetooth SIG, Inc., og al brug af séﬂanne maerker fra
Signifys side er pé licens. Andra varemaerker og handelsnavne tilharer deres
respektive ejere. "Hue Personal Wireless Lighting” er et varemaerke tilherende
Signify Huldmg BV, Philips og Philips-logoet er registrerede varemaerker

ijke Philips NV, Kundi Du kan f4 flere oplysninger pa
vores websted www.philips-hue.com/support eller ved at ringe til kundeservice
(00800 74454775)
Signify 1.B.R.S. / CCRI Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, Holland
00800-74454775

Kiitos tdman Philips Hue-tuotteen ostamisesta. Arvostamme sit4, etta valitsit
Philips-tuotteen. Tolvotamme runsaasti mukavia hetkia tuotteen kayttamisen
parissa. Lisdtietoja Huesta ja sen kdytdsta on osoitteessa www philips-hue.com.
Philips Huen kaytts edellyttéa Philips Huen kayttaehtojen hyvaksymista. Ne
I8ytyvat ascitteesta www.philips-hue.com (siirry alaviitteessd Tuotteiden
kiyttehdot).

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS - Signify
vakuuttaa taten, ettd langaton HUE-valaistusidrjestelmasss kaytet
radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana seuraavassa
sivustossa: www.philips-hue.com/DoC;

VAROITUKSET JA HUGMAUTUKSET: Tuote on tarkeitettu vain sisdkayttéon. Ala
kayta tuotetta kosteissa tiloissa, suorassa kosketuksessa veden kanssa tai
ulkotiloissa. Pidd tuote suojattuna nesteilta ja kosteudelta. Tuote ei ole lasten
kayttéon suunniteltu tai tarkoitettu lelu Pida pois lasten ulottuvilta Al aseta
tuotetta kuumille pinnoille. Ala aseta paksulle matolle. Turvallisuuden ja takuun
voimassaolon varmistamiseksi suljettuja laitteita ei saa avata. Turvachjeet
kaytettdessa tavallisia tai akkuparistoja: Lataa ladattavat akut 3 kuukauden
vilein, jotta tuotteen kayttdiks varmasti saavutetaan. Aikuisen on asennettava
paristot. Erityyppisia paristoja tai uusia ja kiytettyjd panstﬂ]a ei saa sekoittaa

of istoa. Sen lisenssi tekstit ja jakelusta kertovat tiedot saadaan nakyviin
selaimessa siirtymalls Hue-Bridge HTTP-sivulle, Langattoman kaytén
radiotaajuuskaista: 2 400-2 483,5 Mhz Kiyttokanavat Zigbee: kanavat 11-26
Kéyttakanavat Bluetooth: kanavat 0 — 39 Enimmaislahetysteho < 20 dBm
LANGATTOMIA YHTEYKSIA KOSKEVAT LISATIEDOT tuotteelle Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue mation sensor, Philips
Hue Tap dial switch: Alue: 12 m si issa Asentaminen r 10ille tai
niiden I3 woi pl a3 ka ad ristéti kaikille
Philips Hue \uuttellle Lampuu\a (kéytw) 0-40 C Sailytyslampotila: -40-80°C
Suhteellinen kosteus (kiytt&): 0-80 % Suhteellinen kosteus (varastointi): 0-90 %
Kéyttoympéristtiedot tuotteelle Hue Philips Hue lamppua Lampotila
(kayttd): -20-45 "C Sl -25-60 °C kosteus: 5-95 %
(el tiivistyvd) Hue Hue L lamppua
Suhteellinen kosteus: 5-75 % (ei tiivistyva) Kayttdymparistotiedot tuotteelle
Hue Philips Hue smart plug: Limpétila (kaytta): 0-35 *C Sallytyslampstila:
-20-70°C Suhteellinen kosteus: 5-95 % (ei tiivistyva)

& Al liits useita laltteita perdkkain,

lle Hue Philips H stdoor sensor: Laimpétila
[kéyttﬁ) -20-50 °C Liikkeentunnistuksen tehokkuus heikkenee >30°C
LISATIETOJA TUOTTEISTA tuotteelle Hue MR16 -lamppu: i sovellu kiytettavaksi
taysin suljetuissa vala\s-mussa LIS.ii‘l‘lEToJA TUOT‘I‘EISTA tuotteelle Philips Hue
outdoor sensor: det: tyypin 1 toiminto;
Impulssijannite: 71 V Soveltuu yleiseen ulkokayttésn.; £ saa upottaa veteen.
IPX4: Tuote on suojattu roiskuvalta vedeits, se voidaan altistaa mista tahansa
suunnasta (360°) tulevalle roiskuvalle vedelle, IPSX: Tuote on suojattu pBlylta.
LISATIETOJA TUOTTEISTA tuotteelle Philips Hue motion sensor:

isuudet: tyypin 1 toiminto; ite: 71

tuotteen ja/tai paristojen asianmukainen havittaminen auttaa ehkaisemasn
mahdollisia haittoja ympéristalle ja thmisten terveydelle. Paristot on havitettdva
yhdyskuntajatteestd erillaan maaritettyjen kerdyspisteiden kautta. Muita kuin
kiyttidjan vaihdettavissa olevia paristoja sisaltavia tuotteita hivitettaessa
muiden kuin kayttajan valhdettavissa olevien paristojen polstaminen on
jétettava ammattilaisen tehtaviksi. Tuota on ZigBee-sertifioitu. Zigbee on avoin
sisatiloissa tapahtuvan langattoman tietoliikenteen standardi. Kaikki Philips
ZigBee -sertifioidut tuotteet voidaan yhdistaa muihin sertifioituihin Philips
ZigBee -tuotteisiin. Bluetooth®-yhteensopiva tuote. Bluetocth®-sanamerkki ja
logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisterdityja tavaramerkkej3, Ja Sianify kayttas
lus 1. Kaikki muut Ja kauppanimet ovat
omistajayritystensa omaisuutta. Hue Personal Wireless Lighting on
tavaramerkki, jonka omistaa Signify Holding BV. Philips ja Philips-kilpitunnus
ovat Philips NV:n kejd. Asiakastuki: Saat
lisdtietoja osoitteesta www.philips-hue. cﬂmt‘suppﬂrl 1ai soittamalla
asiakaspalvelunumercon
(00800 74454775).
Signify 1.B.RS. / C.CR.Il. Numére 10461
5600 V8 Eindhoven, the Netherlands
00800-74454775

D

Tack fér att du har kdpt denna Philips Hue produkt. Vi uppskattar att du har valt
Philipsvarumarket och hoppas att du far stor gladje av produkten. G till
www.philips-hue.com om du vill veta mer am Hue och hur du anvander den.
For att anvanda Philips Hue maste du godkénna anvéndarvillkoren fér Philips
Hue som finns tillgangliga pa www.philins-hue.com (g4 till “Produktvillkor” | sidfoten).
FORENKLAD EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE - Signify intygar
héarmed att radioutrustningstypen - HUE personligt, tradlast belysningssystem —
Gverensstammer med direktiv 2014/53/EG. Den fullstandiga texten till
EG-firsikran om Sverensstimmelse finns pa t5ljande Internet-adrass:
www.philips-hue.com/DoC;

VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER: inomhus- produkten ar endast
avsedd for inomhusbruk. Anvand inte produkten i vitutrymmen dér den utsétts
direkt for vatten eller utomhus. Hall pa avstand fran vatskor och fuktighet. Den
har produkten iringen leksak och ska inte anvandas som sadan av barn.
Férvara odtkomligt fér smd barn Placera inte produkten pa varma ytor. Placera
inte produkten p en tjock matta. Av sakerhetsskal och for att uppfylla
garantmllkcren fér mgen av de fbrslutna enheterna bppnas

V LISATIETOJA TUOTTEISTA tuotteelle Philips Hue dimmer switch, Philips
Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Seindlaattakiinnitys Katkaise
virta aina ennen asennusta. Jos sinulla on kysyttavad, ota yhteys valtuutettuun
sahkbasentajaan. Varmista, etta tuote on aina asennettu saddésten mukaisesti

keskenadn. Paristot on asennettava oikeinpdin. Sy

oikosulkuaTyhjentyneet paristot on poistettava tuotteesta. Poista paristot, jos
tuote on pitkadn Poista | paristot ennen

niiden lataamista. "Ladattavat paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa.
Kertakaytt8isia paristoja el saa ladata. Jos akun tilalle vaihdetaan tyypilt.
vaaranlainen akku, on olemassa réjahdysvaara. Nappiparistoja kéyttavia 18

av batterier/ batterier:
Ladda de uppladdn\ngsbara batterierna var tredje manad fér att garantera
duk livslangd. maste av en vuxen person. Blanda

aldrig olika slags batterier eller nya och gamla batterier. Sitt in batterierna med
ritt polaritet. Matnir i na far inte Ta ut svaga batterier
frén produkten. Ta ut batterierna om produkten inte ska anvindas under en tid
Ta bort Iaddmngsba-a batterier fran produkten innan de laddas.

"L batterier far bara laddas under tillsyn av ndgon vuxen. Ladda

. 7 Tuotteen Tuote on val d
in ef saa aih jau tavista ja osista. T kiinnitetty
yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, etta laite kuuluu Euroopan p: 1ja
neuvostan 2012/19/EU i Ota selvai i
sihks- ja i iden sek pakh havitys-, erottelu- ja
kerdysjar 3 Noudata 4l3kd havita vanhoja
tuotteita ja tavallisen mukana. Pakkauksen, 19

aldrig ick | a batterier. Risk for explosion om baller\et byts ut
mot fel typ. ¥ och il

som anvinder knapp:ellsbauerier Farvara nya och anvinda bamrler
oatkomligt fr barn. Om du svaljer knappcellsbatteriet kan det orsaka 20

allvarliga inre brannskador pa bara tva timmar och dessutom kan det leda till
livshotande skador. Om du misstinker att ndgon har svalt ett batteri eller
stoppat in det i ndgon del av kroppen krdvs omedelbar medicinsk behandling.
Om batteriutrymmet inte stangs ordentligt ska du sluta anvanda produkien och
forvara den oatkomligt for barn. VARNING! Fortar inte batterier — risk for
kemiska brannskador. Sakerhetsanvisningar fér produkter med separat
stromfarsériningsenhet: Anvind bara medfdljande stromforsdrjningsenhet.
Produkten kan skadas om en stromforsarjningsenhet frin en annan tillverkare
anvands. Oppna inte strémfdrsériningsenheten fér din egen sikerhet.
TRADLGSA SPECIFIKATIONER fér alla Philips Hue-produkter Hue-Bridge har
en programvara med dppen killkod. G4 till http-sidan for Hue-Bridge med en
webblasare om du vill visa relevanta licenstexter och distributionsprocessen.
Tradlast frekvensband (RF): 2 400-2 483,5 MHz Driftkanaler Zigbee: kanalerna
11-26 Driftkanaler Bluetooth: kanalerna 0 - 39 Max. dverférd effekt < 20 dBm
YTTERLIGARE TRADLOSA SPECIFIKATIONER for Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial
switch: Rackvidd: 12 m inomhus Om installeras pa eller i narheten av metallytor
kan detta leda till minskad rickvidd. Omgivningsspecifikation fér alla Philips
Hue-produkter Temperatur (drift): D ill +40 °C Temperatur (férvaring): ~40 till
+80 *C Relativ luftfuktighet (drift): 0-80 % Relativ luftfuktighet (férvaring):
0-90 % YTTERLIGARE omgivningsspecifikation fér Philips Hue lampa
Temperatur (drift): 20 till +45 ' C Temperatur (forvaring): -25 till +60 'C
Re\aﬂv quﬂukﬂghe 5-95 % icke-kondenserande YTTERLIGARE

fikation for Hue Li lampa Relativ luftfuktighet:
5-75 % icke-h YTTERLIGARE omg Tor
Philips Hue smart plug: Temperatur (drift): 0 till +35 'C Temperatur (frvaring):

-201till +70 *C Relativ h

5-95 % Icke-k L
Anslut inte flera enheter efter varandra.

YTTERLIGARE omgivningsspecifikation fér Philips Hue outdoor sensor:
Temperatur (drift): -20-50 °C Rérelsesensorn fungerar sémre vid temperaturer
>30°C. YTTERLIGARE PRODUKTSPECIFIKATIONER fr Hue MR16-lampa: Ej for
anvandning | helt slutna armaturer. YTTERLIGARE PRODUKTSPECIFIKATIONER
fér Philips Hue outdoor sensor: Funktioner for automatisk atgard: Typ
1-atgard; Impulsspanning: 71V Lamplig fér allman utemhusbruk. Far inte
nedsankas | vatten. IPX4: Produkten dr stanksaker — den kan utsattas far
stankande vatten frén vilken riktning som helst (360°). IP5X: Produkten &r
dammséker. YTTERLIGARE PRODUKTSPECIFIKATIONER fér Philips Hue motion
sensor: Funktioner for automatisk atgard: Typ 1-dtgard; Impulsspanning: 71V
YTTERLIGARE PRODUKTSPECIFIKATIONER for Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Montering av
wiggplattan Sténg alltid av strémmen fére montering. Kontakta en behérig
elektriker om du ar osaker. Se alltid till att produkten monteras enligt gallande
foreskrifter.
Kassering av produkten. Produkten ar utvecklad och tillverkad av

ogkvalitativa material och komponenter som kan atervinnas och
Ateranvandas. Nar den har symbolen med en éverkryssad soptunna sitter pa
produkten innebdr det att produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.
Se till att skaffa dig kunskap om de lokala systemen fér bortskaffande, sortering
och insamling av avfall gdllande elektriska och elektroniska produkter och
forpackningar. Agera i enlighet med lokala regler och slang inte bortdin 34

gamla produkt och férpackning tillsammans med vanligt hushallsavfall. Korrekt
bortskaffande av férpackningen, din produkt och/eller batterier hjslper till att
férebygga potentiella negativa konsekvenser fér miljén och for manniskors
halsa. Batterier ska sldngas separat frin det kommunala avfallsflddet via
sarskilda insamlingsanlaggningar. Nar du slanger en produkt som innehaller
batterier som inte kan hy\as ut avanvindaren ska de batterier som inte kan
bytas ut av anvénd; aven

Produkten 4r ZigBee-certifierad. ZigBee &r en dppen standard for tradlés
kommunikation inomhus. Alla Philips ZigBee-certifierade produkter kan
anslutas till andra Philips ZigBee-certifierade produkter. Produkt med
Bluetooth®-funktion. Ordmirket och logotyperna Bluetooth® ir registrerade
varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvdndning av sddana
marken fran Signify sker under licens. Andra varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare. “Hue Personal Wireless Lighting” ar ett varumarke som tillher
Signify Holding B.V. Philips ach Philips skéldemblem ar registrerade varumarken
som tillhor inklijke Philips N\, t: Fér mer inf ion, se vér
webbplats pd www.philips-hue.com/support eller ring var kundtjanst

(00800 74454775)
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Takk for at du kjopte dette Philips Hue-produktet. Vi setter pris p4 at du velger
Philips og haper du fir mye glede av produktet. Se www.philips-hue.com for &
lzere mer om Hue og bruksomrader. Bruk av Philips Hue krever aksept av Philips
Hue sine villdr for bruk sem er tilgjengelige p4 www.philips-hue.com (g4 til
"Productvilkar" nederst p siden).

FORENKLET EU-ERKL/ERING OM OVERENSSTEMMELSE - Herved erklzerer
Signify at den tradlese radioutstyrstypen HUE er | samsvar med direktiv

2014/ 53 / EU. Den komplette EU-samsvarserklaeringen kan leses pa felgende
internettadresse: www.philips-hue.com/DoC;

ADVARSLER OG FORSIKTIGHETSREGLER: Innendarsproduktet er bare til
innendars bruk. Bruk ikke pa vite steder, unng direkte kontakt med vann, og
ikke bruk denne utenders. Hold produktet vekk fra vesker og fuktighet. Dette
produktet er ikke en leke og er ikke beregnet pa & brukes av barn. Holdes unna
barn Mé ikke plasseres pa varme overflater. M3 ikke plasseres pa tykke matter

eller tepper. Av sik ner og i henhaold til lsene skal
ingen av de vedlagte enhetene dpnes. Sikkerhetsinstruksjoner ved bruk av
batterier / ladbare batterier: Lad ladb batterier hver tredje

maned for & sikre produktets levetid. Batteriene skal installeres av en voksen.
Forskjellige typer batteroer ag nye og gamle batterier skal ikke blandes
sammen. Batteriene skal settes inn pa korrekt mate. Terminalene skal ikke
kortsluttes. Brukte batterier skal fiernes fra produktet. Fjern batteriene fra
produktet hvis produktet ikke er i bruk i en periade. Fjern oppladbare batterier
fra produktet for de lades opp. *Oppladbare batterier skal kun lades under
oppsyn av voksne. Batterier som Tkke er gjenoppladelige skal ikke opplades.
Det er en risiko for eksplosjon hvis man erstatter med en feil type batteri.
dvarsler for p som bruker mynt-/k ier: Hold nye og
brukte batterier borte fra barn. Hvis knappcellebatteriet svalges, kan det fare

du mener at batterier har blitt svelget eller plassert i noen del av kroppen, ma
du eyeblikkelig kontakte lege. Hvis batterirommet ikke lukkes sikkert, ma du
slutte & bruke produktet og holde det borte fra barn. FORSIKTIG! Ikke svelg
batterier - Kjemisk etsefare. Sikkerhetsinstruksjoner for produkter med en
separat stromforsyningsenhet: 8ruk kun den medfolgende
stramforsyningsenheten. Produktet kan bli skadet ved bruk av en

ingsenhet fra en annen prod For din egen sikkerhet skal du

ikke Apne stremforsyningsenheten. TRADLOSE SPESIFIKASIONER for alle
Philips Hi Hue-Bridge i apen Tilknyttede
k og distrib dyren kan bli funnet med en nettleser ved &

&pne http-siden til Hue-| Erldge Trédlmsl RF- mndusfrekvensband 2400-2483,5
MHz Driftskanaler Zigbee 11-26 Drift h 0 - 39 Maksi

averfart stram <20dbm EKSTRA TRADI.BSE SPESIFIKASJONER for Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips
Hue Tap dial switch: Rekkevidde: 12 m innendeors Hvis du monterer pé eller |
narheten av metalloverflater, kan det fare til redusert rekkevidde.
Miljamerking for alle Philips Hue-produkter Temperatur (drift): 0.40 C
Temperatur (oppbevaring): -40..80 C Relativ luftfuktighet (drift): 0 - 80 %
Relativ Iuftfuktighet (lagring): D - 20 % EKSTRA Miljgmerking for Philips Hue
lampe Dri 20..45C :-2..60°C Relativ

fukngmt 5:95 % ikke-kondenserende EKSTRA m.l,-mnung for Hue

de lampe Relativ 5-75 % ikke-| de EKSTRA
ymerking for Philips Hue smart plug: Temperatur (drift): 0..35 C
Temperatur (oppbevaring): -20..70 C

Relativ fuktighet: 5-95 % ikke-kondenserende

& Koble ikke flere enheter den ene etter den andre.

EKSTRA Miljsmerking for Philips Hue outdoor sensor: Driftstemperatur:
-20-50°C Bevegelsesdetektorfunksjonaliteten reduseres ved irer

personers helse. Batterier ber avhendes separat fra kommunalt avfall via anviste
innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt som inneholder batterier som
ikke kan skiftes ut av brukeren, skal batteriene som ikke kan byttes av bruker
flernes av en fagperson,

Produktet er ZigBee-sertifisert. ZigBee er en dpen standard for innenders,
trédles kemmunikasjon. Alle Philips ZigBee-sertifiserte produkter kan kobles til
andre Philips ZigBee-sertifiserte produkter. Blustooth®-aktivert produkt.
Bluetooth®-ordmerket og -logoene er registrerte varemerker som eies av
Bluetooth $IG, Inc., og all bruk av slike merker av Signify er under lisens. Andre
varemerker og varenavn tilherer deres respektive eiere. "Hue Personal Wireless
Lighting" er et varemerke eid av Signify Holding BV, Philips og Philipsskjoldet er
et registrert varemerke for Koninklijke Philips N.V. Kundeservice: For mer
informasjon, g4 til hjemmesiden www.philips-hue.com/support eller ring
kundeservice pa (00800 74454775)
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Tag eUXapIOTOUHE TTOU ayopAaaTe autd To mpoidy g Philips Hue, To extipolue
Wbuaitepa mou emhéfate v emwvupla Philips kaoag euxépaote va anoladoete
) xprion Tou TpoidyTog cag. MetaBeite oty nAekTpovikr SiedBuvan
www.philips-hue.com yia va paBete oxetikd pe Tov Hue kat tov Tpdmo ypriong
Tou. H yphan Tou Philips Hue aratcel Tnv aroBoyr Tuv Opwv xpAonS Tou Philips
Hue, uaBéopwy atr SielBuvan www philips-hue.com (petaBeite otoug "Opot
xerions ngoiévres’ ote unoothibo).

ANAOMNOIHMENH AHAQIH IYMMOP®QIHE EE - Aa g napcuan;, n Signify

eniBhegn evnhikou. Ot pn enavadoptilbpeves pratapies Sev mpénet va
$oprifovraw Eav n yratapia avukataotabel and unarapla eopaipévou Timou,
unapyet kivBuvog va pokAnBel ékpnén,. ENIMAEON NPOEIAOMOIHIEIE KA
NPOGYAAZEIE A NPOIONTA ME MIATAPIEE SE EXHMA
NOMIEMATOZ/KOYMNIO: Na Biartnpelte 1ig véeg sat Tig protpomounuves
Hmatapiag paxpid amd ta maibid. Edv n pnatapla wnou koupmol kavanolel,
umopEl va oopapd PIKE EyKQDPOTA OF PEAE 2 WPES KAl va
poxakéoe Bévato, Av THOTEETE 6TL oL urmtnpia( eubEyeTal va éxouy
katanoBel ff tonoBenBei péoa oe onolobrinote pépog Tou owpatog,
avalnriote Gpeoa watpi Por@eia. Eay To Slapépiopa Twy pnataptiy bev
kAeloEl pe aogalewn, mAPTe va xproyomolelte To mpoldy kal uatnpriote To
paxpté amé ta nasid. IPOZOXH! My katameite Ty pnatapia—Kiviuvog
Xnuikol eykadpatos. O8nyles aopahelag yia mpoldvia pe xwpiot povada
Tpogoboolag: Na xpnouomnoLeite pdvo tny mapexdpevn wovada tpopobooiag.
To mpaidy priepel va kataotpadel drav xenapenotelts povabda tpodoboslag
dXAov KaTagKkEuaTTA, MY avolyete T jovia thogoBosias yia t i aas
aagdieia MPOAIATPAPEL AZYPMATHE AEITOYPTIAZ yia 6Aa Ta rtp

EMINAEON NPOAIATPADEE NPOIONTRN yua Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Eykatactaon emtolyag
Béonc AnevepyoToteite TAVTa TpW s TNV EykaTdcTaan. Av éxete audiBokiss,
oupBouleuteite évav elikeupévo ff efovaobotnpévo NAeKTpordYo.
Maopahiote 611 o MPoidy eykadlotatal MavTa cluduva HE TOU OXETIKODE
Kavaviopols.

6 Tou ¢. To poldv éxel Kl KATAOKEUAOTEL e
Ak kot efapTripata vpnAfg ToWTTag, T eola uTopoly va avakukAwBolv
kawva enavaxpnapononBodv. Otav éva npoidv Siabétel to oipBole evie
Blaypaytvou KaBou aroppLHATWY PE pdBEE, To MPoidy autd kahdmTeTal and
v Evpwmraikd 08nyla 2012/19/EU. EvnjepwBe(te yia o Tomkd olotnua
BuaBeons, Saxwplopol kat ouhhoyris anoBhfTwy yia NAEKTPLKA kaL
nAexTpovikd TipoidvTa kat ouakeuaales. Evepyelte olpduwva pe Toug Tomxals
oag Kavaves kal uny anopplirtete To mald cag mpolév kal tn ouokevaola Tou
e pe Ta auviin owiaxd anepplppata. H oweTr anéppupn Te ouskeuasiag,
Tou rtpmb\rro; oag fi/kaL Twv uratapuiv Ba oupBaier oty unoqpum mlaviv

Philips Hue Hue Bridge mepiéxes Aoyiopikd avoytol kidia. Mmopeite va
BpEiTe To KeipEvo TG oxeTIkAg dbeing kai tn Sladikasia Siaveprc ue éva
mpdypappa mepuiynong web, avolyovrag tn ceAiba http tng Hue Bridge.
Ziwn pablocuyvetiTwy acippatng Aerroupyiag: 2400-2483,5 MHz
Kavdha Aertoupylag Zigbee: kavahia 11 - 26 Kavahia Aewtoupylag Bluetooth:
kavéhia 0 - 39 Méyiotn xis petaboong<20 dBm EMINAEON NPOAIATPAPEE
AZYPMATHI AEITOYPIIAZ y\a Philips Hue dimmer switch, Philips Hue smart
button, Philips Hue motion sensor, Pl s Hue Tap dial switch: Eppéieia: 12
m, oF eowTEpIKS Yipo H TomoBETnon v f KovTd o pETalAikéc EMBAVELE
umopel va 10 £0pog. MNepipardovriris yia 6da ta
jiévra Philips Hue Beppokpacia (Aerroupyla): 0...40° C @eppoxpacia

SnAduel 5T To aalppato adoTnua dpwnouod HUE Tomou 100
bvetar pe T obnyla 2014/53/EE. To mhrpec keljievo g iwang

>30°C TILLEGGSPRODUKTSPESIFIKASIONER for Hue MR16-paere: Kan ikke
brukes i fullstendig lukkede armaturer. TILLEGGSPRODUKTSPESIFIKASIONER
for Philips Hue outdoor sensor: Omfatter automatisk handling: Type 1
handling; Impulsspenning: 71 V Egnet til generell utendars bruk. M# ikke senkes
ivann. IPX4: Produktet er sprutsikkert: det kan bli utsatt for vannsprut fra alle
retninger (360 °). IP5X: Produktet er stavbeskyttet.
TILLEGGSPRODUKTSPESIFIKASJONER for Philips Hue motion sensor: Omfatter
autematisk handling: Type 1 handling; Impulsspenning: 71V
TILLEGGSPRODUKTSPESIFIKASIONER for Philips Hue dimmer switch, Philips
Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Montering av veggplate

Steng alltid av stremmen far moentering. Hvis du er usikker, kontakt en
autorisert elektriker. Serg for at produktet alltid er montert i henhold til
gleldende forskrifter.

ﬁ’ Avhending av produktet. Produktet er utformet og produsert i materialer
og komponenter av hey kvalitet, som kan resirkuleres og brukes pa nytt. Nar

ouppdpgwong pe Ty obnyia g EE SiatiBeta otnv akdhovln Sabutuaks
&iedBuvan;: www.philips-hue.com/DoC;
MPOEIAOMOIHZIEIZ KAI MPOPYAAZEIL: To mpoidv ecwiepikol Xwpou
TpoopifeTal amoxkAEWTIKE Yia XpAGN OF ECWTEPKAUS XbPoUS. My To
XPNooTole(Te ae LyPolS XWPOoUE, XWpous dpeca exteBeévoug oe vepd 1
‘EEwTEpLOlS (upous, AloTNpEiTE HaKpLA aTd Lypd kat Lypacia. AuTé To Tpoidy
Sev elvar naygviby ko Sev éxel oxeblaotel ywa va nalfou pall tou Ta nabud.
AaTnpEiTe paKpLA amd wkpd matsld Mny TomoBeTEite To Tpoidy ot BEpuEc
emagaveies. Mnv tomoBetelte of éva mayl yakl fj pokéra. Ma kéyous aaparelag
ka1 ote mAalowo Twv dpwy g eyyinans, Sev mpénel va avolyetal kapia and g
nepuexduEves Buatdeis. Obnyles aopaheiag ketd T yprion

Bv: Na "Popt(lete g
smavadopTldpEves pratapieg pévo umd Ty emiBAegn evnhixou. OL prataple
Tpénel va TonoBeToivral arnd kanolov evijAio. Aev mpénel va ouvbuafovral
6|u@0p£m(unum:| umarapuiy, kaBuis KaL KAWGPYLES LE PN OWOTOULEVES

soppelbatten med kryss ph falger med et produkt, betyr det at produk
dekkes av det europeiske direktivet 2012/19/EU. Vennligst informer deg selv
om det lokale avfallshdndterings-, separerings- og innsamlingssystemet for
elektriske og elektroniske produkter og emballasje. Opptre i henhold til lokale
regler og ikke kast det gamle produktet og emballasjen sammen med vanlig
husholdningsavfall. Riktig avhending av emballasjen, produktet og/eller

O} npéneLva Ovral pe tn owotr noAwdTnra. O
uxpcﬁbﬂz; tpodoboolag Sev mpémel va BpayukukAdvovtal Ot pnataples mou
éyouv eEavtAnBel mpémet va adaipolvtal ané To mpoldv. Na apaipelte T
unatapies dtav 1o mpoidy Sev npdkeltaL va XpnapononBel yia apketd xpovikd
Sdotnua.

Agaipeite ng emavagopu{dpeves unatapieg amd To mpoidy mpw amd tn

(anoBrikevan): -40...80°C Ixetkr urpucm U\:u:nupvl 0-80% szm(rﬁ uypaoia
(AmoBrikeuon): 0-90% ya
Philips Hue haprttiipa Seppokpacia (hexroupvw\) 20 .45°C Q;punkpuu[o
(amoBrikevon): -25...60°C Zxrukn vypascia: 5-95%, xwpig uummwicn
EMINAEON Mepifail ég mpobi yia Hue Ligh

yia To mepiBakhov kat Ty avBpu uyela. OLuratapieg
Ba npénel va anopplrtovial xwpiotd and to pedpa Twy aoTKy
amoppIATWY péow Twy kaBoplapéviay EykatagTaoewy oukAoyrc. Katd Ty
andppupn evog TpoidvTog Tou MepLéeL pmatapleg mou ev avtikaBloTavral amd
TOV XPAOTN, QUTEG TIPETEL va adalpolvTal and enayyeApatia.
To mpoidv motonoieltaL katé ZigBee. To Zigbee elval fva avoL(td TRGTUMO yia
aclpuatn emkotvwvia oF eowtepikols ywpous. ‘Ola ta npoidvra Philips pe
NisTomoinon ZigBee pmopotv va cuvbéovTar e dika mpoidvra Philips pe
Migtomoinon ZigBee. Npoldv ue Suvatétnta Bluetooth®, To Aektikd orjpa kat ta
Aoyéuna Bluetooth® eivar ofjuara katate@évra g Bluetooth SIG, Inc. kat
onowbrrote xprion twy ev Adyw anpdrwy and tn Signify npayuatonowital pe
VoI aBELa. AAAG EUMOPIKE O 1aTa KAl EPTOPIKES EMWVUIES QVAKOUY OTOUS
avrigToyoug katdyoug Toug. To "Hue Personal Wireless Lighting” elvat epmopikd
oripa ou aviket oty Signify Holding BV, H erwvupia Philips kau to uBAnpa
Phlips pe Ty aorba clvat ofjuata atatedéva g Koninkijke Philips NV:
Yrmnmpl{n meAatwy: I'm P PES TETN

Fxetien uypaoia: 5-75%, ywplc | ENINAEON
Tpoblaypadés yia Philips Hue smart plug: Beppoxpacia (eroupyla):
0...35°C @eppokpaclia (armoBrkevon): -20...70°C Ixetikr vypaoia: 5-95%,
Ywpls supmirvian

Amayopetetal n olvEeon ToAAGV GUOKEUGY oT GELPE

EMINAECN NepiBardovrinés mpodiaypadés yia Philips Hue outdoor sensor:
©epuokpacia (erroupyia):-20-50°C H Aerroupyia aviyveuong g kivnang eivat
Aydtepo aneboukr os Beppokpaoles >30°C EMIMAEON NMPOAIATPA®EL
NPOIONTAN yia Aapmtipag Hue MR16: Aev tpoopiZetal yia xprion oz mAfpug
eowrAeudpeva pwriotikd, ENIMAEON NPOAIATPAPEE NPOTONTAN yua Philips
Hue outdoor sensor: Xapaktnplotkd autépatng evépyelag: Evépyewa Turow 1;
KpouomikA téon: 71 V KataAAnhe yia yevikr xgrian ot sfwrepikods xipous. Mn
PuBifete ot vepd. IPX4: To mpoidy elval abuaBpoyo: uropel va extelel oe vepd
Ttou TpokpyeTaL ard onotadAmoTe xatetBuvan {360°). IPSX: To rpaidy
TPOGTATEVETAL ATd Tr) OKOVN

EMINAEON NPOAIATPA®EZ MPOTONTRN yua Philips Hue motion senser:

ac atn  www philips-hue.com/support
kahéate Tnv unnpeota efunnpétnang nedatdy (00800 74454775)
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Bu Philips Hue lirinini satin aldigimiz ve Philips markasini tercih ettiginiz iin
tesekkir eder, Urindniz{ lyi glnlerde kullanmanizi dileriz. Hue ve nasil
kullanilacagi hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin litfen
www.philips-hue.com adresini ziyaret edin. Philips Hue kullanmak igin
www.philips-hue.com adresinde bulunan Philips Hue Kullanim Kosullarini kabul
etmeniz gerekir (alt bilgideki "riin Kullanim Kosullari"na bakin)
SADELESTIRILMIS AB UYGUNLUK BEYANI - Signify bu belgeyle radyo ekipmani
iiris HUE kablosuz aydinlatma sisteminin Direktif 2014/53/EU hikamlerine
uydugunu beyan etmektedir. AB uygunluk beyanimin tam metni asagjidaki
internet adresinde incelenebilir: www.philips-hue.com/DoC;

UYARILAR VE IKAZLAR: Bu iiriin, yalnizca ig mekan kullanimi igin uygundur.

kullanmayin. Swilardan ve nemden uzak tutun. Bu Grin, cocuklar tarafindan
oynanmak Gzere tasarlanmis bir oyuncak degildir. Kigik cocuklardan uzak
tutun Sicak yiizeylerin tizerine koymayin. Kalin bir kilim veya halinin tistiine
koymayin. Glivenlik nedenleriyle ve garanti kosullan kapsaminda, kapali yapiya
sahip cihazlann hicbiri aglmamalidr. Pil/sarj edilebilir pil kullanimina iligkin
givenlik talimatlan: Urtngn kullanim émrund givenceye almak igin "yeniden
sarj edilebilir* pilleri her 3 ayda bir sarj edin. Piller bir yetiskin tarafindan
takilmalidir. Farkli yapidaki pillerle yeni ve kullaniimig piller birlikte
kullarmlmamalidir. Pillerin kutbu degru bigimde takilmahdir. Besleme
kutuplarinda kisa devre yaptinimamaldir. Bitmis piller, Griinden gkanimald

azellikleri: Tip 1 eylem; Darbe gerilimi: 71V igin ILAVE ORON TEKNIK
OZELLIKLERI Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips
Hue smart button: Duvar plakasi montaji Montaj sncesinde her zaman igin
cihazin glclin{ kapatin. Herhang! bir konuda kararsiz kalirsaniz, uzman veya
yetkili bir elektrikgiye danigin. Cihazin her durumda ilgili dizenlemelere uygun
sekilde takildigindan emin olun.
E Oriintin atilmasi. Uriiniiniz, geri dontsime tabi tutulabilen ve yeniden

n, yiiksek kalitede malzeme ve parcalardan tasarlanmis ve
. Bir Ordine, carpi isaretli ve tekerlekli cop arabasi sembolli etiket

Uridn bir sreligine kullaniimayacaksa pilleri cikanin, Sar] edilebilir pilleri sarj
etmeden &nce triinden gikarin. "Sarj edilebilir pilleri sadece yetiskin
gdzetiminde sarj edin, Yeniden sar] edilemez piller sarja takilmamalidir. Pilin
yanlis bir pil tariyle dedigimi, patiama tehlikesine neden olabili. DUGME PiL
KULLANILAN ORUNLER ICIN EKSTRA UYARILAR VE IKAZLAR: Yen ve
kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Digme pil yutulursa, sadece 2 saat
icinde ciddi ig yaniklara yol agabilir ve can kaybina neden olabilir. Pillerin
yutulmusg veya viicudun herhangi bir yerine yerlegtirilmig olabilecegini
dustniyorsaniz, derhal tibbi yardim alin. Pil yuvasi tam olarak kapal desilse,
urn kullanmay durdurun ve gocuklardan uzaklagtirin. DIKKAT! Pill yutmayin -
Kimyasal yanik tehlikesi. Ayr giic kaynadi tinitesine sahip triinler
glivenlik talimatlan; Sadece verilen giig kayna§ Uinitesini kullanin. Baska bir
Ureticinin g kaynagt kullanilirsa Grin zarar gorebilir. Gavenliginiz icin, gic
kaynag: anitesini agmayin. Tdm Philips Hue iriinleri igin KABLOSUZ TEKNIK
BZELLIKLERI Hue Bridge, agik kaynak yazilimi icerir. ilgill lisans metinleri ve
dagitim prosediril, bir web tarayicinda Hue Bridge http sayfasi agilarak
incelenebilir. Kablosuz RF modu frekans bandi: 2400-2483,5 MHz Galigma
kanallar: Zigbee: kanallar 11 - 26 Calisma kanallar Bluetooth: kanallar 0 - 39
Aktarilan maksimum giic<20 dBm igin EKSTRA KABLOSUZ TEKNIK OZELLIKLERI
Philips Hue dimmer switch, Philips Hue smart buttan, Philips Hue mation
sensor, Philips Hue Tap dial switch: Aralik: 12 m i¢ mekan

Metal yiazeylere veya bunlarin yakinina monte edilmesi cihazin menzilini
lusaltabilir. Tim Philips Hue uriinleri igin Gevresel Gzellikler Sicaklik (calisma):
0...40°C Sicaklik (saklama): -40...80°C Géreli nem (galisma): % 0-80 Gareli nem
(saklama): % 0-80 icin EKSTRA Cevresel dzellikler ampul Philips Hue Sicaklik
(galigma): -20...45°C Sicaklik (saklama): -25...60° C Goreli nem: %5-95
yogusmasiz IGIN EKSTRA Gevresel ozellikler Hue Lightguide Goreli nem:
%5-75 yogusmasiz icin EKSTRA Cevresel Bzellikler Philips Hue smart plug:
Sicaklik (galsma): 0...35°C Sicaklik (saklama): -20...70°C Géreli nem: %5-95
yodusmasiz

& Birden fazla cihazi art arda baglamayin.

n EKSTRA Gevresel dzellikler Philips Hue outdoor sensor: Cevresel dzellikler
Sicaklik (galigma): -20-50°C Hareket algilama islevselligi, >30°C arasindaki
sicakliklarda azalir. igin ILAVE ORON TEKNIK OZELLIKLERI Hue MR16 ampul:
Tamamen kapali armatirlerde kullaniimaz. igin ILAVE ORON TEKNIK
BZELLIKLERI Philips Hue outdoor sensor: Otomatik eylem azellikleri: Tip 1
eylem; Darbe gerilimi: 71 V Dis mekan kullanimina uygundur. Tamamen suya
daldirmayin. IPX4: Orlin su sigramasina kargi dayaniklidir; tim yonlerden (360°)
su sigramasina maruz kalabilir. IPSX: Uriin toza kargi korumalidn i

, 562 konusu Griiniin 2012/19/EU sayili Avrupa Yonergesi
kapsammda oldugu anlamina gelir. Litfen elektrikli ve elektronik Grinler ve
ambalajlan icin yerel atik atma, ayirma ve toplama sistemleri hakkinda bilgi
edinin. Litfen bulundugunuz bélgedeki yerel kurallara uygun hareket edin ve
eski (iriin ve ambalajinizi normal ev atiklannizla birlikte atmayin. Ambalajin,
Grinndzin ve/veya pillerin dogru sekilde atilmasi gevre ve insan sagligi igin
olasi olumsuz sonuglarin dnlenmesine yardima olur. Pillerin 6zel toplama
tesisleri araciligiyla belediye atik kalundan ayn bir sekilde atilmasi gerekir.
Kullanici tarafindan degistirilemeyen pil bulunan bir Urini atarken pilin bir
profesyonel tarafindan cikariimasi gerekir. Oriin, ZigBee anaylidir. Zigbee, ic
mekan kablosuz iletigim igin agik standarttir. Philips ZigBee Sertifikali tim
aranlerle, Philips ZigBee Sertifikall dier trunler arasinda baglant kurulabilir
etkir irilmig drdn. adi ve logolar, Blueteoth SIG, Inc.
Sirketine ait tescilli ticari markalardir ve bu markalarin Signify tarafindan
kullanimi lisans kapsamindadir. Diger ticari markalar ve ticari adlar, ilgili
sahiplerine aittir. "Hue Personal Wireless Lighting®, milkiyeti Signify Holding
B.V. sirketine ait olan bir ticari markadir. Philips ve Philips kalkan amblemi,
Koninklijke Philips N.V. girketine ait tescilli ticari markalardir. Musteri destegi:
Daha fazla bilgi icin www.philips-hue.com/support adresindeki web sitemizi
ziyaret edin veya misteri hizmetlerimizi arayin (00800 74454775).
Signify L.B.R.S. / CCR.I Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, Hollanda
00800-74454775

@
BNarofapumM Bu, 4e 33KYNWXTE TO3M NPOAYKT Ha Philips Hue. Bucoko
ouexasame, ye W3Bpaxte Mapkata Philips u BY Noxenaname MHOIG NPUATHI
MOMEHTH NPH M3NMON3BaHE Ha BaLWMs NpoaykT. GTMaeTe Ha
www.philips-hue.com, 3a ga Haysute nopeve 3a Hue 1 kak 4a s Manonasare,
M3nonasaneto Ha Philips Hue nauckea np Ha 3a Ha
Philips Hue, kouTo ca Ha pasnonoxenue Ha aapac www. philips-hue.com
(oTMAeTe Ha ,YCI0BMA 33 NONI3BAHE HA NPOAYKTA" B INHUA KONOHTHTYN).
ONPOCTEHA AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBME - C HacToawoTo Signify
Aeknapupa, ve GexmMunara ocseTuTenta cucrema HUE ot Tana

rosaps Ha [l 2014/53/EC. MbnHWA TEKCT Ha EC
AEKNAPAUMATE 33 CLOTAETCTBHE MOXETE 13 HAMEPHTE B MHTEPHET Ha aApec:
www.philips-hue.com/DoC;
MPEQYNPEXAEHWS W NPEANASHN MEPKM: MpoayxTsT e npegHasHaseH camo
3a ynoTpe6a Ha 3akpuTo. He war ATe BB BRAKHA T npw
[IAPEXTEH KOHTAKT € BOA3 WA HA OTKPUTO. [IPLATE AANeY OT TEYHOCTH W BAara.
To3u NPORAYKT He € WTPavKa, NpeaHazHadeHa 3a Aelia. IpbiTe Aaney oT Manki

peben kunum v Moxer. OT cboBPaXeNks 3a GE30NACHOCT 1 CLINACHD
YCNOBWATE HE FAPAHLMATA HUTO BHO OT NPUIOXKEHNTE YCTPoRCTEa He Buea A3
e 0TBap. MHCTPYKLMM 32 6E30MACHOCT NIPW WInON3BaKe Ha

YMynaTopHia e Te”
i BoeEn 3 MEcALY, 34 G OCHIYPHTE MONE3EH KMBOT Ha NPOAYKTA. batepumTe
TpRBEa ga ce cnarat oT Be3pacTed. PainuyHuTe Buaose BaTepuM, KakTo M
HOBMTE ¥ W3Non3BaHM BaTepu He TpRGBEa na ce cMecsar. batepuute TpABEA fa
€@ NOCTABAT ¢ NPABMNHWA NONAPUTET. KnemuTe He TpAGBa 13 1ABAT Ha KbCo.
NpemaxgaiiTe usTowenuTe Gatepuw of npoaykTa. Masanere GatepunTe, Korato
HAMa A3 N3NaNIeaTe NPOAYKTA MIBECTHE Bpeme. TIpemaxHeTe akyMynaTopHiTe
BaTepum OT NPOYKTa, NPeaM fia v 3apeavTe, "3apexgaiTe akyMynaTopHuTe
6aTepuy CaMO M0/l HAA30Pa Ha BH3PACTEH. BATePUMTE, KOUTO He ca
npe3apexaalm ce, He TpABea Aa ce 3apexaar. ChllecTeyBa PUCK OT eKCNNO3NA,
aKo GatepwaTa ce 3amern ¢ Henogxoasw Tvn. AOMBAHUTEAHA
MPEAYNPEXAEHNA W NPEANAIHW MEPKW 3A NPOAYKTH, PABOTELLM C
BATEPWW TUN MOHETA/KOMYE: [pbkTe HOBM M M3N0N38aHW Gatepun naney
OT fletia. AKO KNeTbUHaTa BaTepua TUN MoHeTa/konye Bu/le Norbk/iHaTa, TA Moxe
A3 NPUYUHA TEXKN BLTPELWIHN MIFAPAHUA B PAMKIATE Ha CamMOo 2 4aca U Moxe aa
[OBeAe 40 CHLPT. AKO CMATATE, Ye BATEpUH MOXE A3 €a BUNY NOrLAHATH MAK
NOCTABEHM B HAKGRA YACT OT TANGTO, HE3aBaBHO NOTLRCETE MEMUMHIKE NOMOLL.
AKa oTAGneHHeTo 3a BaTepuKTe He ce 3aTBapA A0Bpe, npeycTakoseTe
ynoTpeBarta Ha NPoayKTa W ro ApbXTe faney ot Aeua. BHUMAHMWE! He
NOMTLILEATE GATEPUATE — ONACHOCT OT XKUMUHECKS MarapaHe. MHETpyKuMM 3a
Be30nacHOCT 33 NPOAYKTY € OTAENEH 3axpaHealy, Bnok: Manonasaitre camo
NPeAOCTABEHUA 3aXPaHBALL BN0K. TPOAYKTET MOXE 13 C& NOBPEAM, 3KO C&
W3NoN3Ba 3axpaHeaul BNok Ha npyr npousBonuTen. He oTRapsaiTe
3axpanbauys 6ok 3apanw cobcraerata cn Besonacioct. BEKMYHU
< 32 BCHUKH wa Philips Hue Hue Bridge coaepxa
COBTYEP ¢ CTHOPEH KoM, CBLPIAHMTE NMLIEH3UOHHM TEKCTOBE M NPOLIEAYPaTa 38
pasnpocTp: moxeTe Aa puTe, KaTa p ttp Tl 3a
Hue Bridge B npeanouuraq Gpaysep. YecrotHa nenTa Ha GeaxmueH RF pexiam:
2400 - 2483,5 MHz PaBothi kananu Zigbee: kananu 11 - 26 PaBoTHu kananm
Bluetooth: kananu 0 - 39 MOWHOCT Ha <20dBm
LOMBAHWUTEAHW BEIXWYHW CNELMOUKALIMM 3a Philips Hue dimmer
switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap
dial switch: O6xear: 12 m Ha 3akpuTo MoHTMpaHeTo BLPXY UK & Gnn3ocT no
METANHM NOBLPXHOCTH MOXE 13 HaMAny 0BXBaTa Ha CeH3opa. XapaKTepHCTHKH
Ha cpepaTa 3a BCcMYKK NpoayKTH Ha Philips Hue Temnepatypa (paBoTha):
0...40"C TemnepaTypa (Ha coxpaHerue): -40...80° C OTHOCHTE/HA BAXHOCT
(pa6ora): 0-80% OTHOCHTENHA BAAXHOCT (Coxpanenue): 0-90%
LONBAHUTENHMW xapakTepucTHiy Ha cpeaata 3a Philips Hue namna
Temneparypa (paborHa): -20...45°C Temneparypa (Ha cexpanenme): -25...60°C
OTHOCUTENHE BNaXHOCT: 5-35% Bes koHaeHs AOMBAHUTENHU
XapaKTEpUCTHKY Ha cpepaTa 3a Hue Lightguide namna OtHocuTenta
snaxHocT: 5-75% Ges kongens AOMBAHUTENHW xapakrepucTukm Ha cpeaata
3a Philips Hue smart plug: Temnepatypa (paGotha): 0...35°C Temneparypa (wa
ChXp: :-20...70°CO - 5-95% Ges konneHs

& He ainio4BaiTe MHOXECTBO YCTPOWCTBO EAHO LI APYTO.
BOMBHUTENHU XapakTepucTuky Ha cpepata 3a Philips Hue outdoor

til alvorlige indre brannskader pa kun 2 timer og kan lede til dedsfall Hvis 5 batteriene vil bidra til 3 forhindre potensielle skadelige falger for miljoet og 23 96pTion Toug, QopTICeTe TIC EMAVAGOPTILSHEVES UNATAPIES KVO LTS TNY 5, XapaKenpLoTIka aUTbHaTAG Evépyeias; Evépyea Tanou 1; Kpouawukr won: 11V g slak ortamlarda, dogrudansuya maruz kalacak sekilde veya dis mekdnlarda 25 URON TEKNIK BZELLIKLERI Philips Hue motian sensor: Otomatik eylem o eua He nocrieaiTe Bupxy rOpeLs MOSLPRHOCTH, [J3 HE 06 NOCTasn Bspxy. 28 sensor: Temnepatypa (paboTHa):-20-50° C OyHKUVATS 33 acHHaHE Ha o
orcnabea npw mexgay =>30°C QONBAHUTENHU hasznalatédhoz el kell fogadnia a Philips Hue h lati feltételeit, y a termék VEZETEK NELKULI KAPCSOLATANAK =) specifikacija za Hue Lightguide sijalko Relativna vlaZnost: 5-75 % brez [in} -20...45 "C Temperatura (skladiftenja); -25...60 "C Relativna vlaZnost: 5 - 95 % [
CNELM®HKALIMK HA POAYKTA Kpywka Hue MR16: [a He ce uanonasa g s-hue.com webhelyen talal (a I4blécben kattintson a ,Termék KIEGESZITO xﬁnuvszzr ADATAI Hue nghtgulde lémpénként Relativ ey . " S kondenzacije DODATNE okoljska spoclflka(ua za Philips Hue smart plug i . B N . bez kondenzacije TAIENDAVAD specifikacija u vezi s okelifem Hue Lightguide A . -
HaNBAHO 3aTBOpEHH Tena, AOMBAHWUTENHNA CNELADUKALNA HA hasznélati feltételei” hivatkozdsra). 4 lom: 5-75% nem kondenzél termék VEZETEK Zahvaljujemo se vam za nakup tega Phillps Hue ovega izdelka. Resnitna cenimo, mperatur je):0.... 35 ra (shranjevanje): -20 .. Hvala vam na kupnji ovog proizvoda turike Philips Hue, izrazlto cjenimo va svietiljci Relativna vlaZnost: 5 — 75 % bez kondenzacije TAIENDAVAD Bu Graroaapuie sa Bawnar n3fiop Aa ro kynwTe Geoj npokseon oA Phillps Hue,
MPOAYKTA Philips Hue outdoor sensor: XapakTepucTUKi Ha aBTOMATUUHOTO EGYSZER(SITETT EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT - A Signify ezennel NELKILI KAPCSOLATANAK ms:szln& KORNV.ET ADATAI: Philips Hue Sal5te 8e 0 oCHl 2a'h s cvio Znamo Pl pevlin vam. Seliine vellko uR v/ i} Relativna viaznost: 5-95 % brez kondanzacue N o b ik PHINpS | e i o VR n g o zacioNg by pH Korans specifikacija u vezi s okolifem Philips Hue smart plug: Temperatura (radna): 10 Uekume Bawuor usGop sa Gpernot Philips u Bu nocakysame npujarHn
uporabi izdelka. Ce Zelite izvedeti veZ o sistemu Hue In naZinih uporabe, obitite proizvoda, Posjetite web stranicu www.philips-hue.com da biste saznali vite o MOMEHTH pY KOPMCTEFsE Ha HALIMOT NPOM330A, ORETe Ha CTPaHLATa

nekcrene: feircremne Tun 1; UMnyncHo Hanpexenue: 71V Moaxopauw 3a obwa
ynorpe6a na oTkpuTo.; He noTanaie sube soaa. IPX4: MpoaykTLT e ycroiune Ha
TPLEKH: MOXKE Aa BLe HI/IOKEH Ha NPLEKI BOAA, MABALLM OT BCAKA BAHA
nocoka (360%). IP5X: MpoayKTET @ 3auuTeH oT npax. AOMBIHUTENHN
CMELMOUKALIMN HA IPOAYKTA Philips Hue motion sensor:

kijelenti, hogy a HUE személyes vezeték nélkill vilagitdstechnikai rendszer
radidberendezési tipusa megfelel a 2014/53/EU irdnyelv vaetelményemek
Az eurbpal meg| r teljes szovege

webcimen: wyw,philips-hue com/DaC;

FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK: A termék kizdrdlag beltérben

XapakrepucTHIA Ha aBTol : AercTBMe TN 1;

Hanpexenne: 71V QOMBAHUTENHM CNELMDUKALMA HA NPOAYKTA Philips
Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button:
MOHTUPaHE Ha NNIOCKOCT 33 CTeHa BUHArM M3KNIOUBAATE 33XPAHBAHETO NPEAN

. Ne haszndlja nedves helyeken, viznek kitett helyeken vagy
kiltéren. Gvja a folyadékoktol és a nedvességtél. Ez a termék nem jéték, nem
haszndlhaté gyerekek dltal. Az j és haszndlt elemeket tartsa tévol fiatal
gyermekektsl Ne helyezze forré feliiletre. Ne helyezze vastag sz6nyegre.

[ B cnyvail Ha e Are ¢ nnn

NMLEHINPAH ENEKTPOTEXHMK. YBEPETE Ce, 4e NPQAYKTET € BMHATH MOHTMPaH
chIacHo gefcTeaumTe pasnopebn.

ﬁ W3xebpnare Ha NpoyKkTa: BawWAT NPOAYKT & KOHCTRYHPAH W NpoM3seneH
C BMCOKOKa4eCTBEHH MAaTEPHANK 1 KOMNIOHEHTY, KOWTO MOrar §a ce

okok miatt és ajétallasl feltételeknek megfelelden a készulékhézat
nem szabad felnyitni. Bi

elemek h A termék k L 3
havonta toltse fel az akkumulatorokat. Elemet csak felnml helyezhet a
készlilékbe. Killonbbzd tipus elemek, illetve dj és haszndlt elemek nem

PELMKNMPAT 1 M3NCN3BAT NOBTOPHO. KOraTo KM NPOAYKTa & r Tosm
CHMBON Ha @ , U8 WI[IENVETO C& NOKPUEA OT
Emponeicka nupu-rnla 2012”9!EU Maons, 3ano3xaiTe ce ¢ MecTHaTa
CHCTEMa 33 H3XBLPAAHE, Pa3aenste 1 cbBupane Ha OTNALLUN OT eNeXTPUYEcKK
W eNeKTROHH NPOAYKTH 1 onakoskw. Mons, AefcTeaiiTe B CLOTBETCTBME €
MECTHUTE NPABANA W HE M3XBLPAAATE CTAPVA NPOAYKT 1 ONAKOBKATA 33€HO €

. Az elemeket helyes polaritdssal kell behelyezni. A
tapcsat\akuzékat nem szabad révidre zarni. A lemerilt elemeket ki kell venni a
termékbdl. Tavolitsa el az elemeket, ha a termék egy ideig nincs hasznalatban. A
feltsltés aldtt vegye ki az djratsithets akku & " Az ] Ithetd

smart plug: Miksdési hémérséklet: 0-35 “C Térolds| hdmérséklet: -20-70°C
Relativ paratartalom: 5-95% nem kondenzélédé

Ne csatlakoztasson tobb készliléket egymds utdn.

A kévetkezs termék VEZETEK NELKULI KAPCSOLATANAK KIEGESZITG
KORNYEZET ADATAL Philips Hue outdoor sensor: Miikodési hémérséklet:
-20-50 °C A mozgasérzékeld funkeid >30°C koz6tti hémérsékleten csokken.
A TERMEK KIEGESZITS MOSZAKI ADATAI: Hue MR16 fényforrds: Nem
haszndlhaté teljesen z4rt Iimpatestekben. A TERMEK KIEGESZITO MUSZAKI
Philips Hue outdoor sensor: Automatikus mikodés jellemzdi: 1. tipusd
mikidés; Lokéfeszltség: 71 V Altaldnos kiltéri hasznélatra alkalmas. Nem
szabad vizbe meriteni. IPX4: A termék froccsendsalld: elviseli a barmilyen
irdnybé| (360°) érkezs froccsend vizet. IPSX: A termék védett a por ellen

A TERMEK KIEGESZITG MOSZAKI ADATAI: Philips Hue motion sensor:
Automatikus mikadés jellemzéi : 1. tipusi mikodés; LokGfesziltség: 71 V

A TERMEK KIEGESZITO MOSZAKI ADATAL: Philips Hue dimmer switch, Philips
Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: A fali konzol felszerelése

akkumulatorokat csak felndtt felligyelete mellett téltse. Az Ujra nem tdithetd
elemeket nem szabad tolteni. Robbandsveszély lehetséges, ha az elemet nem a
16 tipusdra eseréli ki, A GOMBELEMMEL MUKODO TERMEKEKKEL

OBMKHOBEHWTE GHTORW OTNAMBUM. [PABMAHOTO 1 Ha Ha
Bawusa NpoayKT /MW BaTepiu Wwe NOMOrHe Aa ce NpeaoTapaTtaT
NOTEHUMANHY HEraTMBHY NOCIERMUM 33 OKO/HATA CPEAA W HOBELIKOTO 3APaBE.
Barepuute TpaGea fa ce T oA T NOTOKA Ha oTnaabUK
Upe3 oNpeneneHITE 33 LENTa ChBUPATENHM MyHKTOBE. [PM USXBSPAAHE Ha
NPOAYKT, KOWTO ChALPXA GaTepu, KOUTO HE MOTaT 13 €& 3JAMEHAT oT
notpeGutens, cownte TpAbea na GunaT OTCTPAHEHI OT CNELMANKCT,
MpogyxTuT € cepmwnmpar no ZigBee. ZigBee & oToopeN CTBHARRT 38
Beuurn Ha Philips,

cepTvdMumMpany no ZigBee, MoraT Aa ce cBLP38aT ¢ APYTM NPoayKTW Ha Philips,
cepruduumpani no ZigBee. NpoaykT ¢ akTuevpan Bluetooth®. ChoeHaTa Mapka
W norata Bluetooth® ca perncTpMpani TEProBCKY MapK, cOBCTEEHOCT Ha

| SIG, Inc. v BcsKe Ha Takuaa mapky or Signify e oekT Ha
AM3EHIUpAHE. OCTAHANHTE ThPrOBCKM MAPKH W ThPrOBCKM MMEHA Ca Ha TEXHHTE
choTBeTHU CobeTREHMUM. , Hue Personal Wireless Lighting” e 3anazexa
Tbproscka Mapka, cobcreeroct Ha Signify Holding BV, Philips w emBnemara Ha

hilips, M306pa3sBaLLa WKT, Ca PErMCTPMPaHH TEProacky Mapki Ha Koninklijke
33 KIMeHTH: 3a nocetere
HauIn yebeair Ha appec: www.philips-hue.com/support wnw ce obaneTe 8
MNopaptxkka 3a knveHTy (00800 74454775)
Signify |.B.RS. / CCRI Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, Huaepnanaus 00B00-74454775

Kaszonjuk, hogy megvésarolta ezt a Philips Hue terméket! Rendkivil haldsak
vagyunk azért, hogy a Philips mérkit vélasztotta, és kivénjuk, hogy sok sromét
lelje a termék AHue h I | kapcsolatos
informaciékért latogasson el a www.philips-hue.com webhelyre, A Philips Huezg

KAPCSOLATOS KIEGESZITO FIGYELMEZTETESEK ES OVINTEZKEDESEK: Az jj és
hasznalt elemeket tartsa tivol gyermekektsl. A gombelem lenyelése 2 éran
belil komoly belss égési sériiléseket okozhat, és haldlhoz vezethet.
Amennyiben tgy véli, az elemeket lenyelték, vagy brmely testrészbe helyezték,
azonnal forduljon orvoshoz. Ha az elemtarté nem zr biztonsagasan, hagyja
abba az eszkéz hasznalatat, és tartsa tavol gyermekektél. FIGYELMEZTETES!
Ne nyelje le az elemet Vegyl égés veszélye, 8-ztcnsag\ ulasrtasok kilsn
hez: Csak a mellékelt haszndlja.

A termék megsérillhet, ha egy masik gydrté tapegységét hasznalja. Ne nyissa ki
a tpegységet a sajat biztonsaga érdekében. Az dsszes Philips Hue termék
VEZETEK NELKULI KAPCSOLATANAK MUSZAKI ADATAI
A Hue Bridge nyilt forrdskédi szoftvereket is tartalmaz. A kapcsolédé
licencleirdsck és a kézzétételi eljdrasok leirdsa megtaldlhaté a Hue Bridge
webhelyén, amelyet eqy webbongészivel jelenithet meg. Vezetsk nélkili
RF-méd frekvenciasavia: 2400-2483,5 MHz Kommunikaciés csatornak Zigbee:
11-2 csatorna Kommumkadéscsalomék Bluetoo(h 0-39. csatarna

imdlis kimeneti telj y<20dBm A termék VEZETEK
NELKULI KAPCSOLATANAK KIEGESZIT® MUSZAKI ADATAL: Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, P
Hue Tap dial switch: Hatétav: 12 m beltérben Ha fémfeliletre vagy fémfeliilet
koézelébe szereli fel, csokkenhet a hawlévo\saga Az Bsszes Philips Hue termék
kérmyazet adatai Mikisddsi h :0-40 *C Taroldsi h
-40-80°C Relativ paratartalom (Uzemi): 0-80% Relativ paratartalom (taroldsi):
0-90% A kdvetkezd termék VEZETEK NELKULI KAPCSOLATANAK KIEGESZITS
KORNYEZET ADATAI: Philips Hue ldmpanként Milkadési hdmérséklet:
-20-45 " C Térol4si hémérséklet: -25-60 "C Relativ pératartalom: 5-95% nem

Eal

| lés elstt mindig kapcsolja ki a tipelldtdst. Ha kétségei vannak, forduljon

szakképzett villanyszerelShéz. A terméket mindig a vonatkozd eldirdsoknak
megfelelden szerelje fel.
:ﬁ: A termék hulladékkezelése. A termék kivald mindségl anyagok és
alkatrészek felhasznaldsdval kész(ilt, amelyek djrahasznosfthatdk és djra
felhasznalhaték. A termékhez kapcsol6dd dthuzott kerekes kuka szimbélum azt
jelenti, hogy & termékre vonatkozik a 2012/19/EU eurépal irényelv.

djén az és termékek és csomagoldsuk
helyi szelektiv Kévesse a helyi és
ne helyezze az e\hasznéludunlermek@l haztartasihulladék-gydijtébe. A

lds, valamint az elh: alodott termék és/vagy akkumulétorok

megfelels artalmatlanitésa segit megeldzni a kérnyezet és emberi egészség
kdrosoddsat. Az akkumuldtorokat kiilén, a helyi 8nkormdnyzat 4ltal megjelsht
helyen kell gyljteni, és nem szabad a hdztartdsi hulladék kozé keverni Gket. A
nem eserélhetd akkumuldtorokat tartalmazé termékek ina\ma:\anlcésakur a
nem élhetd akki kell
A termék megfelel a ZigBee dltal tandsitott. A Zigbee egy nyilt szabvany a
beltéri vezeték nélkuli kommunikdcio szdmdra. Minden Philips ZigBee-tanusitott
termék csatlakoztathatd a tébbi Philips ZigBee-tandsitott termékekhez.
Bluetooth® termék. A ljegy és logék a Bl h
SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és a Signify engedéllyel hasznilja Sket. Minden
mds védjegy és kereskedelmi név a megfeleld tulajdonosok birtokdban &ll.
A..Hue Personal Wireless Lighting” a Signify Holding BV. védjegye.
A Philips és a Philips-pajzs embléma a K Philips N.V. b
védjegye. Ogyfélszolgalat: Tovabbi informacikért Istogasson el
webhelyiinkre a www. philips-hue com/support cimen, vagy hivja
Ugyfélszolgalatunkat a 00800 74454775 telefonszamon.
Signify LB.R.S. / CCR.I. Numéro 10461
5600 VB Eindhaven, Hollandia
00800-74454775 32

spletno mesto www.philips-hue.com, Ce Zelite uporabljati izdelek Philips Hue,
morate sprejeti pogoje uporabe za Philips Hue, ki so na voljo na spletni strani
www.philips-hue.com (v nogi odprite razdelek »Pogoji uporabe izdelkax).
POENOSTAVLIENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI - Druzba Signify jaméi, da je
sistem osebne brezZiéne razsvetljave HUE z radijsko opremo skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: www.philips-hue.com/DoC;

OPOZORILA IN NASVETL: Notranji izdelek je namenjen samo notranji uporabi.
Me uporabljajte ga na mestih, ki so mokra ali neposredno izpostavljena vodi,
oziroma na prostem. Preprecite stik s teko¢inami in vlago. Ta izdelek ni igraca,
zato naj se otroci z njim ne igrajo. Preprecite stik z majhnimi otroki Ne
pastavljajte na vrode povriine. Ne postavljajte na debelo preprogo. Iz varmostnih
razlogov in zaradi pogojev jamstva ne odpirajte nobene od zaprtih naprav.
Varnostna navedila pri uporabi baterij/polnilnih baterij: Polnilne baterije
napolnite vsake 3 mesece, da zagotovite ustrezno Zivijenjsko dobo izdelka.
Baterije mora namestiti odrasla oseba. Razli¢nih vrst baterij ter novih in
rabljenih baterij se ne sme megati. Pri vstavljanju baterij je treba upoitevati
polarnast. Na napajalnih prikljuékih ne sme priti do kratkega stika. Izpraznjene
baterije je treba odstraniti iz izdelka. Kadar izdelka dlje ¢asa ne uporabljate,
odstranite baterije. Pred polnjenjem polnilne baterije odstranite iz izdelka.
"Polnilne baterije polnite samo pod nadzorom odrasle osebe, Ne polnite bateri],
ki jih ni mogoge ponovno napolniti. €e baterljo nadomestite z baterijo
neustrezne vrste, lahko pride do eksplozije. DODATNA OPOZORILA IN NASVETI
2ZA IZDELKE S PLOSCATIMI/GUMBNIMI BATERIJAMI: Nove in izrabliene
baterije hranite izven dosega otrok. Ce plo$ato baterijo zauZijete, lahko v dveh
urah po zauZitju povzroéi resne notranje opekline in tudi smrt. Ce menite, da je
pridlo do zauZitja baterija ali vstavitve baterije v kateri koli del telesa, takoj
poistite zdravnidko pomot. Ce se predal za baterijo ne zapre varno, izdelek
prenehajte uperabljati in ga hranite izven dosega otrok. POZOR! Baterije ne
zaulijte - nevarnost kemignih opeklin. Varnostna navodila za izdelke z logenim
napajalnikom: Uporabljajte samo priloZeni napajalnik. Prl uporabi napajalnika
drugih proizvajalcev lahko pride do polkodb izdelka. Napajalnika zaradi lastne
varnosti ne odpirajte. SPECIFIKACIJE BREZZICNEGA DELOVANJA za vse izdelke
Philips Hue Hue Bridge vsebuje odprtokodno pragramsko opremo. Povezana
besedila licenénih pogodb in postopek distribucije lahko najdete s spletnim
brskalnikom na spletni strani Hue Bridge. Breziéni frekvenéni pas natina RF:
2400-2483,5 MHz Kanali delovanja Zigbee: kanali 11-26 Kanali delovanja
Bluetooth: kanali 0 - 39 Najveéja oddajna moé < 20 dBm DODATNE
SPECIFIKACIJE BREZZICNEGA DELOVANJA za Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial
switch: Razpon: 12 m v zaprtih prostorih Ce namestite na kovinske povrine

ali v njihovo bliZino, se lahko domet zmanj3a. Okoljska specifikacija za vse
izdelke Philips Hue Temperatura (delovanije): 0 ... 40°C Temperatura
{shranjevanje): -40 ... 80°C Relativna vlaZnost (delovanje): 0-80 % Relativna
vlaZnost (shranJQvame) 0-90 % DODATNE okoljska sp!(lﬁka(ua za Phili
sijalko T anje);-20 ... 45 °CT

225... 60 "C Relativna vlanost. 5-85 % brez knndenzacue DODATNE okoljska3

m Ne prikljutite ve¢ naprav zaporedoma.

DODATNE okoljska specifikacija za Philips Hue outdoor sensor: Temperatura
(delovanje): -20-50 °C Pri temperaturah med >30°C je funkcija zaznavanja
gibanja omejena, DODATNE SPECIFIKACIIE IZDELKA; Sijalka Hue MR16: ni za
uporabe v popolnoma zaprtih svetilih. DODATNE SPECIFIKACUE IZDELKA:
Philips Hue outdoor sensor: Funkclj; delovanja: d \je vrste
1; Impulzna napetost: 71 V Primemo 2a splofna zunanjo uparabo. lzdelka nikoll
ne potapljajte v vodo. IPX4: lzdelek je zaititen pred brizgi: lahko je izpostavijen
brizganju vode iz katere koli smeri (360°). IPSX: lzdelek je zadditen pred prahom.
DODATNE SPECIFIKACLIE IZDELI ps Hue motion sensor: Funkcije
samodejnega delovan]a: delovanje vrste 1; Impulzna napetost: 71 V DODATNE
SPECIFIKACLIE IZDELKA: Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial
switch, Philips Hue smart button: Namestitev stenske ploite Pred
namei¢anjem vedno izklopite napajanje. Ce ste v dvomih, se posvetujte 2
uspesobljenim elektriéarjem ali z elektri¢arjem z licenco. Zagotovite, da je
izdelek vedno namesgen v skladu z veljavnimi predpisi

"H_ odlaganje izdelka. Ta izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in
sestavnih delov, ki jih je megote reciklirati in uporabiti znova, Ce je izdelek
opremljen s simbolom preértanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri
ravnanju s tem izdelkom treba upoitevati evropsko direktivo 2012/19/EU.
Seznanite se z lokalnim sistemom odstranjevanja, loZevanja in zbiranja
elektriéne in elektronske opreme ter embalae. Upottevajte lokalno zakonodajo
ter starega izdelka in embalaZe ne odloZite med obitajne gospodin]ske
odpadke. $ pravilnim odlaganjem embalae, izdalka in/ali baterij med odpadke
boste prepretill morebitne negativne posledice na okolje in zdravje ljudi, Baterij
ne smete odloZiti med gospodinjske cdpadke, temvet na namenskih zbirnih
mestih. Ce odlagate izdelek, ki vsebuje baterije, ki jih uperabnik ne more
zamenjati sam, bo takéne baterije odstranila strokovna oseba.

Izdelek ima certifikat ZigBee. ZigBee je odprti standard za brezZitno
komunikacijo v zaprtih prosterih. Vse Philipsove izdelke s certifikatom ZigBee
lahko poveZete z drugimi Philipsovimi izdelki s certifikatom ZigBee. lzdelek
podpira tehnologljo Bluetooth®. Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so
registrirane blagovne znamke v lasti drube Bluetooth SIG, Inc. in vsakrina
uporaba teh znamk s strani druZbe Signify je licencirana. Druge blagovne in
trgovske znamke so last svojih lastnikov. sHue Personal Wireless Lighting« je
blagovna znamka v lasti druZbe Signify Helding BV, Philips in glavni logotip
Philips (v obliki grba) sta registrirani blagovni znamki podjetja Koninklijke
Philips NV. Podpora za stranke: Za vet informacij obiéite spletno mesto
www.philips-hue.com/support ali poklicite nado podporo za stranke

(00800 74454775)

Signify I.8.R.5. /C.C.R.J. Numéra 10461

5600 VB Eindhoven, the Netherlands

00800-74454775

sustavu Hue | kako ga koristiti. Upotreba proizvoda Philips Hue zahtijeva
prihvacanje Uvjeta upotrebe za Philips Hue koji su dostupni na web-mjestu
www.philips-hue.com (idite na ,Uvjeti upotrebe proizvoda® u podnozju).
POJEDNOSTAVLIENA DEKLARACUA EU-A O SUKLADNOSTI - Tvrtka Signify
izjavljuje da je sustav osobnog be¥iénog osvietljenja HUE vrsta radijske opreme
sukladna s Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst izjave EU o sukladnosti dostupan
je na sliedecaj internetskoj adresi: www.philips-hue.com/DaC;

UPOZORENJA | MIERE OPREZA: Unutarnji proizvod je samo za uperabu u
zatvarenom prostoru. Nije za upotrebu u mokrim uvjetima, uz izravnu
izloZenost vo a otvorenom. DrZite podalje od tekudina i viage. Ovaj
proizvod nije igratka osmisljena za djetju igru. DrZite dalje od dohvata male
djece Ne stavljajte na vruée povriine. Nemaojte postavljati na debeo
tepih/prostiraé. Iz sigurnesnih razlog od uvjetima jamstva nijedan od
prilozenih uredaja ne smije se otvoriti. Sigurnosne upute prilikom uporabe
baterija / punjivih baterija: Baterije koje se mogu puniti napunite svaka 3
mieseca kako bi vijek trajanja proizvoda bio zajaméen. Baterije treba ugraditi
odrasla osoba. Razlicite vrste baterija te nove i koriftene baterije ne smiju se
mijeiati. Baterije treba umetnuti s pravilnim polaritetom. Terminali napajanja ne
smiju biti u kratkom spoju. IspraZnjene baterije treba se izvaditl iz prolzvoda.
Izvadite baterije kad uredaj nije u upotrebi duZe vrijeme. Punjive baterije
izvadite iz proizvada prije punjenja. "Punjive baterije trebaju se puniti samo pod
nadzorom odrasle osobe. Nepunjive baterije ne smiju se puniti. Opasnost od
eksplozije ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom TAIENDAVAD
HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD TABLETTAKUSID KASUTAVATE
TOODETE KOHTA: Drite nove i rabljene baterije podalje od djece. Ako se
gumbasta baterija proguta, u 2 sata moZe uzrokovati tedke unutarnje opekline,
a potom i smrt. Ako smatrate da je doélo do gutanja baterija ili da su umetnute
u dio tijela, odmah potraZite lijeénicku pomod. Ako se spremnik za bateriju ne
moZe ispravno zatvoriti, nemojte upotrebljavati proizvod i dréite ga podalje od
djece. OPREZ! ne gutajte bateriju - opasnest od kemijskih opeklina. Sigurnosne
upute za pi sa zasebnom jed za napajanje: | jte samo
isporu¢enu jedinicu za napajanje. Proizvod se moZe o3tetiti ako se koristite
jedinicom za napajanje drugog pi Jedinicu za napajanje nemojte
otvarati radi vlastite sigurnosti. Ki ps Hue toodete JUHTMEVABA
TEHNOLOOGIA NAITAJAD Hue Bridge sadri softver otvorenog koda. Povezani
tekstovi o licenci i proceduri distribucije mogu se pronaci tako da se u
web-pregledniku otvori http stranica Hue Bridge. Frekvencijski pojas beZi¢nog
RF natina rada: 2400 - 2483,5 MHz Radni kanali Zigbee: kanali 11 - 26 Radni
kanali Bluetooth: kanali 0 - 39 Najveca jaina prijenosa <20dBm TAIENDAVAD
JUHTMEVABA TEHNOLOOGIA NAITAJAD: Philips Hue dimmer switch, Philips
Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch:
Domet: 12 m u zatvorenom prostoru Postavljanje na ili blizu metalnih povriina
moze dovesti do smanjenog dometa.

Kaikide Philips Hue toodete specifikacija u vezi s ckoliem Temperatura
(radna): 0...40°C Temperatura (skladiztenja): -40...80°C Relativna vlaZnost
(radna): 0 - 80 % Relativna vlaZnost (skladitenja)
specifikacija u vezi s okoliem Philips Hue svjetiljci Temperatura (radna): 35

0...35°C Temperatura (skladitenja): -20...70"C Relativna vlaZnost: 5 — 95 % bez
kondenzacije

Arge (ihendage mitut seadet jadathendusse.

TAIENDAVAD specifikacija u vezi s okolifem Philips Hue outdoor sensor;
Temperatura (radna): -20-50 °C Funkcionalnost senzora za pokret smanjena je
pri temperaturama izmedu >30°C. DODATNE SPECIFIKACIJE PROIZVODA
Zarulja Hue MR16: nije za upotrebu u potpuno zatvorenim rasvjetnim tijelima.
DODATNE SPECIFIKACUE PROIZVODA Philips Hue outdoor sensor: Znatajke
automatske akcije: akcija 1. tipa; Impulsni napon: 71V Prikladno za opu
uperabu na ctvorenom. Nemojte ga uroniti u vodu. IPX4: proizvod je otporan
na prskanje: moZe biti izloZen prskanju vode iz bilo kojeg smijera (360°). IPSX:
proizvod je zaiticen od praine. DODATNE SPECIFIKACUE PROIZVODA Philips
Hue motion sensor: Znalajke automatske akcije: akclja 1. tipa; Impulsni napon:
71V DODATNE SPECIFIKACLIE PROIZVODA Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue 'I'hp dial switch, Philips Hue smart button: Postavljanje 1ldne plote
Prije p janja uvijek iskljugite Ak ste u jetujte se s
kvalificiranim ili ovladtenim elektricarom. Pobrinite se da je proizvod uvijek
postavljen u skladu s relevantnim propisima.

Odlaganje proizvoda na kraju radnog vijeka. Prolzvod je praizveden od
vrlo kvali h materijala i komp i, dnih za recikliranje i ponovno

. Kada se na nalazi simbol 2

sal:upl]an|= otpada, to znadi da se na njega odnosi europska direktiva
2012/19/EU. Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje, odvajanje i
prikupljanje elektriznih i elektroniékih proizvoda i ambalaa. Postupajte u
skladu s lokalnim propisima i ne odlaZite stare proizvode | ambalaZe s
uobitajenim kucanskim otpadom. Ispravno odlaganje ambalaze, proizvoda i/,
baterija pemoéi €e u spriefavanju mogudih negativnih posljedica za okalig |
zdravlje ljudi. Baterije je potrebno odlagati odvajeno od komunalnog otpada na
za to predvidenim odlagaliftima. Kada odlaZete proizvod koji sadr#i baterije
koje korisnik ne moZe samostalno zamijeniti, te ¢e baterije ukloniti strunjak.
Ovaj proizvod ima certifikat ZigBee. Zigbee je otvoreni standard za beZiénu
komunikaciju u demu. Svi proizvadi s bznakom Philips ZigBee Certified mogu se
povezati s drugim proizvodima s aznakom Philips ZigBee Certified. Proizvod s
podrikom za Bluetooth®, Rijetna oznaka Bluetooth® i logotipi su registrirani
zastitni znakovi u vlasnidtvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svako koridtenje takvin
eznaka od strane turtke Signify je pod licencom. Ostali zadtitni znakovi i
trgovadki nazivi viasni¥tvo su njima odgovarajuéih viasnika. ,Hue Personal
Wireless Lighting” za&titni je znak u viasni§tvu tvrtke Signify Holding BV.
Philips i Philipsov simbol 3tita registrirani su za3titni znakovi tvrtke Koninklijke
Philips NV, Karisnigka pedrika: Vide informacija potrafite na naem web-mjestu
www.philips-hue.com/support Il nazovite nadu slubu za korisnike
(00BDO 74454775)
Signify LB.RS. / CCR.L Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, Nizozemska
008B00-74454775
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www.philips-hue.com 3a ga nosnaete noeeke 3a Hue W 3a HaYMHOT Ha
kopucrerse. Koprcrersero wa Philips Hue Gapa npudakarse na Onpen6ure 3a
kopucterse Ha Philips Hue kako wro ce accranin Ha www.philips-hue.com
(onete Bo ,OnpenByTe 33 KOpUCTEHE HA NPOWSBOAOT" BO NOAHOX]eTo)
MOEAHOCTABEHA IEKNAPALIMJA HA EY 3A COOBPA3HOCT - Co oBa, Signify
w3jasysa fexa paguo-onpemara of snaor HUE personal wireless lighting system
e 8o cornacHocT co upextvaara 2014/53/EY. LienocHnar Texcr Ha

Ha EY 3a & lOCTaneH Ha cnefHara
unTepHeT-appeca: www.philips-hue.com/DoC;
NPEAYNPEAYBAHA W MEPKW HA NPETRA3NWBOCT:
MpoussogoT 3a BHaTpewHa ynoTpe6a e MCKNY4MBO 3a BHATPewWHa ynoTpe6a.
He KOPHCTETE ro Ha BaXHMA NICKALMH, AMPEKTHO MNIOXEHN Ha BOAA MM
HafBop. YyBa[Te rM NOAANEKY O TEMHOCTI M BAXHOCT. OBO) NPOMSBON He &
Wrpaska HaMeHeTa 3a ieTeka Urpa. JipxeTe nofanexy of Manu aeua
He nocrasysajre ro #a xewkn nosplumtm. He nocrasysajre Ha geben Tenvx mnm
KnANM. O Ge36eRHOCHI NPHHIHIA 1 COFNACHD YCIOBHTE Of rapaHuVaTa, HuTy
BAeH o/l BKTy4eHWTE ypenu He Tpeba nia ce oTBopa. ¥natcTea 3a Gesbequoct
NPM KOPUCTEHse Ha GaTepuu/BaTepum WTo ce nonHaT: MonHeTe T GatapuuTe
Ha nonHerbe Ha cexoM 3 Meceua 3a Aa obesbenure onrotpajHoct Ha
npow3sogor. batepuuTe Tpeba ga rm NocTasm BospacHo Nuue. Paannunute
BUACEH BATERAM M HOBUTE M HCKOPMETEHKTE BaTepuy He TpeBa Aa ce Mewaar.
batepuuTe TpeGa Aa ce BMETHAT NPaBUNHO N0 NonosuTe. TepMUHanATe 3a
Hanojysarse He TpeGa fa 6UAaT npemMocTeru. MoTpowenute 6atepun Tpeba na
e OTCTpaHaT of Otcrpatere rm p Kora He ce
KOpHCTM Hekoe Bpeme. OTcTparyBajTe ri GaTepuuTe WTo ce nosiHaT of
NPOU3BOAOT NPea Aa rv nanHuTe, "Nonxerte rn BaTepuuTe WTO C& NOAHAT CaMO
NOR HAA30p Ha BO3IPACHG MMLLe. BaTEPHM WTO HE Ca NOMHAT He Tpeba Aa ce
nonHar. NecTon PH3MK oA eKcNNo3vja axko GaTepujaTa ce 3ameHi co
necoopseter eug. AONONHUTENbHBIE NPEQYNPEXOAEHNA M MEPbI
NPEAOCTOPOXHOCTH ANA M3RENNA, B KOTOPLIX MCNONL3YIOTCA
BATAPEW KHOMOYHOO/TABNETOYHOTO TUNA: [IpkeTe ri HOBMTE 1
noTpowenuTe GaTepuu noanexy of Aeua. [lokonky ce nporonTa
nnockataral Okpyrnata GaTepuja, MOXe 0 NPEAN3IBMKA CEPNO3IHN BHATPELIHI
MropenMuM 3a camo 2 4aca, WwTo Moxe Aa GHAe CMPTOHACHE. AKO cMeTaTe eKa
moxebu ce nporonTandu Batepum UK ce cTaseHK Bo kof Buno gen of Tenoto,
sefHaw nobapajTe Nekapcka NOMoLL. AKo NperpafaTa Ha BarepujaTa He ce
3aTeopa Geabearo, NPpecTaHeTe fa ro KOPUCTHTE NPOMIBOAOT U APXeTe o
nopanexy op neua. BHUMAHMEI we ronajre ja Gatepnjata - onacrocT og
XEMHCKI Ynatcrea 3a Geabeg 3ar o oanenHa
BAVHIALA 38 HANDjyaarse: KOPUCTETE a CAMO NOCTABEHATA BAMHNLA 33
Hanojysarse. MPOUIBOAOT MOKE Na C& GLITETH NPH KOPHCTEHE HA EAMHMLA 33
Hanojyearee Ha Apyr NpomasoauTen. He ja oTeopajTe eannnLaTa 3a Hanojysarbe
nopagu Bawa nvyHa GeabegHoct.
XAPAKTEPMCTWUKIW BECNPOBOAHOMO NOAKMNKOYEHWA ans scex w3penui
Philips Hue Hue Bridge coapxw codiTeep co oTeopeH u3sop. Mospaanute
TEKCTOBM OfL ML ] MOXe fa v Hajaere
co BeG-npenncrysay co cTBOparse Ha crpannuata hitp na Hue Bridge. 37

Besxuuer pexum PO co oncer Ha (peksenuvja: 2400-2483,5 MHz PaBotsin
KkaHanw Zigbee: kananu 11— 26 PaGothu xananu Bluetooth: kananw 0 - 39
Makcumanka npexecea MokHocT<20dBm AONOAHNTENbHBIE
XAPAKTEPMCTMKM BECNPOBOAHOIO NOAKMIOYEHMSA ans Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips
Hue Tap dial switch: Oncer: 12u BHaTpe MOHTUPAHETO Ha METANHI NOBPWMHM

ONLITHHCKOT CUCTEM 33 OTNAR NPEKY Ha3HAUEHYU COBMPHY BjexTi. Kora
pnare Hexo] NPOUIBOA WTO COAPXM BaTEPUM WTO HE MOXKE A3 C& JAMEHAT, The
ke ce OTCTpaHyBaaT 04 CTPAHa Ha CTPYHHO NHLe.T:

np uma ZigBee Zigbee e oT8OpEH 3a
GEIKMUHA KOMYHUKALM]a BO 3aTBOPEH NPOCTOP. CHTE NPOM3BON
cepTucpuLMpan op Philips ZigBee Moxe aa ce NOBPIAT €O APYrH NPOUIZOAN

WK BO HMBHE BNM3MHa MOXE Na NoBEAE A0 HamaneH oncer. C 3a
XMBOTHATA cpeRvHa AnA acex nagenwi Philips Hue Temneparypa (paGora):
0...40°C Temnepatypa (cxnaauparee): -40...80°C Penatvaa anaxHoct (npy
pabora): 0-B0% PenaTusHa BNaXHOCT (Npy uysarse): 0-90%
[DONONHUTENLHBIE 3 peauna ana Philips Hue
caeTunkw Temneparypa (paboTa)i-20...45°C Temnepatypa (cknagupatie):

-25...60°C Penatugna 15-95% Ges

[AONOMHUTENBHBIE 3a Ana Hue
Lightgulde caeTWAKU PANaTHANA BNaXHOCT: 5-75% 583 KOHAEHIUPAHE
AONONHUTENLHBIE peql ans Philips Hue

smart plug: Temnepatypa (paGota): 0. 35 C Temnepatypa (cknagvparse):
-20...70°C Penatuena 15-95% 6e3

& He noakniouaiiTe HECKONLKO YCTPORCTE NOCNEAOBATENEHE APYT 33

npyrom.
BONOHUTENLHBIE peanHa ana Philips Hue
outdoor sensor: TEMnEpaTypa (paﬁma) -20-50°C OyrKuMjaTa 33 ceH3Op 33

ce o4 =30°C ACNOAHUTENHW

CNELMDUKALNH Mnruuasonmw Ceetunka Hue MR16: ga He ce
ynaTpe6yaa o uenacHo 3araopeny enemenTd. AONONHNUTENHH
CNEYUDUKALMK 3A NPOUIBOAOT ann Philips Hue outdoor sensor:
DYHKLMM HA ABTOMATCKO A8JCTBO | AKTMBHOCT OA TvN 1; MMnyncen Hanow: 71V
CoofBeTHO 3a ONWTa HalBopelHa yroTpeta. [la He ce NoTonysa Bo Boga.

IPX4: NROM3BOAOT € OTNIOPEH Ha NPCKAree: MOXE 4a C8 MAADKM Ha BOAA WTO
npcka of koja Buno Hacoka (3607). IPSX: NpoM3B0A0T € 3aWTHTEH OF NPaLIKHA.
[AONOMHUTENHN CNELWOUKALIAKM 3A NPOUIBOAOT ann Philips Hue
motion sensor: MyHKLMM HA ABTOMATCKO e]CTBO | AKTUBHOCT 0, THN 1;
Mmnyncen nanew: 71V AONONHUTENHU CNELMDHKALIMK 3A NPOU3BOAOT
ana Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue
smart button: MoHTHparse Ha suaHa nnova Cekorall MCKNYYyBajTe ro
HANGjYBaH-ETO NPE/ MOHTMPAH:E. AKO MMATE COMHEXN, COBETYBA]TE Ce CO
KBaNWGHKYBaH WK 0BNIACTEH eNeXTPIHYap. YaepeTe ce 1eKa NPOoN3BoaoT
Cexorall ke ce MHCTANPa COTNACHD BaXEKMTE NPOMNCH.

" orar WHa cTapuoT np Bawmot np e pu3ajiupar v
npon3sesen o anc THI " KOW MOXE [a ce
PELMKNMPaaT M MOXE NOBTOPHO A3 Ce KopHcTaT. Kara Ha npov3sogoT e
npukaved cumBon co NPeYKPTaHa KOpna Ha TPKaNa Toa 3HauM Aeka
NPOU3IBOAOT MOANEXY HA EBPONCKATA QUPEKTHEA 2012/19/EU.
Wndopmupajre ce 3a NoKanHMoT cucTem 3a hpnaree, oanenysare u cobuparse
0TNag og eNeKTPNYHM 1 ENEKTPOHCKM NPON3BOAK M NakyBarsea. Mocranysajte
BO COTNACHOCT €0 BAUNTE IOKANHM NPONVCH W HEMGS]Te fa rv dipnaTe crapraT

npousson u 50 atnag on tBoTO. NpasuHoTe
pnarse Ha naky T winu Ke nomorue aa ce
CNPENAT NOTEHUNJANHWTE HETaTUBHN NOCIEANLIA 33 XMBOTHATA CPEANHE M
uoBesKoTe 3npasje. batepunTe TpeGa Aa ce pnaaT OAAeNHC O 38

oa Philips ZigBee. MNpownsaon wre noanpxysa Bluetooth®
Oawakara Ha 36opoT Bluetoath® u NoroaTa ce peruCTPMPaHK TRTOBCKY MapK
B0 concraeHoct Ha Bluetooth SIG, Inc. 1 kakeo BUNo KOpUCTEH:E Ha TakBUTE
MapKM of, CTpaHa Ha Signify e nuueHLMpaHa. [pyriTe TProBCK: Mapky 1
TPrOBCKKA WMHHA C& CONCTBEHOCT HA HHBHITE COONBETHI CONCTBEHMLIA,

Hue Personal Wireless Lighting” e Tproscka mapka 8o concraenoct Ha Signify
Halding BV. Philips n 3awmiTHiot amBnem Ha Philips ce perncrpupan
Tproscku Mapky Ha Koninklijke Philips NV, Monapuwka 1a kopucHALmTe: 3a
noBeke MHGOPMALMN, NOCETETE ja HAWATA BEB-NOKALM]3 Ha
www.philips-hue.com/support unm noeukajre ja Hawarta Ciy#6a 33 KOPMCHMLM
(00800 74454775)
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Hvala vam na kupovini ovog proizvoda kempanije Philips Hue. Zahvalni smo
vam §to ste se opredelili za brend Philips i Zelimo vam prijatno iskustve pri
koridéenju proizvoda, Posetite www.philips-hue.com da naufite vite o Hue
proizvodima i nainu koriéenja. Koridéenje proizvoda kompanije Philips Hue
zahteva watanje Uslova koridéenja kompanije Philips Hue koji su dostupni na
veb lokaciji www.philips-hue.com (idite na odeljak ,Uslovi korif¢enja proizvoda®
u pednaiju stranice). POJEDNOSTAVLIENO EU IZJAVA O USKLADENOSTI -
Ovim, Signify izjavijuje da je befifna oprema tipa Hue li¢ni svetlosni beZigni
sistem u skladu sa Direktivom 2014/53/EU Kompletan tekst EU deklaracije o
usagladenosti moZete nadi na sledecem sajtu: www.philips-hue.com/DoC;

JA | MERE PREDC I: Proizved je osmidljen samo za
upotrebu u zatvorenim prostorima. Ne koristiti na vlaZnim mestima, mestima
koja su direktno izloZena vodi 1li spoljainjem prostoru. Drati dalje od teéno:
vlage. Ovaj proizvod nije napravljen kao igratka sa kojom deca treba da se
igraju. DrZite podalje od dece Ne stavljati na vruce povriine. Ne stavljajte na
debelu prostirku ni tepih. Iz bezbdenesnih razloga i pod uslovima garancije,
nijedan od uredaja se ne sme otvarati. Bezbednosna uputstva za koridé¢enje
baterija / punijivih baterija: Napunite ,punjive” baterije na svaka 3 meseca da
biste obezbedili dug radni vek proizvoda. Baterije treba da montira odrasla
osoba. Razlitite vrste baterija, kao i nove i ve¢ korid¢ene, se ne smeju meati.
Baterije treba montirati sa ispravnim polaritetom. Terminali za napajanje ne
smeju biti u kratkom spoju. IspraZnjene baterije treba izvaditi iz proizvoda.
Izvadite baterije kada uredaj nije u upotrebi duZe vreme. Uklonite punjive
baterije iz proizvoda pre punjenja. "Punite punjive baterije samo uz nadzor
odraslih. Baterije koje nisu punjive se ne smeju puniti.

Opasnost od eksplozije ukaliko se baterija zameni pogresnim tipom baterije.
DODATNA UPOZORENJA | MERE OPREZA ZA PROIZVODE KOJI KORISTE
DUGMASTE BATERIJE: Nove | kori¢ene baterije driite van domalaja dece.

U slutaju gutanja éelijske baterije u obliku novéica/dugmeta moze da dode doyq

ozbiljnih unutraZnjih opekotina za sama 2 sata, §to moze da dovede do smrti.
Ako smatrate da su baterije moZda progutane ili se nalaze unutar bilo kog dela
tela, odmah potraZite pomoc lekara. Ako odeljak za bateriju nije dobro
zatvoren, prestanite da koristite proizvod | dr¥ite ga van domasaja dece. OPREZ!
ne gutajte bateriju - postoji opasnost od hemijskih opekotina. Bezbednosna
uputstva za proizvode sa zasebnim napajanjem: Koristite samo napajanje koje
ste dobili. Proizvod moZe da se o!tetw kada se koristi napalame drugog
proizvodada. N radi SPECIFIKACUE
BEZICNE VEZE za sve Hue proizvode kompanije Philips Hue Bridge sadrz!
softver otvoranog koda. Povezani tekstovi o licenci i proceduri distribucije mogu
se pranadi preko internet pretraZivada otvaranjem http stranice za Hue Bridge.
Frekvencijski opseg befiénog RF moda: 2400-2483,5 MHz Operativni kanali
Zigbee: kanal 11-26 Operativni kanali Bluetcoth: kanali 0 - 39 Maksimalna
prenosna snaga <20dBm DODATNE SPECIFIKACIJE BEZICNE VEZE za Philips.
Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue mation sensor,
Philips Hue Tap dial switch: Domet: 12m u zatvorenom prostoru Instalacija na
metalne povriine ili blizu njih moZe dovesti do smanjenog dometa. Ekoloska
sve Hi Philips Radna Ira;
0...40°C Temperatura skladistenja: -40...80°C Relativna vlaznost (rad): 0-80%
Relativna vlaZnost (skladiitenje): 0-90% DODATNE ekolodka specifikacija za
Hue telu Radna -20...45 °C
skladiftenja: -25 60" (Relall\ma vlaincn 5-95% bez kundsnzaclje DODATNE
ekolodka i ija za Hue L telu Relativna viaZnost:
5-75% bez kondenzacije DODATNE ekoloZka specifikacija za Philips Hue smart
plug: Radna temperatura: 0...35°C Temperature skladiftenja: -20...70°C
Relativna vlaZnost: 5-95% bez kendenzacije

Ne povezujte vide uredaja jedan za drugim.

DODATNE ekolo3ka specifikacija za Philips Hue outdoor sensor: Radna
temperatura: -20-50 °C Funkcionalnost senzora pokreta smanjena je pri
temperaturama izmedu >30°C DODATNE SPECIFIKACLJE PROIZVODA za
Hue MR16 sijalica: Nije za upotrebu u potpuno zatvorenim svetiljkama.
DODATNE SPECIFIKACIJE PROIZVODA za Philips Hue outdoor sensor: Funkcije
automatske radnje: Radnja tipa 1; Napen impulsa: 71 V Pegodno za opitu
upotrebu na otvorenom. Nemojte potapati u vodu. IPX4: Proizvod Je otporan na
prskanje: moZe biti izloZen prskanju vade iz bilo kog pravea (360%). IPSX:
Proizvod je zaiticen od praine. DODATNE SPECIFIKACIE PROIZVODA za
Philips Hue motion sensor: Funkcije automatske radnje: Radnja tipa 1; Napon
impulsa: 71 V DODATNE SPECIFIKACIJE PROIZVODA za Philips Hue dimmer
switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Instalacija plofe
za zid Uvek iskljucite napajanje pre instalacije. Ukoliko imate nedoumica,
savet od kvalifikovanog ili licenciranog elektriara, Postarajte se da se
ja pm\zvuda obavi u skladu sa vaie:lm proplslma

da. Proizvod je di uz upotrebu
materijala i komponem-v\sokeg kvaliteta koji se mogu reciklirati | ponovo
upatrebiti. Simbal precrtane kante za otpatke sa toékovima na proizvedu znaéi
da je taj proizved obuhvaden Evropskom direktivom 2012/19/EU. Informilete
se o lokalnom sistemu za odlaganje, odvajanje i sakupljanje otpada za
elektri¢ne i elektronske proizvode i ambalaZu. Postupajte u skladu sa lokalnim
pravilima i ne odlaZite svoj stari proizved i ambalaZu sa uobigajenim kucnim
otpadom. Pravilno odlaganje ambalaze, projzvoda i/l baterija ¢e pomoéiu 49

spreZavanju potencijalnih negativnih posledica pa 2ivotnu sredinu i zdravije
ljudi. Baterije treba odlagati odvojeno od toka komunalnog otpada putem
odredenih objekata za prikupljanje. Kada odlaZete proizved koji sadr3i baterije
koje ne moZe zameniti korisnik, te baterije ¢e ukloniti profesionalac.

Proizvod ima certifikat ZigBee. Zigbee je otvoreni standard za unutrainju
be#iénu komunikaciju. Svi Philips ZigBee sertifikovani proizvodi se mogu
povezati sa ostalim Philips ZigBee sertifikovanim proizvedima. Proizved sa
omoguéenom Bluetooth® funkcijom. Oznaka reéi i logotip Bluetooth® su
registrovani 2igovi u viasniftvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. | svako korlécenje
tih oznaka kompanije Signify odvija se pod licencom. Ostali zaititni znakovi i
trgovatke marke su vlasnidtvo njihovih viasnika. "Hue Personal Wireless
Lighting" je zastitni znak u vlasnitvu kompanije Signify Holding BV.

Philips i Philips-ov simbol itita registrovani su zadtitni znakevi kompanije
Koninklijke Philips N.V. Korisnizka podrika: Za vife informacija, posetite naf sajt
www.philips-hue.com/support Il pozovite nadu korisnitku pordku

(00800 74454775)
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Dékujeme Vém za zakoupeni tohoto vjrobku znatky Philips Hue. Velmi si
vaZime toho, Ze jste sl vybral prdvé tuto znatku, a radi bychom Vém timto
popfali, af se Vam nas wrobek co nejpfijemnéji uiva. Dalé informace o
vjrobeich znagky Hue a mo2nostech jejich pou2ivéni naleznete na adrese
www.philips-hue.cam. Abyste mohli Philips Hue pouZivat, je tFeba, abyste pFijali
Podminky pouzivani virobk( Philips Hue. Ty naleznete na adrese
‘www.philips-hue.com (pfejdéte v zapati na odkaz ,Podminky pouzivani
vjrabki”). ZJIEDNODUSENE PROHLASENI O SHODE EU - Spoleénast Signify.
timto prohladuje, e bezdratovy systém osobniho osvétlani HUE, spadajici do
kategorle rédiovjch zafizeni, vyhovuje pozadavkiim Smérnice 2014/53/EU
Uplné znénl EU prohlddeni o shodé je doﬂupné na internetové adrese:
.com/DoC; UPC AVYSTRAHY:
Inler\érevy produkt je urfen pouze pro pouZivani v interiéru. Nepoutivejte v
exteriérech, v mistech vystavenych pFimému pisobeni vody ani ve vihkych
mistnostech. Chrafite pfed kapalinami a vihkosti. Tento vjrobek neni urfen jako
hracka pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti Zabrafite kontaktu s horkymi
predméty. Nepokldejte na silnau podioZku ¢i koberec. Z bezpeénostnich
divodi a v souladu se zéruénimi podminkami neotevirejte 4dna uzavfend
zafizeni. pokyny pi p baterii / dobijecich baterif:
Dobijeci baterie nabijejte kaZdé 3 mésrce abyste zajistili dobrou funkénost
produktu po celou jeho Zivotnost. Vklddat baterie smi pouze dospéli.
Nekombinujte baterie riiznéha typu ani nové baterie s pouZitymi. Baterie
vkladejte v souladu s vyznadenou polaritou. Dbejte na to, abyste nezkratovali
napajecl svorky. Vybité baterie z vjrobku vyjméte. Nebudete-li vyrobek dalii
dobu pouivat, vyjméte z néj baterie. Pfed nabijenim vytdhnéte dobijeci baterie
z produktu. "Debljeci baterie nabijejte pouze pod dohledem dospélé osoby.
Nepokoulejte se dobijet baterie, které k tomu nejsou uréeny. Je-li baterie
nahrazena nesprévnym typem, miiZe dojit k wbuchu. DODATECNA
UPOZORNENI A VYSTRAHY K VWROBKUM VYUZivAJICiM KNOFLIKOVE
BATERIE: Nové i pouZité baterie uchovdvejte mimo dosah déti. Pokud dojde

a1

ke spolknutf knofiikové baterie, miiZe dojit v pribéhu pouhych dvou hodin ke
wzniku téZkych chemickyich popélenin, které mohou vést ke smrti. Méte-li
podezfeni, 2e mohlo dojit ke spolknuti baterie nebo jejimu proniknuti do
Jakékoli €4sti téla, ihned vyhledejte [ékatskou pomec. Nelze-li schrénku na
baterii bezpeéné uzavfit, pfestafite vjrobek pouZvat a uchovavejte ha mimo
dosah déti. POZOR! Baterii nepolykejte - hrozf chemické popéleniny.
Bezpetnosti pokyny pro produkty se samostatnym napéjecim zdrojem:
Pouivejte pouze dodany napajed zdroj (napdjec! zdroj). Pfi pousivini
napéjeciho zdroje mie dojit k poikozeni produktu. Pro vadi viastni bezpeénost
napajeci zdroj neotevirejte. SPECIFIKACE BEZDRATOVE KOMUNIKACE pro
viechny vyrobky fady Philips Hue Zafizen! Hue Bridge obsahuje software typu
open source. Texty tjkajict se souvisejlcich licend!  informate o distributnim
procesu ve I na strance é zafizeni Hue
Bridge. Radiofrekvenéni pésmnwmz;ah bezdratového rezimu: 2400-2483 5
MHz Provozni kanaly Zigbee: kandly 11-26 Provozn kandly Bluetooth: kanaly 0
— 39 MaximaInf pfenadeny vikon <20 dBm DODATECNE SPECIFIKACE
BEZDRATOVE KOMUNIKACE pro Philips Hue dimmer switch, Philips Hue
smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial switch: Dosah:
12 m v interiéru Namontované na kovovych nebo £asteéné kovowych povriich
miiZe mit kratdi dosah. Parametry prostfedi pro viechny vyrobky fady Philips
Hue Teplota (provozni): 0 aZ 40 °C Skladovac teplota: -40 a2 80 °C Relativni
vlhkost (provozn): 0 - 80 % Relativn( vihkost (skladovan(): 0 - 90 % DODATECNE
parametry prostiedi pro Philips Hue svételny zdroj Teplota (provozni): -20 a%
45 *C Skladovaci teplota: -25 aZ 60 °C Relativni vihkost: 5-95 %, nekondenzujlc/
DODATECNE parametry prostiedi pro Hue Lightguide svételny zdroj Relativni
vlhkost: 5-75 %, nekondenzujicl DODATECNE parametry prostredi pro Philips
Hue smart plug: Teplota (provozni): 0 a% 35 °C Skladovacl teplota: 20 a2 70 °C
Relativni vinkost: 5-95 %, nekondenzuijlci

M Nezapojujte nékolik zaizenl za sebou.

DODATEENE parametry prostfedi pro Philips Hue outdoor sensor: Teplota
{provozni): -20-50 °C PFi teplotich v rozmezi >30°C je funkénost fidla pohybu
omezena. DALSI SPECIFIKACE PRODUKTU pro Z4rovka Hue MR16: Neni uréena
pro pouitl v zcela uzavfenych svitidlech. DALS] SPECIFIKACE PRODUKTU pro
Philips Hue outdoor sensor: Charakteristiky automatické akee: Akee typu 1;
Impulznf napéti: 71 V Vhodné pro obecné pouivani v exteriéru. Neponofovat
do vody. IPX4: Virobek je odolny proti postHkani a je mo2né ho vystavit sthkajici
vodé z libovolného sméru. IPSX: Virobek je chranény pred prachem. DALSI
SPECIFIKACE PRODUKTU pro Philips Hue motion sensor: Charakteristiky
automatické akce: Akce typu 1; Impulzni napéti: 71 V DALST SPECIFIKACE
PRODUKTU pro Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch,
Philips Hue smart button: Monta# zadni strany Pfed monta¥i vidy vypnéte
napdjeni. Méte-li pochybnosti, obratte se na kvalifikovaného elektrikdfe s
licencl. Ujistéte se, ¥ montdZ vjrobku vidy odpovida pfisluinym pfedpisim.
K Likvidace vyrobku. Tento vyrobek je navrZen a vyroben z materidll a
Soudsti nejvydi kvality, které je mozné recyklovat a opétovné pouzit. Pokud je
wjrabek oznaden symbolem prelkrtnutého kontejneru, znamend to, %e vjrobek
podléhs evropské smémici 2012/19/EU. Informujte se o mistnim systému
Iikvidace a tfid&ného shiru elektrickych a elektronickych vyrabki a balen.
Postupujte v souladu s mistnimi pfedpisy a nevyhazujte staré vjrobky de
béného komunélnihe odpadu. Sprévna likvidace produkti a bateril pfispivd kyp

ochrané pfipadnych nezddoucich vlivii na Zivotni prostfedi a zdravi osob. Baterie
je treba zlikvidovat samostatnd mimo vefejné sklddky prostfednictvim
specializovanych sh&rnyich mist. PF likvidaci wrobku obsahujiciho baterle, které
nejsou uZivatelsky vyménitelné, musi uZivatelsky nevyménitelné baterie vyjmout
odbornik.

Tento vjrobek ziskal certifikét ZigBee. Zigbee je otevieny standard pro
bezdratovou komunikacl v interiéru. Viechny nase vyrobky certifikované ZigBee
mohou byt propojeny s jinymi nafimi certifikovanymi virobky ZigBee. Produkt s
technologii Bluetooth®. Slovni ochranné zndmka a logo Bluetooth® jsou
registrované ochranné zndmky vlastnéné spolednosti Bluetcoth, Inc. a jakékoli
jelich pouziti spaleénosti Signify je licencovéno. Ostatn( ochranné znamky a
obchodni nézvy jsou majetkem pHsluinych viastnik, , Hue Personal Wireless
Lighting® je ochranna znimka ve viastnictvi spolecnosti Signify Holding BM.
Philips a emblém 3titu Philips jsou registrované ochranné znamky spolegnosti
Koninklijke Philips N.V. Zdkaznicka pedpora: Dalél informace naleznete na
nafem webu na adrese www.philips-hue.com/support nebo na lince podpory
zikaznikii (00B00 74454775)
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Dakujeme VAm za zakipenie tohto virobku Philips Hue. Velmi si vézime, Ze ste
si vybrali prave tiito znaZku, a radi by sme V4m tymto popriali, nech Vam nag
wrobak robl £o najvaéiu radost. Dalie informacie o technoldgil Hue a Je
pouzivan( ndjdete na lokalite www.philips-hue.com. Aby ste mohli vyrobky
Philips Hue pouZivat, je potrebné, aby ste prijali Pedmienky pouZfvania vyrobkov
Philips Hue. Tie ndjdete na adrese www.philips-hue.com (v pate stranky prejdite
na odkaz ,Podmienky pouZfvania wjrobkov").
ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU - Spolonost Signify tymto
wyhlasuje, 3e osobny bezdrétavy systém osvetlenia HUE, ktoré je radiovym
zariadenim, je v silade so smernicou 2014/53/E0. Uplné znenie vyhldsenia o
zhode EU je k dispozicii na nasledujice] internetovej adrese:
www.philips-hue.com/DoC;
VARCOVANIA A UPOZORNENIA: Vyrobok je uréeny len na pouZivanie v interiéri.
Nepouzivajte he na vihkych miestach, na miestach priamo vystavenych vode ani
v exteriéri. Chrafite pred tekutinami a vihkostou. Tento vyrobok nie je hratka
uréend pre deti na hranie. Uchovavajte mimo dosahu maljch detf
Neumiestfiujte ho na hortce povrchy. Neumiestfiujte na hrubd roho? alebo na
koberec. Z bezpeénostnych dévodov a na zéklade zaruénych pedmienck sa
#adne z uzavretych zariadeni nesmie otvérat. Bezpe&nostné pokyny pri
batérii, it ych batérii: Nabijatelné batérie nabijajte kaZdé 3
meslace, ¢im zabezpetite dihodobl Zivotnost produktu. Batérie by mala
nainétalovat dospeld osoba. Nesmu sa kombinovat odlisné typy batérii ani nové
batérie s pouZitymi. Batérie vioZte pri dodrian( spravnej polarity. Napdjacie
svarky sa nesmu skratovat. Vybité batérie vyberte z produktu. Ked sa produkt
dlhii éas nepouZiva, vyberte z neho batérie. Pred nabijanim odstrafite
nabijatelné batérie 2 produktu. "Nabijatelné batérie nabijajte wyluéne pod
dozorom plnaletej osoby. Batérie, ktoré nie st nabijatelné, sa nesmd nabijat. Ak
sa batéria vymenl za nesprévny typ, hrozi riziko vybuchu. DALSIE
UPOZORNENIA A VYSTRAHY PRE VYROBKY NA GOMBIKOVE BATERIE: Nové 2|

pouzité batérie uchovévajte mimo dosahu deti. Ak déjde k prehltnutiu
mincovej/gombikove] batérie, mbZe ui v priebehu 2 hodin déjst k zdvaznym
vnitornym chemickym popélenindm, &o méZe viest k usmrteniu. Ak si myslite,
e mohlo dajst k prehitnutiu batéril alebo ich vniknutiu do ktorejkolvek éasti
tela, okaméite vyhladajte lekdrsku pomoc. Ak nie je moZné prietinok na batérie
bezpeéne zavriet, prestaiite vyrobek pouZivat a edlozte ho mime dosahu deti.
POZOR| Zabrafite batérie - rizik

Bezpegnastné pokyny pre produkty s oddelenym blakom napéjacieho zdroja:
Poutivajte len dodany blok napdjacieho zdroja. Pouitim bloku napéjacieho
zdroja od iného wjrobcu mézete produkt potkodit. V zdujme viastnej
bezpeénosti neotvirajte blok napdjacieho zdroja. SPECIFIKACIE BEZDROTOVE)
KOMUNIKACIE pre vietky virobky radu Philips Hue Hue Bridge obsahuje
softvér s otvorenym zdrojovym kédom. Stvisiace texty licencil a postup
distriblcie si mbZete pozrief na webovej strdnke Hue Bridge vo webovom
prehliadati. Frekvenéné pdsmo bezdrétového RF reZimu: 2 400 -

2 483,5 MHz Prevddzkové kanily Zigbee: kandly 11 - 26 Prevadzkové kanaly
Bluetooth: kanaly 0 - 39 Maximalny prenagany vykon < 20 dBm DALSIE
SPECIFIKACIE BEZDROTOVE) KOMUNIKACIE PRE Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue smart button, s Hue motion sensor, ps Hue Tap dial
switch: Dosah: 12 m v interiéri Nainitalovanie na kovowj povrch alebe v jeho
blizkosti méZe viest k iu dosahu. § ia pre vietky
vjrobky radu Philips Hue Teplota (prevadzkova): 0 a# 40 'C Teplota
(skladovacia). —40 aZ 80 "C Relativna vlhkost (prevadzka): 0-80 % Relativna
vlhkost (skladovanie): 0-90 % DALSIE Specifikécie prostredia pre !hlllps Hue

svetelny zdroj Teplota (p 4):-20 a% 45 *C Teplota (sklad|
~25 a2 60 "C Relativna vihkost: 5 a2 95 % bez kondenzacie DALSIE Specifikdcie
dia pre Hue Ligh { Iny zdro] Relativna vihkost: 5 a2 75 % bez

kondenzécie DALSIE §pmhldm prostredia pre Philips Hue smart plug:
Teplota (prevédzkové): 0 aZ 35 *C Teplota (skladevacia): 20 a2 70 *C Relativna
vihkost: 5 a# 95 % bez kandenzécie

Nezapéjajte viaceré zariadenia do série.

DALSIE Specifikicie prostredia pre Philips Hue outdoor sensor: Teplota
(prevadzkova): -20-50 °C Pri teplotéch od »30°C je funkénost detekcle pohybu
obmedzena. DALSIE PARAMETRE VYROBKU pre Ziarovka Hue MR16: Nie je
uréend na pousitie v dplne uzavretych svietidldch. DALSIE PARAMETRE

ROBKU pre Philips Hue outdoor sensor: Charakteristiky automatickej
prevédzky: Ukon typu 1; Impulzné napitie: 71 V Vhodné na vieobecné pouZitie
v exteriéri. Nepondrajte do vody. IPX4: VWjrobok je odolny voei postriekaniu a
mono ho vystavit striekajlicej vode z lubovolného smeru. IPSX: Virobok je
chréneny pred prachom. bALSlE PARAMETRE VYROBKU pre ps Hue

tion sensor: Charak iky Ukan typu 1; Impulzné
71V DALSIE PARAMETRE WllDBKl.I pre Phi Hue dimmer switch,
ial switch, Philips Hue smart button: Inétaldcia na ndstennd
podloku Pred montaZou vidy vypnite napdjanie. V pripade pochybnosti sa
obrétte na kvalifikovaného alebo licencovaného elektrotechnika. Vidy sa uistite,

%e je produkt namontovany podla prislusnjich predpisov.
ﬁ L:kwd.‘icm pmduldu Va3 prcduk( bol navrhnuty a wyrobeny pemocou
, ktoré sa daju recyklovat a znova
vyuZit. Ak je na produkte wznaéeny symbol pleé\arknmeho kota na
kolieskach, znamend to, #e sa na tento produkt vztahuji ustanovenia a4

eurépskej smernice 2012/19/EU. Zistite si mlurmémee miestng; likviddcii
odpadu, systéme sep. ého zberu wyrobkov a
obalov. Postupujte v siilade s miestnymi predpismi a newhadzujte staré vyrobky
do beZného komundlneho odpadu. Sprévna likvidacia produktov a batéril
prispieva k zabrdneniu pripadnym neZiaducim vplyvom na Zivotné prostredie a
zdravie oséb. Batérie treba zlikvidovat samostatne mimo verejnej sklddky
prostrednictvom peciallzovanych zbernych miest. Pri likviddcli virobku
obsahujliceho batérie, ktoré neméZe vyberat pouzivatel, musf vyber
nevymenitelnych batérii vykonat odborny technik. Produkt ma certifikdciu
ZigBee. ZigBee je otvorenym itandardom bezdrétove] komunikcie v
domécnasti. Vietky virobky Philips s certifikdcicu ZigBee moZno prepojit s ingmi
wyrobkami Philips s certifikiciou ZigBee. Produkt s technoldgiou Bluetooth®.
Slovné oznacenie a logd Bluetooth* s registrovanymi achrannymi znatkami,
ktoré vlastni spolognost Bluetooth SIG, Inc., a spolonost Signify tieto znatky
pouiva na zaklade licencie. DalSie ochranné znatky a obchodné nazvy patria
prisluinym vlastnikom. ,Hue Personal Wireless Lighting” je ochrannd zndmka vo
vlastnictve spalognosti Signify Holding BV. Philips a symbol titu Philips st
registrované ochranné zndmky spolocnosti Koninklijke Philips NV. Zakaznicka
podpora: Daltie informacie njdete na nadej webovej lokalite
www.philips-hue.cam/support, pripadne zavolajte pracovnikom zdkaznicke]j
sluzby (00800 74454775).
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Dzigkujemy za zakup tego praduktu Philips Hue. Bardzo sig cieszymy, ze marka
Philips przypadia Ci do gustu | zyczymy przyjemnego korzystania z naszego
produktu. Wigcej infarmacji o systemie Hue i sposabie jego uzywania mozna
znaleZé na stronie www philips-hue.com. Korzystanie z produktéw Philips Hue
wymaga zaakc Warunkéw uzy ia Philips Hue hna
stronie www.philips-hue.com (nalezy przejs¢ do sekeji ,Zasady korzystania z
pmdukm w stopce]. UPROSZCZONA DEKLARACIA ZGODNOSCI UE - Signify
d ze bezpi y, osoblsty system oéwietlenia HUE,
na\ezacy do kategorii sprzgtu radiowego, spelnia podstawowe wymagania i
inne istotne postanowienia dyrektywy 2014/53/WE. Petny tekst deklaracji
zgadnosci UE jest dostepny na stronie: www.philips-hue.com/DoC;
OSTRZEZENIA | PRZESTROGI: Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w
pomieszezeniach. Nie wolno go stosowad w miejscach wilgotnych lub
bezpoérednio narazenych na kontakt z woda ani na zewnatrz budynkéw.
Nalezy trzymac z dala od plynéw | wilgecl, Ten produkt nie jest zabawka | nie
jest zaprojektowany lub przeznaczony do uzytku przez dziedi. Trzymad poza
zasiggiem malych dzieci Nie wolno umieszczac na gorgcym podtozu. Nie nalezy
Kklaic na grubym chodniku lub dywanie. Ze wzgledow bezpieczeristwa oraz
zgodnie z warunkami gwarandji 2adne z zamknigtych urzadzefi nie powinno
by¢ otwierane. Zals i podczas uy
baterii/akumulatoréw:
Akumulatory nalezy tadowad co 3 miesiace, aby zapewnic trwatoé< produktu,
Baterig powinna instalowa¢ osoba dorosta. Nie nalezy mieszaé réznych
rodzajéw baterii oraz bateril nowych | zuzytych, Baterie nalezy umieszczad z
prawidiows polaryzacja. Nie wolno zwieraé zaciskéw zasilania. Zuzyte baterie

45

nalezy wyja¢ z urzadzenia, Baterie nalezy wyjac, gdy produkt nie bedzie
uZywany przez jaki$ czas. Przed tadowaniem naleiy wyjac akumulatory z
produktu. "Akumulatory mozna ladowa¢ tylke pod nadzerem osoby doroslej.
Nie welno ladowaé bateril jednorazowych. Ryzyko eksplozji w wyniku uzycia
niewlaéciwego rodzaju baterii. DODATKOWE OSTRZEZENIA | PRZESTROGI
DOTYCZACE PRODUKTOW NA BATERIE PASTYLKOWE/GUZIKOWE: Nowe |
uzywane baterie nalezy trzymad poza zasiegiem dzieci. Polknigcie baterii
pastylkowej/guzikowe] maze w ciagu zaledwie 2 godzin spowedowad powazne
oparzenia wewnetrzne | doprowadzi¢ do $mierci. W przypadku podejrzenia, 2&
baterie zostaty pofknigte lub umieszczone w jakiejkolwiek czeéci ciata, nalezy
bezzwtocznie skorzystad z pomocy lekarskiej. Jezeli komora baterii w petni sig
nie domyka, nalezy zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia i umiescié je paza
zasiegiem dzieci. OSTRZEZENIE! Nie nalezy polykaé bateril - st

DODATKOWE SPECYFIKACJE PRODUKTOW dotyczace Philips Hue dimmer
switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: Montaz plytki
nagciennej Zawsze przed rozpoczeciem montazu wylgczaé zasilanie. W razie
watpliwosei nalezy skonsultowaé sig z uprawnionym elektrykiem. Zawsze sig
upewnié, ze produkt jest 2godnie z obowi przepisami.
" utylizacja produktu. Ten produkt zostal wykonany z wysokiej jakesci
materialéw i podzespoléw, ktére moga zostaé poddane recyklingowi |
ponownie wykorzystane. Jeli produkt jest oznaczony przedstawionym tu
symbolem przekreélonego kolowego pojemnika na émieci, oznacza to, ze
podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU. Nalezy we wlasnym zakresie
sprawdzi¢ Informacje o lokalnych placéwkach odbierajacych zuzyte produkty

copiilor mici A nu se amplasa pe suprafete fierbinti. A nu se amplasa pe covor
sau pe o paturd groasa. Din motive de securitate 5i conform termenilor
garantiel, niciun dispozitiv inchis nu trebuie deschis. Instructiuni de securitate
la uti ile: Tncarcati bateriile
refncércabile” la fiecare 3 luni pentru a asigura durata de viatd a produsului.
Bateriile trebuie 53 fie montate de catre un adult. Este interzisa utilizarea
bateriilor de tipuri diferite sau a baterilor noi cu cele uzate. Bateriile trebuie
introduse respectindu-se polaritatea corects, Bornele de alimentare nu trebuie
scurtcircuitate, Bateriile consumate trebuie scoase din produs. Scoateti bateriile
atunci cand produsul nu este folosit o perioads de timp indelungatd. Scoateti
batemle reincdrcabile din produs nainte de a le incérca.

elektryczne i elektroniczne oraz apakowania po nich. Nalezy

oparzenia chemicznego. Instrukcje bezpieczenstwa dla produktéw z
oddzielnym zasilaczem: Stosowad wytacznie zasilacz dotaczony do produktu.
Produkt moze ulec uszkodzeniu podczas uzywania zasilacza innego producenta.
Dla wiasnego bezpieczeristwa nie nalezy otwierat zasilacza. SPECYFIKACIE
LACZNOSCI BEZP 3 dotycza ich pi Philips
Hue Hue Bridge posiada oprogramowanie typu open source. Informacje na
temat licenc]i oraz dyslrybucu 53 dostgpne w witrynie mtememwe; poswigcone]
Hue Bridge. Pasmo i facznosci bezpr. j: 2400-2483,5 MHz
Kanaly Zigbee: kanaly 11-26 Kanaly Bluetooth: kanaty 0 - 38 Maksymalny
poziom przekazywanej mocy < 20 dBm DODATKOWE SPECYFIKACIE
LACZNOSCI BEZPRZEWODOWE) dotyczace Philips Hue dimmer switch,
Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Philips Hue Tap dial
switch: Zakres: 12 m w pomieszczeniach Instalacja na metalowych
powierzchniach badﬁ w ich poblizu moze skullmwaé ograniczeniem zasiegu.

duktéw Philips Hue
Temperawra (robocza): 0...407 C Temperatura (skfadowama] -40...80°C
Wilgotnoéé wzgledna (robacza): 0-80% Wilgotnodé wzgledna (skladowanie):
0-90% DODATKOWE parametry érodowiskowe dotyczace Philips Hue lampe
Temperatura (robocza): -20...45° C Temperatura (skladowania): -25...60°C
Wilgotnoéé wzgledna: 5-95%, bez kondensacjl DODATKOWE parametry
$rodowiskowe dotyczace Hue Lightguide lampg W\Igolncﬁ wzgledna:
5-75%, bez ji DODATKOWE
Philips Hue smart plug: Temperatura (robocza): 0...35°C Temperamra
(skfadowania): -20...70° C Wilgotnoié wzgledna: 5-95%, bez kandensadji

Nie nalezy podigcza¢ wielu urzadzer jedno po drugim,

DODATKOWE parametry $rodowiskowe dotyczace Philips Hue outdoor
sensor: Temperatura (robocza): -20-50°C Funkeja wykrywania ruchu jest
ograniczona w temperaturach miedzy >30°C DODATKOWE SPECYFIKACJE
PRODUKTOW dotyczace Zaréwka Hue MR16: nie do uzytku w catkowicie
zabudowanych oprawach. DODATKOWE SPECYFIKACJE PRODUKTOW
dotyczace Philips Hue outdoor sensor: Charakterystyka pracy automatyczne:
dziatanie typu 1; Napigcie impulsu: 71 V Dopuszczalne do uzytku ogdlnego na
zewngtrz. Nie zanurzaé w wodzie. IPX4: Produkt jest bryzgoodporny: moze by¢
narazony na dziafanie rozpryskujace] sig z dowolnego kierunku (360°). IPSX:
Produkt jest zabezpieczony przed kurzem. DODATKOWE SPECYFIKACIE
PRODUKTOW dotyczace Philips Hue motion sensor: Charakterystyka pracy
automatycznej: dziatanie typu 1; Napigcie impulsu: 71V

pr lokalnych przepiséw zakazujacych wyrzucania urzadzeft i
o;;akuwaﬁ razem z odpadami komunalnymi. Wiadciwe usunigcie zuzytego
opakowania, praduktu i/lub baterii pomeze uniknaé patencjalnych szkodliwych
skutkéw dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi. Baterii nie wolno wyrzucad
wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je zanosié do wyznaczonych punktéw
zbiérki. W przypadku utylizacji produktu zawierajacego baterie niepodlegajace
wymianie przez uzytkownika, powinny one zostaé usunigte przez specjaliste.
Produkt posiada certyfikat ZigBee. Zigbee to otwarty standard bezprzewodowej
Iacznodci bezprzewodowej. Wszystkie produkty Philips ZigBee Certified moga
by¢ taczone z innymi produktami Philips ZigBee Certified. Produkt z obstuga

T numai sub sup unui adult. Bat
trebuie incircate. Risc de explozie in cazul in care bateria este inlocuits cu un tip
de baterie incorect. AVERTISMENTE $1 PRECAUTII PENTRU PRODUSE CE
FOLOSESC BATERI| DE TIP PASTILA/BUTON: Nu l3sati la indemana copiilor
bateriile noi si bateriile folosite. Tn cazul in care bateria de tip pastild este
Tnghititd, aceasta poate provoca arsuri interne severe in doar 2 ore 5i poate
duce la deces. In cazul in care bateriile au fost nghitite sau introduse in orice
parte a corpului, solicitati imediat asistentd medicals. in cazul Tn care
compartimentul bateriei nu se inchide in mod corespunzitor, incetati utilizarea
produsului si nu-| 15sati la fndemdna copiilor. ATENTIE! Nu Tnghititi bateria —
Perical de arsuri chimice. Instructiuni de securitate pentru produse cu unitate de

Bluetooth®. Nazwa i logo Bluetooth® s3 znakami do
Bluetooth SIG, Inc. uzywanymi przez Signify na licencji. Pozostale znaki
tawarowe | nazwy handlowe naleza do ich odpawiednich wiakciciel. System

electrici separatd: Utilizati numal unitatea de alimentare electricd

furnizata. Produsul se poate deteriora atundi cdnd se utilizeaza o unitate de

alimentare electricd de la alt producdtor. Pentru propria dvs securitate, nu
ideti unitatea de ali electrici. SPECIFICATII TEHNOLOGIE FARA

bi Hue" jest znakiem
nalezacymdo firmy Signify Holding BV, Ph\l-ps i emblemat Philips 53
nakami i Keninklijke Philips N.V. Obstuga klienta:
Wigce] informacji mozna znalezé w naszej witrynie internetowe] pod adresem
www.philips-hue.com/support lub uzyska¢ pod numerem telefonu dziafu
obstugi klienta (00800 74454775)
Signify 1.B.R.S. / C.CR.I. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, the Netherlands
00800-74454775

V& mulfumim pentru achizitia acestul produs Philips Hue, apreciem c& ati ales
marca Philips si dorim s3 v& bucurati din plin de produsul nostru. Accesati adresa
www.philips-hue.com pentru a afla mai multe despre Hue §i despre modul de
utilizare. Utilizarea Philips Hue necesiti acceptarea Termenilor de utilizare
Philips Hue disponibili la adresa www.philips-hue.com

(accesati ,;Termeni de utilizare a produselor” din subsol).

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE SIMPLIFICATA - Prin prezentul document,
Signify declard cd sistemul de iluminat personal HUE féra fir de tip echipament
radio este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei
de cnnfnrmita!e UE este disponibil la urm3toarea adress de internet:
5-hue.com/DoC;

AVERTISMENTE $1 PRECAUTII:

Produsul de interior este adecvat dear pentru uz i
spatii umede, expuse direct la apd sau in exterior. Ti
umiditate. Acest produs nu este o jucirie pentru coj

terior. A nu se utiliza in
i la distant de lichide si

FIR pentru produsele Philips Hue Hue Bridge contine software cu sursi
deschis3. Textele legate de licenti si procedura de distribuire pot fi gésite cu
ajutorul unui browser web, prin deschiderea paginii http a Hue Bridge. Banda
de frecvente a modului fird fir RF: 2400 - 2483,5 MHz Canale de operare Zigbee:
canalele 11 - 26 Canale de operare Bluetooth: canalele 0 - 39 Putere maxim
transmis3 < 20 dBm SPECIFICATII TEHNOLOGIE FARA FIR EXTRA pentru Philips
Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor,

ps Hue Tap dial switch: Razd de acoperire: 12 m in interior Montarea pe
suprafete metalice sau in apropierea acestora poate diminua raza de acjiune.
Specificatie de mediu pentru produsele Philips Hue Temperaturs

(fu 0..40°C :-40...80°C Umiditate relativi
(functionare): 0 - 80% Umiditate relativa (depozitare): 0 - 90% Specificatie de
mediu EXTRA pentru Philips Hue lamp3 Temperaturd (functionare
-20...45 C Temperatura (depozitare): -25...60 *C Umiditate relativa: 5-95%
144 condens Specificatie de mediu EXTRA pentru Hue Lightguide lampa
Umiditate relativa: 5-75% fara condens Specificatie de mediu EXTRA pentru
Philips Hue smart plug: Temperaturd (functionare): 0...35" C Temperaturd
(depozitare): -20...70°C Umiditate relativa: 5-95% fard condens

Nu conectati mai multe dispozitive unul dup altul.

Specificatie de mediu EXTRA pentru Philips Hue outdoor sensor: Temperatur
(functionare): -20-50 °C Functionalitatea de detectare a miscarii este reduss la
temperaturi cuprinse intre >30°C SPECIFICATI SUPLIMENTARE ALE
PRODUSULUI Bec Hue MR16: A nu se utiliza Tn corpuri de iluminat complet
inchise. SPECIFICATII SUPLIMENTARE ALE PRODUSULUI Philips Hue

‘outdoor sensor: Caracteristicile actiunii automate: actiune de tip 1; Tensiune
impuls: 71 V Adecvat pentru utilizare general3 la exterior. Nu scufundati in apa.
IPX4: Produsul este protejat impotriva improgcarii cu apa: acesta poate fi expus
la improscarea cu apd din orice directie (360%). IPSX: Pradusul este protejat
Tmpotriva prafului. SPECIFICATII SUPLIMENTARE ALE PRODUSULUI Philips Hue
motion sensor: Caracteristicile actiunil automate: actiune de tip 1; Tensiune
impuls: 71 V SPECIFICATII SUPLIMENTARE ALE PRODUSULUI Philips Hue
dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button:
Montarea plicii de perete Tnainte de mantare, opriti Intotdeauna alimentarea
electrics. In caz de neclarititi, consultati un electrician calificat sau autorizat.
Asigurati-va cd produsul este montat intotdeauna in conformitate cu
reglementérile relevante.

Eliminarea |a deseuri a produsului: Produsul dvs. este proiectat i fabricat
cu materiale §i componente de Tnaltd calitate, care pot fi reciclate gi reutilizate.
Produsele pe care este aplicat simbolul unui tomberon barat sunt acoperite de
Directiva Europeand 2012/19/EU. Informati-vi cu privire la sistemul local de
colectare, separare si eliminare a deseurilor pentru produsele electrice i
electronice 5l ambalajele acestora. Aq-ona;- in conformitate cu regulile locale i
nu eliminati produsele vechi si cu deseurile menajere
obisnuite. Eliminarea corespunzitoare a amba\a]elor a produsului si/sau a
baterillor va ajuta la prevenirea consecintelor potentiale nagative pentru mediu
i sdndtatea umand. Bateriile trebuie eliminate separat de sisterul municipal de
gestionare a deseurilor prin intermediul unititilor de colectare desemnate.
Atunci cand eliminati un produs care contine baterii ce nu pot fi inlocuite de
utilizator, aceste baterii trebuie indepdrtate de citre un specialist.

Produsul este certificat ZigBee. Zigbee este un standard deschis pentru
comunicatii wireless de interior. oate produsele certificate ZigBee de la Philips
pot fi conectate cu alte produse certificate ZigBee de la Philips. Produs
compatibil Blueteoth®. Siglele 5| marca verbali Bluetcoth® sunt mérei
comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare de citre
Signify a acestor mérci se realizeazi sub licentd. Celelalte mirci comerciale si
nume comerciale apartin proprietarilor respectivi. ,Hue Personal Wireless
Lighting” este o marcd inregistratd detinutd de Signify Holding BV.

Philips 5| emblema scut Philips sunt mérci nregistrate ale Koninklijke Philips M.
Serviciul de asistenta pentru clienti: Pentru informatii suplimentare, vizitati
site-ul nostru web la adresa www.philips-hue.com/support sau apelati serviciul
nostru de asistentd pentru clienti (00800 74454775)
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5600 VB Eindhoven, the Netherlands
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Faleminderit qé po blini kété produkt té Philips Hue, ne e vlerésojmé shumé
zgjedhjen tuaj pér markén Philips dhe ju urojmé té keni njé kénagési té madhe
né pérdorimin e produktit tuaj. Shkoni te www.philips-hue.com pér t& mésuar
mé shumé rreth "Hue” dhe pérdorimit té tij. Pér t& pérdorur "Philips Hue", duhet
& pranoni kushtet e shérbimit t& Philips Hue, t& cilat disponohen né

www philips-hue.com (shkoni te "Kushtet e pérdorimit t& produktit® te fundi |
fages). DEKLARATA E THIESHTEZUAR E KONFORMITETIT E BE-sé - Pérmes

kéisaj, "Signify" deklaron se sistemi | ndrigimit personal me valé "HUE" i llojit t&

plotéi 58 kor itetit t& BE-s& di: het né adresén e
té internetit: www.philips-hue.com/DoC; PARALAJMERIME DHE MASA
PARAPRAKE: Pradukti i brendshem &shté vetém pér pérdorim brenda. Mos e
pérdorni né vende t& lagéshta, t& ekspozuara drejtpérdrejt me ujin apo né
ambiente té jashtme. Mbajeni larg léngjeve dhe lagashtisé. Ky produkt nuk
&shté njé lodér e projektuar pér fémijé. Mbajeni larg fémijéve 18 vegjél Mos e
vendosni né sipérfage té nxehta. Mos e vendosni mbi njé tapet ose gilim té
trashé. Pér arsye sigurie dhe sipas kushteve t& garancisé, nuk duhet hapur asnjé
nga pajisjet e mbyllura. Udhézimet @ sigurisé gjaté pérdori
baterive/baterive t& rikarikueshme: Pér 1 siguruar jetégjatésiné e produktit,
kariks baterité “e rikarikueshme" ¢do 3 muaj. Baterité duhet té instalohen
nga njé i rritur. Liojet e ndryshme té baterive, si dhe baterité e reja dhe té
pérdorura nuk duhen ngatérruar. Baterité duhet té futen né polaritetin e duhur.
Terminalet e furnizimit nuk duhet t& krijojné qark t@ shkurtér. Baterité bosh
duhet t& higen nga produkti. Higni baterité kur produkti nuk pérdoret pér njé
kohé té gjaté. Higni baterité e rikarikueshme nga produkti pérpara karikimit.
"Karikimi | baterive & rikarikueshme té kryhet vetém nén vézhgimin e té
rriturve. Baterité e pakarikueshme nuk duhet té karikohen. Ekziston rreziku i
shpérthimit nése bateria zévendésohet me njé llo] té gabuar.
PARALAJMERIMET DHE MASAT PARAPRAKE SHTESE PER PRODUKTET QF
PERDORIN BATERI PETE: Mbani baterité e reja dhe té pérdorura larg femijéve.
Nése bateria peté gélititet, mund t& shkaktojé djegle té brendshme té rénda
vetém brenda 2 oréve dhe mund té keté pasojé vdekjen. Nése mendoni se
baterité mund té jené gélititur ose ndodhen brenda do pjese té trupit, kérkoni
kujdes & menjehershém mjekésor. Nese foleja e baterisé nuk mbyllet miré, mos
e pérdorni mé praduktin dhe mbajeni até larg fémijéve. KUIDES! Mas e gélltitni
Rrezik djegieje kimike. imet & sigurisé pér produktet me

té veganté ushqyesi: Pérdorni vetém njésiné e ushqyesit t& ofruar. Nése pérdorni
njé njési ushqyesi t& njé prodhuesi tjetér, produkti mund té démtohet, Pér
siguring tuaj, mos e hapni njésiné e ushqyesit. SPECIFIKIMET ME VALE pér té
gjitha produktet "Philips Hue" "Hue Bridge® pérmban softuer me burim té
hapur. Tekstet pérkatése té licencés dhe procedura e shpérndarjes mund té
gjendet me njé shfletuesit interneti duke hapur fage http té "Hue Bridge". Brezi
i frekuencés sé modalitetit RF me vale: 2400-2483,5 MHz Kanalet operative
Zigbee: kanalet 11 - 26 Kanalet operative Bluetooth: kanalet 0 - 39 Fugia
maksimale e transmetuar <20 dBm SPECIFIKIMET SHTESE ME VALE pér Philips
Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor,
Philips Hue Tap dial switch: Rrezja: 12 m né ambiente té brendshme Instalimi
mbi ape prané sipérfageve metalike mund t& rezultoj@ né rreze té reduktuar.
Specifikimet mjedisore pér té gjitha produktet “Philips Hue" Temperatura (e
pérdorimit): 0...40°C Temperatura (e ruajtjes): -40...80°C Lagéshtia relative
(pérdorimi): 0-80% Lagéshtia relative (ruajtja): 0-90% specifikimet SHTESE
mjedisore pér Philips Hue llambé Temperatura (e perderimit):-20...45"C
Temperatura (e ruajtjes): -25...60°C Lagéshtia relative: 5-95% jo kondensues

ikimet SHTESE mjedisore pér Hue Li ide llambé Lagéshtia relative:
5-75% Jo kondensues specifikimet SHTESE mjedisore pér Philips Hue smart
plug: Temperatura (e pérdorimit): 0...35°C Temperatura (e ruajtjes). -20...70°C
Lagéshtia relative: 5-95% jo kondensues

Mos lidhni disa pajisje njéra pas tjetrés.

specifikimet SHTESE mjedisore pér Philips Hue outdoor sensor:

Temperatura (e pérdorimit): -20-50°C Funksionaliteti i diktimit té lévizjeve
reduktohet né temperaturat >30°C SPECIFIKIME SHTESE PER PRODUKTIN
pér Pogi Hue MR16: Jo pér pérdorim né instalimet plotésisht té mbyllura.
SPECIFIKIME SHTESE PER PRODUKTIN pér Philips Hue outdoor sensor: Vegorité
e veprimit automatik: veprimi i llojit 1; Voltazhi i impulsit: 71V | pérshtatshém pér
pérdorim té pérgjithshém jashté. Mos e zhytni né ujé. IPX4: Produl
mbrojtur nga spérkatjet: mund té ekspozohet ndaj spérkatjes sé ujit gé mund t&
vijé nga ¢do drejtim (360°). IP5X: Produkti éshté i mbrojtur nga pluhuri
SPECIFIKIME SHTESE PER PRODUKTIN pér Philips Hue motion sensor: Vegorité
e veprimit automatik: veprimi i llojit 1; Voltazhi i impulsit: 71V SPECIFIKIME
SHTESE PER PRODUKTIN pér Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial
switch, Philips Hue smart button: Instalimi i pllakés se montimit ne mur Higeni
gjithmaoné nga priza pérpara instalimit. Nése keni dyshime, konsultohuni me njé
elektricist & licencuar. Sigurahuni qé produkti té jeté | instaluar gjithmon sipas.
rregulloreve pérkatése.

Hedhja e produktit té vietér: Produkti juaj éshte projektuar dhe prodhuar
me materiale dhe komponenté té cilésisé sé larté, té cilat mund té riciklohen dhe
té pérdoren sérish. Kur simboli me rrota me kryg 8shté | bashkéngjitur né njé
produkt, nénkupton qé produkti mbulohet nga Direktiva Evropiane
2012/19/EU. \Mormchum pér sistemin lokal t& hedhjes s& mbeturinave, ndarjes

heg per elektrike dhe ike dhe paketimin.
Vepreni né me rregullat lokale dhe mas e hidhni p e vjetér
dhe paketimin me mbeturinat e zakonshme & shtépisé. Hedhja e duhur &
paketimit, produktit dhe/ose baterive do t& ndihmojé né parandalimin e
pasojave t& mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin njerézor. Baterité
duhet té hidhen vegmas nga rryma e mbeturinave urbane népérmjet pikave té
autorizuara té grumbullimit. Kur hidhni njé produkt qé& pérmban bateri & nuk
ndérrohen nga pérdoruesi, kéto bateri duhet té higen nga njé profesionist.
Produkti &shté | certifikuar nga "ZigBee". "ZigBee" &shté njé standard | hapur pér
komunikimin me valé né ambiente té brendshme. Te gjitha produktet *Philips® te
certifikuara nga "ZigBee” mund té lidhen me produkte té tjera *Philips® t&
certifikuara nga *ZigBee". Produkt qé aktivizohet me Bluetooth?®. Shenja e fjalés
dhe logot e Bluetooth® jané marka tregtare t& regjistruara né pronési té
Bluetooth SIG, Inc. dhe ¢do pérdorim i markave té tilla nga Signify éshté me
licencé. Markat tregtare dhe emrat tregtaré té tjeré jané té pronaréve té tyre
pérkatés. "Hue Personal Wireless Lighting” &shté njé marks tregtare né pronési
té "Signify Holding BV." "Philips” dhe emblema e mburojés "Philips” jané marka
tregtare té regjistruara t& "Koninklijke Philips NV." Mbéshtetja e klientit: Pér mé
shume mfurmmon vizitoni fagen toné té internetit ne

pport ose Jjini shérbimit toné ndaj klientit

(00800 74454775)

Signify |BRS. / C.CRI. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, Holandg
00800-74454775

Pateicamies par & Philips Hue produkta iegadi. Mes augstu novertéjam, ka
izvélgjaties Philips zimolu un vélam jums izbaudTt ta lietofanu. Lai iegitu

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA - Signify ar 4o pazino, ka
radioiekartu tipa personiga bezvadu apgaismojuma sistema HUE atbilst
direktivas 2014/53/ES prasibam. ES atbilstibas deklaracijas pilnais teksts ir
pieejams 5aj3 interneta adresé: www.philips-hue.com/DoC;

BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI: Izstradajums lietotanai telpas ir
paredzéts tikai lietodanai telpas. Neizmantojiet mitras vietas, kas ir tiedi
pak|autas adens iedarbibai, vai ara. Sargajiet no fkidrumiem un mitruma. $is
izstradajums nav rotalieta, kas paredzeta bérniem. Glabajiet bérniem
nepieejam vieta. Nenovietojiet uz karstam virsmam. Nenovietojiet uz bieza
tepika vai pak\a;a Drodibas apsvérumu dé] un saskana ar garantijas
nesacijumiem nevienu no ieklautajam fericem nedrikst atvert. Drosibas

et atkartoti uzladéjamas baterijas ik péc 3 ménesiem, lai nodroinatu
produkta kalpofanas laiku. Baterijas jaieliek pieaugutajam. Nedrikst vienlaikus
izmantot daZadu tipu baterijas, nedz ari jaunas baterijas kopa ar lietotam.
Baterijas jalevieto ar pareizu polaritati. Nedrikst piejaut isslegumu barosanas
avota spailés, Izlietotas baterijas Ir Jaiznem no izstradajuma. Ja izstradajums
ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet baterijas. Pirms uzlades veikéanas iznemiet

F Nesavienojiet vairakas ierices citu pec citas.
APILDU vides specifikacija Philips Hue outdoor sensor: Temperatira (darba):
-20-50 “C > 30°C temperatQra kustibu uztverianas funkcionalitite pasliktins.
PAPILDU IZSTRADAJUMA SPECIFIKACIIAS Nokrisas MR16 spuldze: nav
paredzéta lietodanal pilniba slégtos stipringjumos. PAPILDU IZSTRADAJUMA
SPECIFIKACUAS Philips Hue outdoor sensor: Automatiskas darbibas funkcijas:
1. veida darbiba; Im rots visparéjal izmantolanal arpus
telpam. Neiegremd ir drods pret i
tas var tikt paklauts fidens iz5jakstijumiem no jebkura virziena (360°). IP5X:

ir ai pret PAPILDU IZSTRADAJUMA
SPECIFIKACHAS Philips Hue motion sensor: Automatiskas darbibas funkcijas: 1.
veida darbiba; Impulsspriegums:
SPECIFIKACUAS Philips Hue dimmer switch, Philips Hue Tap dial switch,
Philips Hue smart button: Sienas plaksnes uzstadifana Pirms uzstaditanas
vienmer izsledziet sledzi. Saubu gadijuma versieties pie kvalificeta vai sertificeta
elektrika. Vienmer parliecinieties, ka produkts Ir uzstadits parelzi atbilstosi
attiecigajiem noteikumiem.

no produkta atkartoti uzlddéjamas baterijas. "Uzladéjiet atkartot] uzladéj
baterijas tikai pieaugusc uzraudziba. Nedrikst uzladét neuzladéjamas baterijas.
Aizstajot bateriju ar nepareiza veida baterijam, pastav spradziena risks.
PAPILDU BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI IZSTRADAJUMIEM,
KUROS IZMANTOTAS MONETAS/POGAS TIPA BATERIJAS: Glabajiet jaunas un
lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Norijot podzinelementa bateriju, 2
stundu laika var rasties nopietni iekigjie apdegumi un var iestaties nave. Ja
pastav aizdomas, ka baterija Ir norita vai levietota kada kermena dala,
nekavéjoties vérsieties péc mediku palidzibas. Ja baterijas nodalijumu nevar
ciedi ajzvért, nelietojiet izstridajumu un glabéjiet to bémiem nepieejama vieta.
UZMANITBU! Bateriju nedrikst norit - Pastav kimiska apdeguma risks. Droibas
noradijumi produktiem ar atsevidku barofanas bloku: lzmantajiet tikai
piegadato avota barodanas bloku. Produkts var tikt bojats, ja tiek izmantots cita
raZotaja barofanas bloks. Neatveriet baro3anas bloku savai drofibai. BEZVADU
SPECIFIKACUAS vislem Phillps Hue Izs\radilumiem Hue Bridge lericé ir

tota atvérta pi . Saistitos licenéu tekstus un
izplatifanas procedUru var atrast, izmantejot imekla parlOkprogrammu un
atverot Hue Bridge ierices http lapu. Bezvadu RF refima frekvenéu josla:
2400-2483,5 MHz Darba kanali Zigbee: 11-26 Darba kanali Bluetooth: 0 - 39
Maksimala parraidita jauda < 20 dBm PAPILDU BEZVADU SPECIFIKACLIAS
p! Huu smart hum:n, Philips Hue motion

metala virsmam vai to tuvuma, d var aties. Vides specifikacij
visiem Philips Hue izstradajumiem Temperatira (darba): 0-40°C Temperatdra
(glabaganas): -40-80"C Relativais mitrums (ekspluatacija): 0-80 % Relativais
mitrums (glabaiana): 0-90 % PAPILDU vides specifikacija Philips Hue lampai
Temperatiira (darba): -20-45 *C Temperatira (glabaZanas); -25-60 C Relativais
mitrums: 5-95 %, bez kondensata PAPILDU vides specifikacija Hue Lightguide
lampai Rzlah\rals mitrums: 5-75 %, bez kondensata PAPILDU vides

ips Hue smart plug: Temperatira (darba): 0-35'C Temperatara

pladdku informaciju par Hue sistému un tas i; ladzu, kl&j
vietni www.philips-hue.com. Lai izmantotu Philips Hue, ir japiekrit lietofanas
notelkumiem, kas ir pieejami vietné www.philips-hue.com (kajené parejiet uz
“Produkta lietofanas noteikumi®).

(glabaianas): Zﬂ 70°C Relativais mitrums: 5-95 %, bez kondensata

produkts ir izstradats un raZots, izmantojot
augstas kvalitates maler-alus un kompanentus, ko var parstradat un izmantot
atkartoti. Ja uz produkta redzams parsvitrotas atkritumu urnas simbols, tas
nozimé, ka uz §o produktu attiecas Eiropas direktiva 2012/19/EU. Lidzu,
iepazistieties ar informaciju par vietéjo atkriturnu likvidé3anas, noskirfanas un
savakianas sistemu elektriskam un elektroniskam precem un iepakojumiem.
R\kmleues atbilstodi vietgjiem noteikumiem un nelikvidgjiet nolietotos

aj un iepak kopa ar jiem sadzives atkritumiem.
Izstradajuma un/val bateriju pareiza likvidé3ana palidz&s novés
nelabveligu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu. Baterijas ja
patvaldibu atkritumu plasmas ar Sim noldkam ipadi paredzétu savakianas
uznémumu starpniecibu. produktu, kas satur baterijas, kuras lietotajs
nevar nomainit, profesional nem 3is baterijas.
Produkts ir ZigBee sertificéts. Zigbee ir atvérts standarts bezvadu sakariem
iekitelpas. Visus Philips ZigBee sertificétus izstradajumus var savienot ar citiem
Philips ZigBee sertificétiem i jumi Produkts ar Bl h® atbalstu.
Vardiska Bluetooth® zime un logotipi ir registrétas preéu zimes, kas pieder
Bluetooth S1G, Inc., un Signify jebkadu 33du zimju lietodana atjauta saskana ar
licenci. Citas preéu zimes un preéu nosaukumi pieder to attiecigajiem
ipadniekiem, “Hue Personal Wireless Lighting” ir prefu zime, kas pieder Signify
Halding B. Philips un Philips vairoga embléma ir Koninklijke Philips NV.
registrétas precu zimes. Klientu atbalsts: Lai iegiitu pladaku informaciju, ladzu,
skatiet masu timek|a vietni www.philips-hue.com/support vai zvaniet masu
klientu atbalsta dienestam (00800 74454775).
Signify |.BR.S. / C.CRI. Numéro 10461
5600 VB Eindhovena, Niderlande
nEe’oofunsa:'Ts

Dékojame, kad jsigijote & , Philips Hue" gaminj, mes labai d#iaugiames, kad
pasirinkote ,Philips" prek\u Zenk\a ir Imlumejumsdaug d2iugiy akimirky jj
naudojant. Daugiau apie ,Hue" ir jo rasite svetaingje
www.philips-hue.cam. Norint naudotis ,Philips Hue", reikia sutikti su ,Philips
Hue” naudajimo salygomis, pateiktomis adresu www.philips-hue.com (pora!‘té;;

26 Nu lssatila indemana 47 28 pajisjeve radiofonike &shté né parputhje me Direktivén 2014/53/BE. Tekstii 49 50 51 52
rasite ,Gaminio naudajimo salygos). PAPILDOMOS aplinkos specifikacijos, skirtos Philips Hue outdoor sensor: et raadi ipi HUE 18 juhtmevaba mon 65 uur:-20-50 °C Litk i funktsionaalsus vaheneb 21 58 iy U g 59 g s A2 5 e Gl el s ol e packaged or sold with the hardware components. We do not warrant that use
SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACHA - Signify” pareitkia, kad HUE Temperatira (darbing): -20-50°C Judesio aptikimo funkcija gali susilpnéti esant vastavuses direktiiviga 2014/53/EL EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on ivahemikus >30°C TA TOOTE TEHNILISED NAITAJAD @ o e s e s S s of this device will be uninterrupted or error-free. Unless statutory provisions of
tipe asmenines belaidés apivietimo sistemos radijo jranga atitinka Direktyvos >30°C temperatiirai. PAPILDOMOS GAMINIO SPECIFIKACIIOS: Lemputé Hue saadaval jargmisel Interneti-aadressil: www.philips-hue.com/DaC; Hue MR16 pirn: ei ole méeldud taielikult suletud Y g ol plistad 228 0 o g5 ol iatty ol Pl Loke ol B2 108 o 1 Phillps g bl 2) G2 SR M;j‘:{x’:;‘ e el e 'MM‘“_'::L"'TM ) law regulate otherwise, our under warranty will be
2014/53/ES reikalavimus. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg rasite svetainéje MR16“: neskirta naudoti visizkai u Zviestuvuose. PAP HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD TAIENDAVAD TOOTE TEHNILISED NAITAJAD Philips Hue outdoor sensor: 38 L5 Philips Fue plukat g, s Phili e pLods ity aslaks | 24y Hi Jpe 431 Gy, winephilips-huscom Jj o ,Lf&,.{ﬂ.u e “";ﬁf’fmﬂ:‘m‘f‘;ﬁm; 5 ;m.. a’;ﬂ limited, at our optian, to either repair, to provide a replacement product for the
www.philips-hue.com/DoC; GAMINIO SPECIFIKACLOS: Philips Hue outdoor sensor: Automatinic veikimo Toode on meldud ainult siseruumides kasutamiseks, Arge kasutage seda Automaatse reziimi funktsioonid: 1. tdibi reziim; Impulsspinge: 71V Sobib (Bl § gt st b JRS0) el boecomm . gt e O o) e o e b et e ek defective product or ta offer an appropriate credit for the purchase price for the
|SPEJIMAI IR PERSPEJIMAL ypatybés: 1 tipo velkimas; Impulso ftampa: 71V Tinka naudoti lauke bendrajam kohas, kus see on mirg vai kus toade vaib otseselt kokku puutuda veega, vdi kasutamiseks vlitingimustes. Arge asetage vette, IPX4: toode on pritsmekindel Sl g S HUE £ 3 pull L0 5.5 s Sy 258 5 g4 g oo o il ) e defective product. (De)mounting and/or (de)installation and labour costs are
Patalpy gaminys skirtas naudoti tik patalpose. Nenaudokite drégnose vietose, apivietimui. Nemerkite j vandeni. IPX4: Gaminys yra atsparus purslams: gali bati bues.Hoidke eemal vedelikest ja niiskusest. See toode ei ole mbeldud lastele ja voib kokku puutuda igast suunast (360°) tulevate veepritsmetega. IPSX: toode svowcphilip-hue somiDaC Ji s lpie Je plin essV1 3t s GeY JWSD padl EVFOLASE 2ol At bl AN g il o) sl 8 il excluded from warranty, as well as broken glass, batteries and replaceable
esant tiesioginiam salyiui su vandeniu ar lauke. Saugokite nuo skys&iy ir paveiktas vandens pursly i$ bet kurios krypties (360°). IP5X: Gaminys apsaugotas ks. Hoidke lastele kittesaamatus kohas Arge asetage toodet on kaitstud tolmu eest. TAIENDAVAD TOOTE TEHNILISED NAITAJAD Philips JEERTTRRIN P Ligall & By SV kel plaizil 0 gl sy Syl Clntig Batasai Philips o Zighee Clotia o Jnagh s lilal md@,v_&,&_;,, Zaghees Tighee gn M_,ZEJ‘ bulbs. Our remedies under warranty will not extend or renew the original
dregmes. §is gaminys néra Zaislas, skirtas Zaisti vaikams. Lalkykite maZiems nuo dulkiy. PAPILDOMOS GAMINIO SPECIFIKACLIOS: Philips Hue motion kuumadele pindadele. Arge asetage paksule vaibale. Ohutuskaalutlustel ja Hue motion sensor: Automaatse refiimi funktsioanid: 1. taibi reii sl s Y A Ll e 5 g 4 Al Ak by o o o i gt T 0 i ) S ) oW bl Zighee applicable warranty period. We are entitled, at our option, to replace the
vaikams nepasiekiamoje vietoje Nedékite ant karity pavirgiy. Nedékite ant storo sensor: Automatinio veikimo ypatybés: 1 tipo veikimas; Impulso jftampa:7 1V tulsneva\l garantlmnglmuslest &i tohi (htki suletud seadet avada. Impulsspinge: 71V TAIENDAVAD TOOTE TEHNILISED NAITAJAD Philips Hue o o ) ‘;,A.,Jx:..u_._;.u..,;y izt gl Gl Buetooth SIG, Ine 35,40 Byl tm daslrd L bmly Bluctooth dalal s Bluetooth £k kol giia defective product covered by warranty, with a product that has minor
kilimélio ar kilimo. Saugumo sumetimais ir pagal garantijos salygas negalima PAPILDOMOS GAMINIO SPECIFIKACLIOS: Philips Hue dimmer swlkh Philips Jakud Taote tncea ks laadige dimmer swnch, Philips Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button: N '.:u_\ Covinl) g0 Bt sl e g 580 Bl s By ] G g g Signify g il s deviations in design and/or specifications which do not affect the functionality

atverti nei vieno uZdaro prietaiso. Saugos nurodymai naudojant baterijas arba
pakartotinai jkraunamas baterijas: |kraunamas baterijas jkraukite kas 3
ménesius talp uktikrindami, kad gaminys tarnauty ligal. Baterljas tur jdéti
suauges asmuoc. Negalima kartu déti skirtingy riiiy baterijy ar naujy ir naudoty
baterijy. Baterijas reikia jdéti pagal atitinkama polifkuma. Negalima trumpai
sujungti maitinime gnybty. linaudotas baterijas i$ gaminio reikia igimti. I§imkite
baterijas, Jel gaminys kur] laika bus nenaudojamas. l§imkite pakartotinai
ikraunamas baterijas i gaminio pries jj jkraudami. "Pakartotinai jkraunamos
baterijos kraunamos tik priZidrint suaugusiems. Nejkraunamy baterijy negalima
ikrauti. Jei baterija pakeigiama netinkamo tipo baterija, kyla sprogimo rizika.
PAPILDOMI |SPEJIMAI IR PERSPEJIMAL, TAIKOMI GAMINIAMS, KURIUOSE
NAUDOJAMOS APVALIOS BATERIIOS: Naujas ir panaudatas baterijas laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. 13 prarijus, vos per 2 valandas galima patirti
rimty vidiniy nudegimy ir netgi mirti. Jei manote, kad baterijas galéjote praryti,
ar jos galejo patekti j kurig nors kino dalj, nedelsiant kreipkités | gydytoja. Jei
bateriJy skyriaus nejmancma saugial uzdaryti, gaminiu nesinaudokite ir laikykite
vaikams nepasiekiamole vietoje. PERSPEJIMAS! neprarykite baterijos - cheminic
nugedimo pavojus. Saugumo nurodymai gaminiams, turintiems atskirg
maitinimo $altinj: Naudokite tik suteikta maitinimo 3altinj. Naudojant kito
gamintojo maitinimo 3altinj galima paZeisti gaminj. Neatidarykite maitinimo
Zaltinio dél savo padiy saugumo. BELAIDZIO RY310 SPECIFIKACIIOS, skirtos
visiems ,Philips Hue" gaminiams ,Hue Bridge” yra atviro faltinio programiné
iranga. Susijusius licencijos tekstus ir platinime tvarka galima rasti Zinlatinklio
naréykle atidarius ,Hue Bridge” ,http” puslapj. BelaidZio RD reZimo daZniy
juosta: 2400-2483,5 MHz Veikimo kanalal Zigbee: 11-26 kanalai Veikime
kanalai Bluetooth: 0 - 39 kanalai DidZiausia perduodamoiji galia < 20 dBm
PAPILDOMOS BELAIDZIO RY310 SPECIFIKACLIOS, Pl Hue dimmer switch,
Philips Hue smart button, Philips Hue motion sensor, Phillps Hue Tap dial
switch: D : 12 m patal s ant ar
$alia o, gali suma¥éti jo veikimo nuotolis. Aplinkos speci'ika:ilus, skirtos
ems , Philips Hue” gaminiams Temperatiira (darba): 0-40 °C Temperatira
(glaba%anas). -40-80°C Santykiné drégmé (veikimas): 0-80 % Santykiné drégmé
(laikymas): 0-90 % PAPILDOMOS aplinkos specifikacijos, skirtos Philips Hue
lemputés Temperatdra (darbing): ~20-45 *C Temperatira (lalkymo): -25-60 “C
Santyklns drégmé: 5-95 % be kondsnsato PAPILDOMOS aplinkos

ijos, skirtos Hue Light és Santykiné drégmé: 5-75 % be
konder\salo PAPILDOMOS aplink skirtos Philips Hi
plug: Temperatira (darba): 0-35 *C Temperatara (glabasanas): -20-70°C
antyking drégmé: 5-95 % be kondensato
k Nejunkite keliy jrenginiy vienas po kito. 54

Hue Tap dial switch, Philips Hue smart button:
plok3telés Pried tvirtindami visada i3junkite maitinima. Jei turite abejoniy,
pasitarkite su kvalifikuotu arba licencijg turinéiu elektriku. Gaminj visada
jrenkite pagal talkomus reglamentus.

Gaminio iSmetimas. Gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant aukitos
kokybés medZiagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti ir naudoti
pakartotinal. Jei matote perbrauktos Siuksliy déZés su ratukais simbolj,
pritvirtinta prie gaminio, tai reiékia, kad gaminiui galioja Europos direktyva
2012/19/EV. SusipaZinkite su vietine elektros Ir elektroniniy gaminiy bei
pakuatiy atlieky $alinima, ridiavimo ir surinkimo sistema. Laikykités vietiniy
taisykliy ir neiimeskite sena gaminio bel pakuotés kartu su [prastomis
buitinémis atliekomis. Tinkamas pakuotés, gaminio ir (arba) baterijy ifmetimas
padés iSvengtl galimy neiglamy pasekmiy aplinkal ir Zmoniy sveikatal. Baterfjos
‘turi bti iSmestos atskirai nuo komunaliniy atlieky srauto tam skirtais surinkimo
jrenginiais. Iimetant gaminj, kuriame yra naudotojo nekeigiamy baterijy,
naudotojy nekeidiamas baterijas turi ifimti profesionalas.

Gaminys yra sertifikuotas ,ZigBee” ,Zigbee” yra atviras namy belaidzio ryfio
standartas. Visus .Philips Z-gBee" sertl us galima sujungti su kitais
«Philips Ziggee" il ini I h gaminys.
LBluetooth®” Zodinis 2enklas -rlugumpau yra registruotie]i prekés zenkla
priklausantys ,Bluetooth SIG, Inc.”; ,Signify” juos naudoja pagal licencija. Kiti
prekés Zenklal ir komercinial pavadinimal priklauso Jy atitinkamiems
savininkams. ,Hue Personal Wireless Lighting” yra prekés Zenklas, priklausantis
LSignify Holding B\, ,Philips” ir ,Philips” emblema su skydu yra registruoti
Koninklijke Philips NV." prekiy 2enklai. Pagalba klientams Norédami gauti
dauglau informacijos, apsilankykite misy svetainéje adresu

akusid iga 3 kuu tagant. Patareisid peaks
Eri tiipi patareisid ning uusi ja kasutatud patareisid ei tohiks omavahel segada.
Patareld tuleb sisestada korrektse polaarsusega. Vooluallikates ei tohi tekitada
Iiihiseid. Tihjad patareid tuleb tootest eemaldada. Eemaldage patareid, kul teil
pole plaanis toodet pikemat aega kasutada. Taaslaetavad patareid tuleb enne
\aadwmst toutest eemaldada "Taaslaetava-d pa:areusud voib laadida ainult
d ei tohi laadida. Plahvatuscht,
kul patarel asendatakse vale t0dpI palﬂrelga TAIENDAVAD HOIATUSED JA
ETTEVAATUSABINGUD TABLETTAKUSID KASUTAVATE TOODETE KOHTA:
Hoidke uued ja kasutatud patareid lastele kattesaamatus kohas. Nédppatarei
vdib neelamisel juba kahe tunni méodudes pohjustada raskeid sisemisi p&letusi,
mis vBivad |@ppeda surmaga. Kui arvate, et patareid vélvad olla alla neelatud
véi pandud iiksksik millisesse kehaossa, podrduge kohe arsti poole. Kui akupesa
@i sulgu turvaliselt, |dpetage toote kasutamine ja hoidke see lastele
kattesaamatus kohas. ETTEVAATUST! Arge akut alla neelake — keemilise
pdletuse oht. Ohutusjuhised eraldi toiteallikaga toodete jacks: Kasutage ainult
ikat. Teise tootja kasutamisel vdib toode
kahjustuda. Teie ohutuse huvides srge avage toiteallikat. Kaikide Pl Hue
toodete JUHTMEVABA TEHNOLOOGIA NAITAJAD Hue Bridge sisaldab avatud
lahtekoodiga tarkvara. Seotud litsentsitekstid ja levitusprotseduur on leitavad
veebibrauseri abil, avades Hue Bridge http-lehe. Juhtmevaba
raadiosagedusreZiimi sagedusala: 2400-2483,5 MHz Toimivad kanalid Zigbee:
kanalid 11-26 Toimivad kanalid Bluetooth: kanalid 0-39 Maksimaalne
edastatud voimsus < 20 dBm TAIENDAVAD JUHTMEVABA TEHNOLOOGIA
NAITAJAD: Philips Hue dimmer switch, Philips Hue smart button, Philips Hue
mntian s:nsnr. Phllips Hue Tap dial swlt: Ulatus: 12 m siseruumis

WWW., s-hue.com/support arba p ite musy klienty ap!
tarnybai (00800 74454775)

Signify |.B.R.S. / C.CR.I. Numéro 10461

5600 VB Eindhoven, the Netherlands

00800-74454775

@D

Taname, et ostsite Philipsi Hue toote. Me hindame kérgelt, et valisite Philipsi
kaubamargi, ning loodame, et toote kasutamine pakub teile palju rogmu.
Lisateavet Hue Ja selle kasutamise kohta leiate veebisaidilt

1 hue.com. Philips Hue kasutamiseks tuleb ndustuda Philips Hue
kasutustingimustega, mis on saadaval aadressil www. philips-hue.com (vt lehe
jaluses teemat ,Toote kasutustingimused™).

peale vai lihedusse vaib leviala vih
Kéikide Philips Hue \oodele keskkonnaga seotud andmed Téétemperatuur:
0°C Hoiustamistemperatuur: -40...80°C Suhteline Shuniiskus (05 ajal):
0-80% Suhteline huniiskus (lad 0-90% TA

seotud andmed: ps Hue lambi Todtemperatuur:-20...45 *C
Hoiustamistemperatuur: -25...60 *C Suhteline mittekondenseeruv Shuniiskus:
5-95%, TAIENDAVAD keskkonnaga seotud andmed: Hue Lightguide lambi
Suhteline mittekendenseeruv 6huniiskus: 5-75%. TAIENDAVAD keskkennaga
seotud andmed: Philips Hue smart plug: Té6temperatuur: 0...35°C
Hoiustamistemperatuur:-20...70"C Suhteline mittekondenseeruv Ghuniiskus
5-95%.,

M Arge (hendage mitut seadet jadahendusse.

LIHTSUSTATUD ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON - Signify kinnitab k s gds

seotud andmed: Philips Hue outdoor sensor:

Enne pai ist dlitage alati toide valja. Kahtluse
korral pidage néu itud vai litsentsitud ige, et
paigaldaksite toote alati asjakohaste maaruste jargi

& Toote utiliseerimine. Teie toode on kavandatud ja toodetud k
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materjalidest ning detailidest, mida saab imber té6tada ja taaskasutada. Kui
toote kiilge on kinni selline 1abikrii prigil i siimbal, siis kehtib
tootele Euroopa direktiiv 2012/19/EU. Viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja
elEktrounlkamodetE ning pakendite kasutusest kbrvaldamise, sorteerimise ja
Jargige kohalikke eeskirju jérgi ning arge visake vana
toodat ega pakendald olmejaitmete hulka. Pakendi ja vana toote ja/véi akude
nduetekohane kasutusest kérvaldamine aitab valtida vsimalikku negatiivset
maju keskkonnale ja inimeste tervisele. Akud tuleb kasutusest kérvaldada
olmejadtmetest eraldi ning viia selleks ette nihtud kogumiskohta. Kui
kérvaldate kasutusest toote, mis sisaldab akusid, mida kasutaja ei saa vahetada,
peab need akud tootest eemaldama kvalifitseeritud spetsialist. Tootel on ZigBee
sertifikaat. Zigbee on sisemine traadita side avatud standard. K&iki Philips
ZigBee semﬂmerwtud lucle\d saab uhendada (ewstE Philips ZigBee
er toode. Bluetooth®-i
s8namérk ja loged on registreeritud kaubamérgid, mis kuuluvad ettevéttele
Bluetooth SIG, Inc. ja Signify kasutab neid kaubamarke litsentsi alusel. Muud
kaubamdrgid ja kaubanimed kuuluvad nende vastavatele omanikele.
Hue Personal Wireless Lighting on ettevotte Signify Holding BV. kaubamrk.
Philps Ja thpsl vapikujutis on ettevatte Koninkljke P
gi Lisateabe ks killastage meie veebisaiti
WWW. ph\hps—hue,mmlsuppon wBi helistage klienditeenindusele telefonil
(00800 74454775)
Signify 1.B.R.S. / C.CRI. Numéro 10461
5600 VB Eindhoven, Netherlands
00800-74454775
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Thank you for purchasing this Philips Hue product, we highly appreciate your
choice for the Philips brand and wish you lots of pleasure using your product.
Please go to www.philips-hue.com to learn more about HUE and how to use it.
Using Philips Hue requires acceptance of the Philips Hue Terms of Use as
available on www.philips-hue.com (go to “Product Terms of use” in the footer).
Warnings and cautions for products using batteries: Do not use rachargeable
batteries. Batteries should be installed by an adult. Different types of batteries
and new and used batteries must not be mixed. Batteries are to be inserted
with the correct polarity. The supply terminals must not be short-circuited.
Exhausted batteries are to be removed. Non-rechargeable batteries must not be
charged. Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect replacement.
Warnings and cautions for products using coin/button batteries: Keep new
and used batteries away from children. If the coin/button cell battery is
swallowed, it can cause severe internal burns in just two hours and can lead to
death. If you think that batteries might have been swallowed or placed inside
any part of the body, seek immediate medical attention. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product and keep it away
from children. CAUTION! Do not ingest battery - Chemical burn hazard.
ADDITIONAL PRODUCT SPECIFICATIONS for Hue MR16 bulb: Not for use in
totally enclosed fixtures. This product is specifically designed and developed for
domestic use in nermal conditions and operation only. The lifetime mentioned
onthe packaging is based on an average of up to 3 operating hours per day / 7
days per week. If you encounter any difficulties with the use of the product, we
recommend that you first consult the user manual and the information on our
website. Subject to the terms and conditions hereof, Signify as the
manufacturer warrant that the device’s hardware components are free from
defects in materials and workmanship for a period of twa (2) years after the
date of purchase, unless a different period Is stated in or on the packaging of
the product and subject to maintenance of the product in accordance with the
care and cleaning instructions laid down in the user manual. This limited
warranty only applies to the hardware components contained in the original
packaging. This limited warranty does not apply to any software, even if 59

of the product. In order to be entitled to make a valid claim under this warranty,
you must present te us (or our representative) on request, an adequate receipt
of your purchase and the defective product for analysis. To the maximum extent
permitted by applicable law, this policy sets out our entire liability as the
manufacturer, in connection with defective or non-conforming products We will
not be liable to you for other losses or indirect or consequential damages
(including but not limited to loss of data or loss of income), nor compensate you
for activities such as regular maintenance, saving or restoring data. Your
statutory rights arising from applicable law are not affected by this voluntarily
provided manufacturer's warranty. This warranty is subject to, and may be
superseded by, our End of Support policy to the extent Signify decides to
terminate support for this device in accordance with its End of Support policy,
available here: www.philips-hue.com/endofsuppartpolicy. If you purchased this
Philips product within Australia, please note that our products come with
guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. If you
purchased this Philips product within New Zealand, please note that our
products come with guarantees that cannot be excluded under the New
Zealand Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and compensation for any other reasanably foreseeable loss or damage.
You are alse entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to
be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure, To
obtain service within the warranty period, please contact your dealer or the
Philips Consumer Care center. The contact details can be found on:
www.philips.com/lighting. Alterations in design and technical specifications
reserved. The product is ZigBee certified. Zigbee is an open standard for indaor
wireless communication. All Philips ZigBee Certified products can be connected
with other Philips ZigBee Certified products. Bluetooth* enabled product. The
Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Signify is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

Hue Personal Wireless Lighting' is a trademark owned by Signify Holding BV.
Philips and the Philips shield emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips NV. Customer support: For more information, please visit our website at
www.philips-hue.com/support or call customer services on 00800 7445 4775
Signify .B.RS. / CCR.I. Numéro 10461

5600 V8 Eindhoven, the Netherlands

00800-74454775
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